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Abstract 

Martignoni, Mauro E.; Krieg, Aloysius; 
Rossmoore, Harold W.; Vago, Constantin. 
Terms used in invertebrate pathology in five 
languages: English, French, German, Italian, 
Spanish. Gen. Tech. Rep. PNW-169. Portland, 
OR: U.S. Department of Agriculture, Forest 
Service, Pacific Northwest Forest and Range 
Experiment Station; 1984. 195 p. 

The exchange of information among invertebrate 
pathologists of the major linguistic areas of West- 
ern Europe and North America has created a 
demand for a multilingual glossary. This list of 
specialized terms used in invertebrate pathology 
and related fields, such as microbial control, 
comprises over 2200 entries gathered by the four 
authors with the help of several consultants. As 
many synonyms as could be found in past or 
current use have been listed and cross-referenced 
in each of the five languages. This glossary is a 
valuable tool for computerized searches of litera- 
ture data bases, for interpreters, and for trans- 
lators. 

Keywords: Terminology (insect diseases), inver- 
tebrates, diseases (insect), translations. 

Preface 

The science of invertebrate pathology is interna- 
tional. To our knowledge, however, no multilingual 
dictionaries are available to meet the needs of this 
expanding discipline. This list of specialized terms, 
in five languages (English, French, German, 
Italian, and Spanish), has been prepared to assist 
the international community of invertebrate 
pathologists, as well as documentation specialists, 
interpreters, and translators. 

In 1974, the authors joined as an informal working 
group, to find and list equivalents in several 
languages of terms used in invertebrate pathology 
and related fields, such as microbial control. 
Synonyms in past or current use were also to be 
included. The terms listed here are the specialized 
vocabulary of invertebrate pathology. Most of them 
are not found in the standard biological dictionaries 
or in the usual bilingual dictionaries. The basic 
material for this glossary was gleaned from the 
books and periodicals of invertebrate pathology. 

Once collected, the input was processed by IBM 
System 6 software and critically reviewed by the 
authors. Duplications and inconsistencies were 
corrected, and cross-references were added. Final 
printouts were prepared, with each of the lan- 
guages serving, in turn, as the lead entry. These 
printouts were again reviewed and corrections 
made. The list contains only terms for which we 
were able to find equivalents in two or more of the 
five languages. 

This dictionary has a substantial number of 
lacunae. Even after consultation with many spe- 
cialists, we were unable to find satisfactory equiva- 
lents in one or more languages for some of the 
terms. Sometimes the voids can be explained 
logically. For instance, “Malpeque disease” and 
“SSO disease” have no Italian equivalent, because 
the diseases have not been found in Italy and they 
are not mentioned in publications in the Italian 
language. Sometimes the concepts are universally 
known, but acceptable equivalents could not be 
found in one or more of the languages. Typical 
examples are “oligidic” and “xenic culture.” We 
encourage our readers to annotate their copies 
and to suggest translations where they are missing. 
We would also appreciate corrections and sugges- 
tions. Future editions will undoubtedly benefit from 
concerted international cooperation. 

Because the glossary lists most of the specialized 
words, excluding taxonomic terms, found as 
descriptors in the literature of invertebrate pathol- 
ogy, the entries are valuable keywords for com- 
puterized searches of literature data bases in one 
or more of the -five languages. 

We hope our efforts will prove useful for increasing 
understanding and communication among scien- 
tists from different parts of the world, leading to a 
greater international cooperation in the acquisition 
and dissemination of scientific knowledge on the 
pathology of invertebrate animals. 

M.E. Martignoni 
A. Krieg 
H. W. Rossmoore 
C. Vago 
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Organization of the Glossary 

This glossary is divided into five parts. Part 1 lists 
English terms and their translations to French, 
German, Italian, and Spanish. The lead terms 
(English) are listed in alphabetical order in the first 
column, at the left side of the page. The corres- 
ponding words in the other four languages are 
arranged horizontally, in the second to fifth 
columns. 

Part 2 is similarly arranged, with French as the 
lead entry in the first (left) column. English transla- 
tions appear in the second column, and transla- 
tions in the other three languages appear in the 
third to fifth columns. 

Parts 3, 4, and 5 present the translations of 
German, Italian, and Spanish terms, respectively. 

Significant adjectival terms are also listed as lead 
entries. Where there is ambiguity, the abbrevia- 
tions “adj ’’ (adjective) and “n” (noun) appear near 
the entry. Adjectival terms are in the masculine 
gender and singular form. 

Synonyms are listed below each lead entry, with 
an asterisk: 

contagious disease 
communicable disease*. 

Many cross-references in each of the five lan- 
guages are also listed. Cross-references will lead 
to a preferred synonym or to a direct entry (variation 
in word order), by a“see” (or “voir,”“siehe,”“vedi,” 
“v6ase”) : 

Darmstein 
(siehe Enterolith) 

Lorsch, maladie de 
(voir maladie de Lorsch). 

The direct entry (natural word order) is the pre- 
ferred style for compound entries, and translations 
will be found where the direct entry appears. 

Cross-references to preferred synonyms and to 
direct entries will appear only once in each lan- 
guage, in the first column of each of the five parts 
of the glossary. 



Part 1 

English to French, German, Italian, and Spanish 



English 

abnormality 

French 

anoma 1 ie 

German Italian 

anormaliti 

Spanish 

abnorma 1 idad Abnorma li t 
Anomalie* 

abortive egg 
(see addled egg) 

acarine disease acariose Milben-Seuche acariosi acariosis 

accidental host hote occasionnel zufalliger Wirt ospite fortuito huesped ocasional 
hugs p e d a c c i de n t al*

acute aigu akut acuto agudo 
s eve ro*

acute paralysis paralysie aigue akute Paralyse paralisi acuta paralisis aguda 

addled brood couvain abortif verkberte Brut covata abortita 
covata non vitale" 

progenie est6ril 

addled egg 
abortive egg;': 

oeuf abortif taubes Ei 
steriles Ei" 

uovo sterile huevo huero 

agglutinin agglutinine Agglutinin agglutinina aglutinina 

amensalism amensalisme Amensalismus amensalismo amensalismo 

American foulbrood 
black brood" 
ropy brood" 

loque ame'ricaine bkartige Faulbrut 
Schwarzbrut" 

peste americana peste americana 
progenie apestosa americana" 
ennegrecimiento de larvasf: 
poll0 viscoso* 
progenie negra* 

amoeba disease 
amoebic disease" 

amibiase Amijbenkrankheit 
Amzben-Seuche" 
AmEbiasis* 

ameb ias i amibiasis 
enfermedad amibica" 

1 



Italian Spanish English French German 

amoebic disease 
(see amoeba disease) 

amyloidosis amyloydose Amy 1 o i do s e 
Amyloid-Degeneration” 

degenerazione amiloide amiloidosis 

anti cue rpo 

antigen0 

antibody anticorps 

antigsne 

Anti k5 rpe r anticorpo 

ant igene antigen Antigen 

antigen, nonvirion 
(see nonvirion antigen) 

aphagie 

myiase apiaire 

afagia aphagia Frasstop 

Apimyiasis 

afagia 
dis f agia” 

apimyiasis apimiasi apimias is 
miasis de abejas” 

aplasia aplasie 

aposymbiotique 

Aplasie 

aposymbiontisch 

aplasia aplasia 

aposymbiotic aposimbiotico aposimbi6tico 

Arnhart’s black-egg disease 
(see €I-melanosis) 

atonia atonia atonie Atonie 
Schlaffheit* 

atonia 

atrophy atrophie Atrophie atrofia atrof ia 
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English 

attenuated infection 

French 

infect ion at tihuge 

German Italian Spanish 

infeccio'n atenuada stumme Infektion infezione attenuata 
abgeschwachte Infektion" 

attenuation atte'nuation Abschwachung attenuazione atenuaci6n 

autoinfection auto-infection Autinfektion autoinfezione autoinfecci6n 

avidity index indice d'aviditg Aviditlts-Index indice di avidit; 
indice d'inglobamento* 

indice de avidez 

axenic axe'nique axenisch axenic0 
puro" 

ax6nico 

axenic culture culture ax6nique axenische Kultur coltura axenica , 

coltura pura* 
cultivo ax6nico 

cultivo puro" 

B-melanosis m6lanose-B B-Melanose melanosi B melanosis B 

bacillary paralysis 
sotto disease* 

paralysie bact6rienne bazillare Paralyse 
Sotto-Erkrankung" 

paralisi da bacilli parslisis bacilar 
shdrome sotto* 

bacteremia bactirigmie Ba kte riamie batteriemia bacteremia 

bacterial schlaffsucht flacherie bactgrienne bakterielle Schlaffsucht flaccidezza batterica encharcado bacterial 

bacteriocyte bact6riocyte Bakteriocyt batteriocita bacteriocito 

bee paralysis 
(see acute paralysis) 
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English French German Italian Spanish 

bee paralysis 
(see chronic paralysis) 

Bettlach May disease enfermedad de Bettlach intoxication par Ranunculus Bettlacher Mai-Krankheit mal di maggio 
puberulus tossicosi da Ranunculus 

puberulus" mal de Mai de Bettlach" 

bioassay 
(see biological assay) 

biochemical lesion l6sion biochimique biochemische Storung turbamento biochimico 
turbamento metabolico" 

lesi6n bioquhica 

biological assay 
b i oa s say;: 

essai biologique biologische Priifung 
Biotest" 

dosaggio biologic0 ensayo biol6gico 
bioensayo" 

biological control lutte biologique biologische BekPmpfung lotta biologica lucha biol6gica 
control biol6gico" 

biotic insecticide insecticide biologique biogenes Insektizid 
B i op rap a ra tz 

insetticida biotic0 bioinsecticida 
insect i c ida  biot ico* 

black brood 
(see American foulbrood) 

black-egg disease 
(see melanosis) 

blister disease Blasensucht 

Blausucht 

enfermedad vesicular 
enfermedad de las ampollas" 

blue disease maladie bleue 
rickettsiose" 

mal blu 

brachiosi 

enfermedad azul 
enfermedad del azuladon 

brachyosis bra c hyos e braquios is 
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English French German Italian Spanish 

brood, addled 
(see addled brood) 

bundle virion 
(see multicapsid virion) 

capsid capside Capsid capside capsidio 

capsomere caps om5 re Capsome r capsomero caps6mero 

capsule capsule Kapsel granulo cspsula 

carbon dioxide sensitivity sensibilits au gaz 
carbonique 

Kohlendioxid-Empfindlichkeit sensibilit; all'anidride sensibilidad a1 di6xido de 
carbonica carbon0 

carrier state 6tat porteur de germes Keimtrager stato portatore di germi estado transmisor 
portador de gsrmenes" 

case fatality rate taux de mortalit6 d'une Sterblichkeits-Rate 
maladie 

letalit; di una malattia tasa de casos fatales 
mortalidad de una enfermedad" 

castration, parasitic 
(see  parasitic castration) 

cell culture culture de cellules Zellkultur coltura cellulare cultivo celular 
cultivo de c6lulas" 

cellular immunity immuniti cellulaire zellulEre Immunitat immunit; cellulare inmunidad celular 

c ha 1 kb rood couvain de craie Ka 1 kb rut covata calcif icata pol10 mohoso 

5 



English French German Italian Spanish 

check 
(see control-1) 

cr6nico chronic c hr oni que chronisch cronico 

parslisis cr6nica paralysie chronique chronische Paralyse 

Ziliaten-Infektion 

paralisi cronica chronic paralysis 

infezione da ciliato ciliatosis ciliatosis 

clear heads, disease of the 
(see gattine) 

commensalism commensalisme Kommensalismus commensalismo comensalismo 

communicable disease 
(see contagious disease) 

complicating disease maladie intercurrente zusxtzliche Erkrankung malattia intercorrente enfermedad intercurrente 
complicaci6n pat6gena” 

complication complication Komplikation complicazione compl i ca ci6n 

congenital disease maladie conge‘nitale kongenitale Erkrankung malattia congenita enfermedad conggnita 

contagious disease 
communicable disease* 

maladie contagieuse iibertragbare Krankheit malattia infettiva 
ansteckende Krankheit” 

enfermedad contagiosa 

contamination contamination Kontamination 
Verunreinigung* 

contaminazione’ ’ contaminaci6n 
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English French German 

Kontrolle 

Italian 

controllo 

Spanish 

testigo control (1) 
check" 

contr8le 
t6rnoin* 

control (2) lutte Bekampf ung lotta lucha 

control, microbial 
(see microbial control) 

crayfish plague 
(see krebspest) 

\ 

crystalliferous cristallophore kristallbildend cristallifero cristalifero 
crista1Sgeno" 

cyclops cyclopes Zyklop ie 
Zyklopenbiene" 

ciclope c i c lops 

cytocidal cy toz i d citocidico citocida 

cytoplasmic polyhedrosis polye'drose cytoplasmique Cytoplasmapolyedrose poliedrosi citoplasmatica poliedrosis citoplasmstica 

defamation difaunation Defaunation defaunazione eliminaci6n de la fauna 

deficiency disease maladie de carence Mangelkrankheit , malattia di carenza enfermedad por malnutricihn 
enf ermedad ca rencial" 

density-dependent factors facteurs dipendents de la dichteabhangige Faktoren 
densit6 

fattori dipendenti dalla factores dependientes de la 
densits densidad 

density-independent factors facteurs indipendents de dichteunabhangige Faktoren fattori indipendenti dalla factores independientes de la 
la densit; dens it: densidad 
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English French German Italian Spanish 

density, population 
(see population density) 

densonucleosis densonucleosis densonucle‘ose Densonucleose densonucleosi 

de rmomyos i tis dermomyosite Dermomyosi tis de rmomios i t i s 

diagnosis diagnostic Diagnose diagnosi diagnosis 
diagn6stico” 

diathesis diathsse Diathese diatesi dia’tesis 

direct cause cause directe Krankheitsursache causa diretta causa directa 

disease maladie Krankhei t 
Erkrankung“ 

malattia enfermedad 

disease, communicable 
(see contagious disease) 

disease, complicating 
(see complicating disease) 

disease, congenital 
(see congenital disease) 

disease, contagious 
(see contagious disease) 

disease, deficiency 
(see deficiency disease) 



English 

d i s e a s e ,  i n h e r i t e d  
( s e e  i n h e r i t e d  d i s e a s e )  

d i s e a s e ,  t e r m i n a l  
( s e e  t e r m i n a l  d i s e a s e )  

d i s e a s e  of the clear heads  
(see gattine) 

d i s i n t e g r a t i o n ,  wa te ry  
(see  wate ry  d i s i n t e g r a t i o n )  

d i s p e r s a l  
spread"  

drone b rood ines s  
(see morbid d rone- lay ing )  

drone-laying 
[see morbid drone-Laying)  

Dutch shell d i s e a s e  
( s e e  ma lad ie  du p i e d )  

d y s e n t e r y  

e c l i p s e  p e r i o d  

";&e median e f f e c t i v e  dose )  

egg,  a b o r t i v e  
( s e e  add led  egg)  

French 

d i s p e r s i o n  

d y s e n t e r i e  

pe'riode d ' 6 c l i p s e  

German 

Ausbre i tung  

D y s e n t e r i e  

E k l i p s e  

Italian 

d i f f u s i o n e  

d i s s e n t e r i a  

eclisse 

Spanish 

d i s p e r s i 6 n  
d i  semina c i6n" 

d i s e n t e r i a  

p e r i o d o  e c l i p s a l  
p e r i o d o  de  ec l i p se ' :  

egg,  add led  
(see add led  egg)  
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English 

endogenous virus 

French 

virus endoghe 

German 

endogenes Virus 

Italian 

virus endogeno 

Spanish 

virus endo’geno 

endotoxin endotoxine Endotoxin endotossina endotoxina 

enterolith ent6rolithe Enterolith 
Da rms te in* 
Rectalblasenstein* 

enterolito enterolito 

enterolithiasis entgrolithiase enterolitiasi enterolitiasis 
presencia de calculos 
intestinales” 

Enter o i  i t hia s is 

entomogenous entomogen entomogenico entomogeno 

entomopathogenic entomopathoghe entomopathogen 
insektenpathogen” 

entomopatogeno entomopatijgeno 

entomophagous entomophage entomophag entomof ago entomof ago 

entomophilic en tomop hi le entomophil entomofilo entomofilico 

entomofito entomophyte entomophyte (n) En t omop hy t entomofito (n) 

entomophytic entomophyte (adj) 

maladie enzootique 

Episome 

entomophytisch entomofito (adj) entomofitico 

enzootic disease Enzoo t ie malattia enzootica enfermedad enzo6tica 

episome 
integrated virus* 

Episom 
integriertes Virus* 

epi soma 
virus integrate" 

episoma 
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English 

e p i z o o t i c  

French 

e'p i zoo t i e 

German 

Epizoo t i e  

Italian 

e p i z o o z i a  

Spanish 

e p i z o o t i a  

vague E p i z o o t i q u e  e p i z o o t i s c h e  Welle c i c l o  e p i z o o t i c 0  o l a  e p i z o S t i c a  e p i z o o t i c  wave 

6 p i z o o t i o l o g i e  E p i z o o t i o l o g i e  e p i z o o z i o l o g i a  e p i z o o t i o l o g i a  e p i z o o t i o l o g y  

e r a d i c a t i o n  g r a d i c a t i o n  Ausro t tung e r a d i c a z i o n e  e r r a d i c a c i 6 n  

e t i o l o g i c  f a c t o r ,  p r imary  
( s e e  pr imary  e t i o l o g i c  f a c t o r )  

e t i o l o g i c  f a c t o r ,  secondary  
( s e e  p r e d i s p o s i n g  f a c t o r )  

e t  i o  1 ogy e ' t i o l o g i e  j i t i o l o g i e  e t i o l o g i a  e t i o l o g z a  

7;;: median e f f e c t i v e  t i m e )  

European foulbrood loque  europEenne 
m e l t i n g  brood" 
New York b e e  d i s e a s e"  

g u t a r t i g e  F a u l b r u t  
Sauerbru t"  

p e s t e  europea  p e s t e  europea  
p r o g e n i e  a p e s t o s a  europeaq  
enfetmedad neoyorkina  de  l a s  
a be  j a s't 

v i r u s  exog'ene exogenes V i r u s  v i r u s  esogeno v i r u s  ex6geno exogenous v i r u s  

e x o t o x i n  exo t o x i n e  Exotoxin  e s o t o s s i n a  e x o t o x i n a  

e x p l a n t  e x p l a n t  Explan t a  t e s p i a n t o  exp l a n  t e  

11 



English 

fecund 

f e r t i l e  

few polyhedra  v a r i a n t  
FP v a r i a n t *  

f l a c h e r i e  

f l a c h e r i e ,  t o u f f e  
(see t o u f f e  f l a c h e r i e )  

f l a c h e r i e ,  v i r a l  
( s e e  v i r a l  f l a c h e r i e )  

f l a g e l l o s i s  

f o o t  d i s e a s e ,  i n  o y s t e r s  
(see maladie  du  p i e d )  

f o u l b r o o d  
( s ee  American f o u l b r o o d )  

f o u l b r o o d  
(see European f o u l b r o o d )  

FP v a r i a n t  
( s e e  few polyhedra  v a r i a n t )  

French 

f6cond 
f e r t i l e *  

v a r i a n t  ‘a p o l y s d r e s  peu 
abondants  

f l a c h e r i e  

f l a g e l l o s e  
i n f e c t i o n  ‘a f l a g e l l 6 s ”  

f r o n t a l  s e c t i o n  coupe f r o n t a l e  

German 

f r u c h t b a r  

zeugungsfahig  
f e r t  il* 

Italian 

fecondo 

Spanish 

fecund0 

f e r t i l e  . f g r t i l  

V a r i a n t e  m i t  wenigen Polyedern  v a r i a n t e  con p o c h i  p o l i e d r i  v a r i a n t e  con p o l i e d r o s  poco 
abondantes  

F l a c h e r i e  
S c h l a f  f s u c h t ”  

F l a g e l l a t e n - I n f e k t i o n  

F r o n t a l s c h n i t t  

f l a c c i d e z z a  encharcamiento  

i n f e z i o n e  da f l a g e l l a t o  

s e z i o n e  f r o n t a l e  

f l a g e l o s i s  

s e c c i 6 n  f r o n t a l  
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English 

gaffkemia 

French 

gaffkgmie 

German 

Gaffkyamie 

Italian 

gaffkemia 

Spanish 

gaffkya patoginesis 

gat t ine ga tt ine Ga tt ine 
disease of the clear heads* maladie des t&es claires" 

gattina 
macilenza" 

aguamiento 
enfermedad de las cabezas 
c 1 a r a s $r 

genome ginome Genom genoma genoma 

gnotobiotics gnotobiotique Gnotobiose gnotobiotica gnotobiosis 

gradation gradation 
p r o g r e s s i on" 

Gradation gradazione gradaci6n 

granulin granul ine Kapselprotein granul ina granulina 

granulosis granulose Kapselvirus-Krankheit 
Granulose" 
Kap s e 1 vi rose" 

granulosi granulosis 

grasserie grasserie Fettsucht gia 1 lune grasienta 

gray crab disease maladie grise du crabe Grausucht bei Krabben enfermedad gris de cangrejos 

griine Verpilzung 
grune Muscardine" 

green muscardine muscardine verte calcino verde muscardina verde 
moho verdeq 

gross pathology pathologie macroscopique makroskopische Pathologie anatomia patologica 
macroscopica 

patoanatomia macrosc6pica 
patolog;a macros&pica* 

H-melanosis m6 lanose-H 
Arnhart's black-egg disease" 
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H-Melanose 
Arnhartsche Ei- 
Schwarzsuchtft 

melanosi H melanosis H 



English French 

hairless-black syndrome maladie noire 

healthy sain 

Heidenreich’s disease maladie de Heidenreich 
histolytic disease” 

hemagglutinin 

hemocoel 

hgmagglutinine 

cavit6 generale 

hemolymph h6mo 1 ymphe 

hexamitiasic infection hexamitiase 
pit disease” 

histochemistry histochimie 

histolytic disease 
(see Heidenreich’s disease) 

histopathology 

holidic 

histopathologie 

German 

Schwarzsucht 

gesund 

Italian 

mal nero 
calvizie” 

sano 

Spanish 

mal negro 

sano 

Heidenreichsche Krankheit malattia di Heidenreich enfermedad de Heidenreich 
enfermedad histolitica” 

Hamagglutinin 

Hamocoel 

Hiimolymphe 

Hexamitiasis 

Histochemie 

Histopathologie 

holidis ch 

horizontal transmission transmission horizontale horizontale ijbertragung 

emoagglutinina 

emocele 

emolinfa 

hexamitiasi 

istochimica 

istopatologia 

hemaglutinina 

hemocel 

hemolinfa 

infecci6n hexamitica 

histoquimica 

histopatologla 

hol ;dice 

trasmissione orizzontale transmisi6n horizontal 
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English 

host 

French 

h6te 

German 

Wirt 

Italian 

ospite 

Spanish 

hugsped 

host, accidental 
(see accidental host) 

host, natural 
(see natural host) 

host, normal 
(see normal host) 

host, transport 
(see transport host) 

host, typical 
(see typical host) 

humoral immunity immunit6 humorale humorale Immunitat immunitS morale inmunidad humoral 

hyperaminoacidemia hyperamino-acid6mie Hyperaminoacidose 
Hyperaminoazidamie" 

iperaminoacidemia hiperamino-acidemia 

hype rp 1 as ia hype rp 1 as i e Hyperplas ie iperplas ia hiperplasia 

hypertrophy hypertrophie Hypertrophie ipertrofia hipertrof ia 

hypoplasia hypopla s ie Hypopla s ie ipoplasia hipoplasia 

immunity 
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immunit6 Immunitat immunit'l inmun i da d 



English French German Italian Spanish 

immunity, cellular 
(see cellular immunity) 

immunisation Immunisierung immunizzazione inmunizaci6n immunization 

immunogen Immunogen immunogene inmunogeno 

in vitro in vitro in vitro in vitro in vitro 

in vivo in vivo in vivo in vivo in vivo 

inanition Auszehrung inedia inanici6n inanition 

inapparent infection infection inapparente inapparente Infektion mascheramento infecci6n no-aparente 

inborn disease 
(see inherited disease) 

incidence (of a disease) incidence (d'une maladie) 
morbid i t p  

incidenza (d'una malattia) incidencia (de una enfermedad) 

incitant agent inducteur 
facteur inducteur* 

Aus lzser agente inducente 
fattore inducente" 

incitante 

per;odo de incubaciih incubation period pi5riode d'incubation Inkubationszeit period0 d'incubazione 

induction induction Induktion 
Aktivierung* 
Provokation* 

induzione induccio'n 
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English 

infaunation 

French German 

Infaunation 

Italian Spanish 

introducci6n de fauna infaunazione 
introduzione di fauna" 

infection Inf ektion infezione infecci6n infection 

infection, attenuated 
(see attenuated infection) 

infection, inapparent 
(see inapparent infection) 

infection, mixed 
(see mixed infection) 

infection, progressive 
(see progressive infection) 

infection, secondary 
(see secondary infection) 

infectious disease maladie infectieuse Infektionskrankheit malattia infettiva enfermedad infecciosa 

infective phase stade infectieux infektike Phase fase infettiva fase infectiva 

infectivity infectiositE Infektiositat infettivit; infectividad 

infestation infestation Besiedelung 
Befall" 

infestazione infestaciiin 

inflammation 
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inflammation Entziindung infiammazione inflamaci6n 



English French 

maladie h6r6ditaire 

German 

Erb krankhe i t 

Italian 

malattia ereditaria 

Spanish 

inherited disease 
inborn disease* 

enfermedad heredada 
enfermedad hereditaria" 
enfermedad innata* 

injection injection In j ekt ion iniezione inyecci6n 

injury trauma t i sme 
blessure" 

Verletzung trauma daiio 

inoculation inoculation Inokulierung 
ImpfungQ 

inoculazione inoculaci6n 

inquiline inqui 1 in 1 nqui 1 in 
E inmi et e r;? 

inquilino inquilino 

inquilinism inquilinisme Inquilinisrnus inquilinismo inquilinismo 

insecticide, microbial 
(see microbial insecticide) 

integrated control lutte int6grie integrierte Bekarnpfung lotta integrata lucha integrada 
control integrado" 

integrated virus 
(see episome) 

intoxication intoxication Intoxikation 
Vergiftung" 

intossicazione intoxicaci6n 

intrahemocoelic coelomique intraciilomal intraemocelico intrahemocglico 

invasion inva s ion Invasion 
Eindringen" 

invas ione invasi6n 
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English 

iridescent virosis 

French 

virose irisante 

German 

Irideszenz-Virose 

Italian 

virosi iridescente 

Spanish 

enfermedad viral iridescente 

maladie de l'fle de Wight Isle of Wight-Krankheit malattia dell'isola di Wight enfermedad de la Isla de Wight Isle of Wight disease 

Japanese gypsy-moth disease Japanische Schwammspinner- 
Krankheit 

enfermedad japonesa de la 
lagarta peluda 

jaundice grasserie Ge lb s ucht gia llume ictericia 

juvenile stage stade juv6nile Jugendstadium stadio giovanile estado juvenil 

krebspes t 
crayfish plague" 

peste de 1'6crevisse Krebspes t peste dei gamberi plaga de cangrejos 
micosis neural del cangrejo 
de rio" 

larva larve La rve larva larva 

latent infection infection latente latente Infektion infezione latente infecci6n latente 

Kz$ median lethal dose) 

lectin le c t ine Lectin lectina lec t ina 

lesion le'sion Llsion 
Schadigung* 

lesione lesibn 

leukodermia 
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leucodermie leucodermia Leukodermie 



English 

Linthal bee 
(see white head) 

Lorsch disease 

median lethal time) 

lysozyme 

maladie du pain d'epices 

French 

maladie de Lorsch 

lysozyme 

maladie du pain d'6pices 

maladie du pied maladie du pied 
foot disease, in oysters* 
Dutch shell disease* 

German 

Lorscher Seuche 

Lysozym 

Italian 

malattia di Lorsch 

1 i soz ima 

Pfefferkuchen-Krankheit malattia da spugne perforanti 
c 1 i ona s i;: 
clioniasi* 

Fuss-Erkrankung malattia del piede 
Schalen-Erkrankung bei 
Aus tern* 

Spanish 

enfermedad de Lorsch 

1 is oz ima 

enfermedad del pie 
enfermedad holandesa de las 
conchas" 

Malaya disease maladie de Malaisie Malaya-Krankheit malattia della Malesia enfermedad de Malaya 

Malpeque disease maladie de Malpeque Malpeque-Krankheit enfermedad de Malpeque 

many polyhedra variant variant 5 polysdres abondants Variante mit vielen Polyedern variante con molti poliedri variante con poliedros muy 
MP variant* abondantes 

maturation phase stade de maturation Reifung 
Komplettierung* 

fase di maturazione fase de maduracih 

maximal nonlethal dose dose maximale non le'tale maximale nicht-tzdliche Dosis dose massima tollerata dosis mixima no letal 
maximale Toleranzdosis* 

May disease 
spring dwindling* 

mal de Mai Mai-Krankheit mal di maggio mal de mayo 
enfermedad de mayo* 



English 

Maya's disease 

French 

maladie de Maya 

German 

Maya-Krankheit 

Italian 

malattia di Maya 

Spanish 

enfermedad de Maya 

mechanical vector 
(see transport host) 

median effective dose dose effective moyenne 
ED50+ DE50" 

mittlere Wirkungsdosis 
ED50" 

dose efficace mediana 
DE50" 

dosis efectiva media 
DE o" 

median effective time temps effectif moyen 
ET5 0" TE5 0" 

mittlere Wirkungszeit 
Et5 0" 

tempo efficace mediano 
''5 0" 

tiempo efectivo medio 
TE50" 

median lethal dose 
LD50" 

dose lgtale moyenne 
dose l6tale 50;': 
DL50" 

mittlere tijdliche Dosis 
mittlere Letaldosis" 
tijdliche Dosis 504 
LD5 0;~; 

dose letale mediana 
dose letale 50" 
DL5 0" 

dosis letal media 
dosis letal 50" 
DL50a 

temps lital moyen 
TL50" 

mittlere Absterbezeit 
Sterbehalbwertszeit" 
Lt50n 

tempo letale mediano 
TL50;: 

tiempo letal medio 
TL5 o+ 

median lethal time 
LT5 0" 

mittlere ijberlebenszeit median survival time 
ST50" 

temps de survie moyen 
TS50" 

durata media di 
sopravvivenza 
TS50;t 

tiempo medio de sobrevivencia 
''5 0" 

me la nos is 
black-egg disease" 

m6 1 ano s e Me la nose 
Ei-Schwarzsucht" 

melanosi 
mal nero delle uova" 

me lanos i s  
enfermedad de 10s huevos 
negros" 
enfermedad del 
ennegrecimiento de huevos* 

melting brood 
(see European foulbrood) 

meridic mer idis ch 

Me tas tase 

metastasieren 

meridic0 me rid ico 

metastasis mgtastase 

produire des mgtastases 

metastasi metlstasis 

metastasize 
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produrre metastasi metastasisar 



English 

microbial control 

French 

lutte microbiologique 

German Italian Spanish 

mikrobiologische BekPmpfung lotta microbiologica 
lotta mediante 
microrganismi patogenin 

lucha microbiol6gica 
control microbianoft 

microbial insecticide insecticide microbien insecticida microbian0 mikrobielles Insektizid insetticida microbic0 
composto microbico" 

persistance microbienne Persistenz von Mikroben persistenza di microrganismi persistencia microbiana 
patogeni 

microbial persistence 

microbiota microbiote Mikrobionten microrganismi simbiotici microbiota 
microflora" 
f aunulaq 

microfeeding microingestion Mikrofiitterung microdosaggio per via orale microalimentaci6n 

microinj ector microinjecteur Mikroinjektor 
Mi k r o sp r i t ze;: 

microiniettore microinyector 

microsporidiosis microsporidiose Mikrosporidiose microsporidiosi microesporidiosis 

microsymbiote microsymbiote Mikro-Symbiont microsimbionte rnicrosimbioto 

milky disease maladie laiteuse Milchsucht malattia lattescente 
morbo lattiginoso" 

enfermedad lechosa 

minimal lethal dose dose l6tale minimale minimale tijdliche Dosis dose minima letale 
minimale LetaldosisQ 

dosis minima letal 

mixed infection infection rnixte Mischinfektion infezione mista infecci6n mixta 

morbid drone-laying 
drone broodiness* 

couvain bourdonneux morbide krankhafte Drohnenbriitigkeit covata gibbosa per cause deposicih de zsnganos 
ponte bourdonneuse patologiche cloquera de zhganos" 
morbiden covata da regina fucaiola pollada de zhganos" 

per cause patologiche" puesta de zgnganos" 
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English French German Italian Spanish 

morbidity 
(see incidence, of a disease) 

moribund mor ibond moribund 
s t e rbend* 

moribondo mo ribundo 

Morison's cell inclusions inclusions cellulaires de Morison's Zelleinschlusse inclusioni d i  Morison 
Morison 

inclusiones celulares de 
Mor is on 

mo rphopa thology anatomie pathologique pathologische Anatomie anatomia patologica morfopatologia 

mortality rate taux de mortalit6 Mortalitatsrate 
Absterberate" 

tasso di mortalit'i tasa de mortalidad 
rata de mortalidad" 

MP variant 
(see many polyhedra variant) 

MSX disease maladie SM.1 MSX-Krankheit enfermedad MSX 

multicapsid virion virion 'I capside multiple multinucleocapsidares Virion virione multicapside 
bundle virion" Vi r u s bunde 1;'; 
multiple-capsid virion* 

viri6n multicSpsido 

multiple-capsid virion 
(see multicapsid virion) 

moscardino muscardine muscardine Verpilzung 
Muscardine" 

muscardina 
moho* 

muscardine of the silkworm muscardine du ver 'I soie Verpilzung der Seidenraupe mal del segno 
K r e i de s uc ht" ca 1 c ino* 

muscardina del gusano de seda 

muscardine, green 
(see green muscardine) 
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English Spanish French German Italian 

muscardine, red 
(see red muscardine) 

muscardine, white 
(see white muscardine) 

mutua 1 ism mutualisme 

myc6th6rnie 

myce'tocyte 

my c 6 tome 

mycose 

Mutualismus mutualismo 
simbiosi mutualistica* 

mutualismo 

mycethemia Hycetknie mice temia mice temia 

mycetocyte Mycetocyt micetocita micetocito 

mycetorne Mycetom mice toma mice toma 

mycosis Mykose 
Pi1zkrankheit"t 

micosi micosis 

mycotoxicosis Mykotoxikose micotossicosi 
malattia da micotossine* 

micotoxicosis 

mycotoxin mycotoxine 

myiase 

h8te nature1 

se ngcroser 

Mykotoxin micotossina micotoxina 

myiasis Myiasis 
Madenkrankheit'; 

miasi miasis 

natural host natfirlicher Wirt hugsped natural ospite naturale 

necrotize nekrotisieren necrotizzare necrotizar 
necrozar* 
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Spanish 

neopla sma 

English 

neoplasm 

French 

n6op la sme 

German 

Neop la sma 

Italian 

neoplasma 

New York bee disease 
(see European foulbrood) 

noninclusion 
(see nonoccluded) 

nonoccluded 
non i nc 1 us ion* 

non inclus 
sans inclusion" 

nicht eingeschlossen non occluso 
senza inclusioni" 

no ocluido 
no inclusi6n" 

nonvirion antigen antigsne viral non int6gr6 Antigen ausserhalb des antigene specific0 associato antigen0 no viriSn 
Virions alla cellula 

normal host hate normal 
h8te habituel* 

normaler Wirt ospite normale hugsped normal 

nosema disease nos h o s e  Nosema-Seuche 
Nosema-Krankheit" 

nosemiasi enfermedad de nosema 
enfermedad nosematica" 

no semo s is nos6mose 
nos6miase" 

Nosematose nosemiasi nosemas is 

nosography nosographie Nosographie nosogra f ia nosografia 

nosology nosologie Nosologie nosologia nosologia 

nuclear polyhedrosis 
(see nucleopolyhedrosis) 

nucleocapsid 
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nucliocapside Nucleocapsid nucleocapside nucleocapsidio 



English 

nucleopolyhedrosis 
nuclear polyhedrosis* 

occluded 

occult virus 

oligidic 

organ culture 

panzootic 

paralysis, acute 
(see acute paralysis) 

paralysis, bacillary 
(see bacillary paralysis) 

paralysis, chronic 
(see chronic paralysis) 

parasagittal section 

parasite 

parasitic castration 

French 

polyidrose nucliaire 

inclus 

virus inapparent 

German 

Kernpolyedrose 

eingeschlossen 

rnaskiertes Virus 
inapparentes Virus* 

oligidisch 

culture d’organes Organkultur 
culture organotypique” 

panzootie Panzootie 

coupe sagittale intermediaire Parasagittalschnitt 

parasite Parasit 

castration parasitaire parasitare Kastration 

Italian 

poliedrosi nucleare 
malattia dei poliedrin 

occluso 

virus mascherato 

coltura di organi 

panzoozia 

Spanish 

nucleopoliedrosis 
poliedrosis nuclear* 

ocluido 

virus oculto 

oligidico 

cultivo de organos 

panzoot ia 

sezione sagittale intermedia secci6n parasagital 

parassita pargsito 

castrazione parassitaria castraci6n parasitaria 
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English 

parasitism 

French 

parasitisme 

German 

Paras it ismus 

Italian 

paras s i tismo 

Spanish 

parasitism0 

parasporaler K5rper 
Res tk6rpe r* 

parasporal body corps parasporal corpo cristallino 
corpo rifrangente” 

cuerpo paraesporal 

Paroxysmus parossismo paroxysm paroxysrne 
crise” 

paroxismo 

patobiologia 

pa t6geno 

patoggnesis 

patogenicidad 

patogn6mico 

patologia 

pa thob io 1 ogy Pathobiologie patobiologia 

pathogen agent pathoghe Pathogen 
Err e ge r;: 

pa togeno 

pathoggnsse 
pathoginie“ 

pathogenesis Pathogenese patogenesi 

pathogenicity pathogEnicit6 Pathogenitat patogenicit; 

pathognomonic pathognomonique pathognostisch patognomonico 

pat ho 1 ogy pathologie Pathologie patologia 

pathophysiology 
(see physiopathology) 

pebrine p6brine 
maladie corpusculeuse* 
maladie des petits* 

Fleckenkrankheit 
Flecksucht” 
KSrperchenkrankheit” 

pebrina p6treo 
atrofia contagiosa” 
idropisia della farfalla“ 
mal delle petecchieft 
malattia dei corpuscoli“ 
segno nero* 

per os per os per os 
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English 

peroral 

French 

par voie buccale 

German 

oral 

Italian 

per via orale 

Spanish 

peroral 

persistence, microbial 
(see microbial persistence) 

phagocyte 

phagocytic index 

phagocyte Phagocyt fagocita fagocito 

indice fagocltico index phagocytaire phagocyta rer Index indice fagocitario 

fagocitosis phagocytosis phagocytose 

phorgsie 

physiopathologie 

Phagocytose fagocitosi 

for6sia 
foresis* 

pho re sy Phoresie 

Physiopathologie 

foresia 

fisiopatologia 
fisiologia pato16gica" 

physiopathology 
pathophysiolog9 

fisiopatologia 
fisiologia patologica" 

pit disease 
(see hexamitiasic infection) 

plague, crayfish 
(see krebspest) 

polyhedrin polye'drine Polyederprotein poliedrina poliedrina 

poliedro 

poliedrosis 

polyhedron polysdre Po lyede r 
corpuscule polygdrique" 

poliedro 
inclusione poliedrica" 

polyhedrosis polygdrose Polyedrose 
maladie 5 poly'edres* Polyederkrankheit" 
poly6drie* 

poliedrosi 
poliedria* 



English French German Italian Spanish 

polyhedrosis, cytoplasmic 
(see cytoplasmic polyhedrosis) 

polyhedrosis, nuclear 
(see nucleopolyhedrosis) 

population population Population popolazione poblaci6n 

population density densit6 de population Populationsdichte densits della popolazione densidad de poblaci6n 

portal of entry porte d'entrge Eintrittspforte via di penetrazione 
via di accesso" 
via di ingresso" 

via de entrada 

post mortem post mortem post mortem post mortem post mortem 

predisposing factor facteur de pr6disposition 
secondary etiologic factor" 

pradisponierender Faktor fattore predisponente 
fattore etiologico 
accessorio" 
fattore etiologico 
secondario" 

factor de predisposici6n 
factor predisposante" 

prevalance (of a disease) frgquence (d'une maladie) Krankheitshaufigkeit frequenza (d'una malattia) prevalencia (de una 
Erkrankungshaufigkeitk enfermedad) 

primary culture culture primaire Primarkultur coltura primaria cultivo primario 

primary etiologic factor facteur e'tiologique primaire Krankheitsursache fattore etiologico primario factor etiol6gico primario 

p rodroma 1 prodromique prodromal prodromic0 prodromal 

prodrome 
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prodrome Prodrom 
Prodromal-Symptom" 

prodromo pr6dromo 



English French 

pronostic 

German 

Prognose 

Italian 

prognos i 

. Spanish 

prognosis prognosis 

progressive infection 

provirus 

pseudotumor 

purple brood 

red muscardine 

refaunation 

regeneration 

reinfection 

fortschreitende Infektion infezione progressiva 
infezione produttiva* 

infeccibn progresiva infection progressive 

Provirus provirus provirus provirus 

pseudotumeur Pseudotumor pseudotumore 
tumore melanotico" 

pseudotumor 

progenie pGrpura 
p o l l o  pGrpura* 

couvain pourpre Purpurbrut covata purpurea 

rote Verpilzung calcino rosso muscardina roja 
moho rojo" 

muscardine rouge 

Refaunation reinfaunazione 
reinfestazione" 

refaunaci6n 

r6gEnEration 

&infection 

rgsistance 

Regeneration rigenerazione regeneraciiin 

Reinfektion reinfezione reinfeccibn 

resistance Res i s tenz resistenza resistencia 

rickettsiosis 

rigor 

rickettsiose Rickettsiose rickettsiosi 
Rickettsienkrankheit" 

rickettsiosis 

rigidit6 Starre rigidit'a rigidez 



English French German Italian Spanish 

ropy brood 
(see American foulbrood) 

sacbrood couvain sacciforme Sackbrut cova t a sacci f o m e  
covata a saccoa 

pol10 en sac0 

sacculinization parasitisme par sacculine Sacculina-Befall parassitismo da Sacculina sacculina patogenia 
infestazione da Sacculinaa 

sagittal section coupe sagittale Sagittalschnitt sezione sagittale secci6n sagital 

sappe disease Sappe-Krankheit flaccidezza "sappe" enfermedad del sappe 

schlaffsucht, bacterial 
(see bacterial schlaffsucht) 

secondary etiologic factor 
(see predisposing factor) 

secondary infection infection secondaire Sekundarinfektion infezione secondaria infecci6n secundaria 

section, frontal 
(see frontal section) 

section, parasagittal 
(see parasagittal section) 

section, sagittal 
(see sagittal section) 

section, transverse 
(see transverse section) 
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English French German Italian Spanish 

semiology 
(see symptomatology) 

septicemia septic6mie Septikxmie 
Blutvergiftung" 

setticemia septicemia 

sequel 
sequela* 

s 6que 1 le sequela s e cue 1 a Nachwirkung 

sequela 
(see sequel) 

shell disease, Dutch 
(see maladie du pied) 

shell disease, in blue crab maladie de la carapace, Schalenerkrankung bei 
chez le crabe bleu Krabben 

malattia del carapace enfermedad del caparaz6n 

shell disease, in lobsters maladie de la carapace, 
chez le homard 

Schalenerkrankung bei 
Humme rn 

malattia del carapace enfermedad del caparazo'n 

shell disease, in oysters maladie de la coquille, 
- chez 1'hu:tre 

Schalenerkrankung bei 
Austern 

malattia del guscio 
dell'ostrica 

enfermedad de la concha 

shortworm ver court f rate 
r icc ione" 

gusano corto 

. sigma virus virus sigma Sigma-Virus virus sigma virus sigma 

sign 

silk toxicity 

signe 

toxicit; de la soie 

Krankheitszeichen segno obiettivo signo objectivo 

toxicidad sedosa 
aminoacidemia sedosa* 

Seiden-Intoxikation infratimemto 
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English French German Italian Spanish 

sotto disease 
(see bacillary paralysis) 

spheroidosis 
spindle virosis" 

sph6roYdose 
maladie > fuseaux" 

Spharoidose 
Spindelviroseq 

sferoidosi esferoidosis 
enf ermedad vira 1 f us if orme" 
virosis fusi f orme" 

spindle virosis 
(see spheroidosis) 

sponge disease 
(see wasting disease) 

sponge epizootic 
(see wasting disease) 

spread 
(see dispersal) 

Friihjahrsseuche malattia primaverile enfermedad de primavera 
enfermedad primaveral" 

spring disease mal de printemps 

spring dwindling 
(see May disease) 

SSO disease SSO-Krankheit enfermedad de SSO 

couvain pdtrific? covata pietrificata 
aspergillosi" 

pollo pgtreo stone brood Steinbrut 

stress stress Stress stress stress 

stressor Stressor fattore stressante estresante 
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English 

ST 
(ss! median survival time) 

French German Italian Spanish 

.. superinfection surinfection Superinfektion sovrainfezione superin feccibn 

sus cep t ibi 1 ity sensibiliti 
susceptibilit&* 

Emp f indl ichkei t 
Empfanglichkeit* 

suscettibilits susceptibilidad 

susceptible sensible 
s us cep t ib 1 e* 

empfindlich 
empf anglich* 

suscettibile susceptible 

symbiosis symbiose Symb io s e simbios i 

simbionte 

sintomo 

s imb ios is 

simbioto 
simbionte" 

symbiote symbiote 

s ymp t6me 

symptomatologie 

synaporium 

syndrome 

culture synxinique 

Symbiont 

sintoma Symptom symptom 

s intoma to log ia 
semiologia* 

symptomatology 
semio lo g p  

Symptomatologie sintomatologia 
semeiologia* 

s inaporio synaporium s ynapo r i m  Synaporium 

s bdrome Syndrom 
Symptomen-Komplex" 

sindrome syndrome 

synxenische Kultur coltura sinxenica cultivo sinxe'nico synxenic culture 

teratism 
(see teratosis) 
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English 

teratology 

French 

te'ratologie 

German 

Teratologie 

Italian 

teratologia 

Spanish 

teratologia 

teratosis 
teratism* 

mons truos i te' Hissbildung ma 1 f ormazione 
mos truosi ti* 

monstruosidad 
teratismo* 

terminal disease maladie terminale terminale Erkrankung malattia esiziale enfermedad terminal 
enfermedad final" 

tissue culture culture de tissus Gewebekultur coltura di tessuti cultivo de tejidos 

touffe flacherie flacherie de la touffe Touffe-Flacherie flaccidezza non infettiva manojo encharcado 

toxemia toxe'mie Toxamie tossemia toxemia 

toxinos is toxi-infection Toxinschadigung 
Toxikose" 

tossinfezione toxiinfecci5n 

trans-ovum transmission transmission par les oeufs ijbertragung trans ovum 
transmission ovulaire" 
transmission par la ponte* 

trasmissione trans ovum transmisi6n transovum 
transmisi6n a traves del 
huevo" 

transfaunation Trans fauna tion tras f aunazione transfaunation trans fa una c i5n 

transmission, horizontal 
(see horizontal transmission) 

transmission, trans-ovum 
(see trans-ovum transmission) 

transmission, transovarian 
(see transovarian transmission) 
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English French German Italian Spanish 

transmission, transstadial 
(see transstadial transmission) 

transmission, vertical 
(see vertical transmission) 

transovarielle iibertrigung trasmissione transovarica transmisizn transovsrica transovarian transmission transmission ovarienne 

transport host 
mechanical vector* 

h6te de transport mechanisch ubertragender ospite trasportatore 
Vektor 

hugsped de transporte 
hugsped transportador" 
vector mechnico;: 

transstadial transmission transmission d'un stade h 
l'autre 

0 

Persistenz uber aufeinander- trasmissione da uno stadio transmisi6n transestadial 
folgende Stadien all' altro transmisi6n entre estadios" 

secci6n transversa transverse section coupe transversale Transversalschnitt sezione trasversale 

trauma traumatisme 

tum6faction 

Trauma 
Ve r 1 et z ung" 

trauma trauma 

tumefacci6n tumefaction Anschwellung tumefazione 

Tumor 
Ge s c hwu 1 s t;: 

tumor 

typical host 

unicapsid virion 

tumeur tumore tumor 

hugsped tipico 

viri6n unicspsido 

vector 

charakteristischer Wirt ospite tipico 

virion 'a capside unique uninucleocapsidEres Virion virione unicapside 
Virusstabchen* 

Vektor 
ijbertr;iger* 

vector vecteur vettore 
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German Italian Spanish English French 

v e c t o r ,  mechanical  
( s e e  t r a n s p o r t  h o s t )  

v e g e t a t i v e  phase  phase  v g g i t a t i v e  r e p l i  ka t i v e  Phase  
v e g e t a t i v e  Phase* 

f a s e  d i  m o l t i p l i c a z i o n e  
v e g e t a t i v a  

f a s e  v e g e t a t i v a  

v e r t i  k a l e  i j be r t r agung  t r a n s m i s s i o n  v e r t i c a l e  t r a s m i s s i o n e  v e r t i c a l e  t r a n s m i s i 6 n  v e r t i c a l  v e r t i c a l  t r a n s m i s s i o n  

v i a b l e  v i a b l e  l e b e n s  f a h i g  v i t a l e  v i t a l  

encharcado v i r a l  f l a c c i d e z z a  da v i r u s  v i r a l  f l a c h e r i e  f l a c h e r i e  v i r a l e  V i r u s - F l a c h e r i e  

Viramie v i r emia  
v i  r u s  emi a" 

v i r emia  v i r emia  v i r6mie  

v i r i o n  v i r i o n  V i r i o n  v i r  i one  v i r i o ' n  

v i r i o n ,  bundle  
( s e e  m u l t i c a p s i d  v i r i o n )  

v i r i o n ,  m u l t i c a p s i d  
( s e e  m u l t i c a p s i d  v i r i o n )  

v i r i o n ,  u n i c a p s i d  
( s e e  u n i c a p s i d  v i r i o n )  

v i r o s i s  v i r o s e  Viruserkrankung m a l a t t i a  v i r a l e  v i r o s i s  

v i r o s i s ,  i r i d e s c e n t  
( s e e  i r i d e s c e n t  v i r o s i s )  
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English 

virulence 

virus, endogenous 
(see endogenous virus) 

virus, exogenous 
(see exogenous virus) 

virus, integrated 
(see episome) 

virus, occult 
(see occult virus) 

Waldtracht disease 

wassersucht 
(see watery disintegration) 

wasting disease 
sponge disease" 
sponge epizootic+< 

watery disintegration 
wassersucht" 

white head 
Linthal bee" 

white muscardine 

wilt disease 

French 

virulence 

mal des forSts 

dgsagrggation aqueuse 

t&e blanche 

muscardine blanche 

flacherie virale 

German 

Virulenz 

Waldtracht-Krankheit 

Schwamm-Auszehrung 

Wassersucht 

Weisskgpfigkeit 
weisskopfige Biene" 
Linthaler-Biene" 

weisse Verpilzung 

vir'dse Schlaffsucht 

Italian 

virulenza 

mal della foresta 

Spanish 

virulencia 

enfermedad salvaj e 

enfermedad esponjosa 

decomposizione acquosa desintegracih acuosa 

cabeza blanca capo bianco 

calcino bianco 

flaccidezza 

muscardina blanca 
moho blanco" 

ma r chi tez 
enfermedad colgante* 
ma r c hi t ami en t o;? 
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English 

wipfelkrankheit 

xenic culture 

xenom 
(see xenoma) 

xenoma 
x en om;': 

zoonosis 

French 

wipfelkrankheit 

&levage x&nique 

xe'nome 
comp 1 exe xEno pa ra s i t a i re;? 

zoonose 

German 

Wipfelkrankheit 
W i p f e 1 s u c h tk 

xenische Kultur 

Xenom 

Zoonose 

Italian 

xenoma 

zoonosi 
antropozoonosi" 

Spanish 

cultivo xe'nico 

xenoma 

zoonos i s  
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Part 2 

French to English, German, Italian, and Spanish 



French 

acariose 

English 

acarine disease 

German 

Milben-Seuche 

Italian 

acariosi 

Spanish 

acariosis 

acidgmie, hyperamino- 
(voir hyperamino-acidgmie) 

agente inducente 
fattore inducenteq 

incitante incitant Auslijser agent inducteur 
facteur inducteur* 

Pathogen 
Erreger" 

pa t6geno agent pathog'ene pathogen '. patogeno 

agglutinin Agglutinin agglutinina 

acuto 

aglutinina agglutinine 

akut agudo 
s ev e r 0;: 

aigu acute 

amensalisme amensalism Amensalismus amensalismo amensalismo 

amoeba disease 
amoebic disease" 

amebiasi amibiasis 
enfermedad amibica" 

amibiase Amijbenkrankheit 
AmGben- Seuc he" 
Am6 b i a s i s;: 

amyloydose 

anatomie pathologique 

amyloidosis degenerazione amiloide amiloidosis Amyl0 i do s e 
Amyloid-Degeneration" 

morphopathology pathologische Anatomie anatomia patologica morfopa tologia 

anoma 1 ie abno m a  1 i ty Abnormalitat 
Anomaliek 

anormalit5 abnormalidad 

anticorps antibody Antiksrper anticorpo anticuerpo 



French 

ant ig&e 

English 

a n t i g e n  

German 

Antigen 

Italian 

a n t i g e n e  

Spanish 

a n t i g e n o  

a n t i g s n e  v i r a l  non in tgg r ;  n o n v i r i o n  a n t i g e n  An t igen  a u s s e r h a l b  des  a n t i g e n e  s p e c i f i c 0  a s s o c i a t o  a n t i g e n o  no vi r ic in  
V i r i o n s  a l l a  c e l l u l a  

F r a s s t o p  a f a g i a  
d i s f a g i a "  

a f a g i a  aphag ie  aphag ia  

a p l a s i e  a p l a s i a  Ap l a  s i e  a p l a s i a  a p l a s i a  

apos imbi6 t i co  aposymbiot ique aposymbio t i c  aposymbion t i s ch  apos imbio t i co  

a t o n i a  a t o n i e  a t o n i a  A ton ie  
S c h 1 a f f he i t 4  

a t o n i a  

a t  r oph ie  a t rophy  At roph ie  a t r o f i a  a t r o f i a  

a t t g n u a t i o n  Abschwachung a t enuac i6n  a t t e n u a t i o n  a t t e n u a z i o n e  

a u t o - i n f e c t i o n  A u t i n f e k t i o n  a u t o i n f e z i o n e  a u t o i n f e c c i 6 n  a u t o i n f e c t i o n  

a v i d i t i ,  i n d i c e  d '  
( v o i r  i n d i c e  d ' a v i d i t g )  

a x i n i q u e  a x e n i s c h  a x i n i c o  a x e n i c  axen ic0  
p u r  0;': 

Bak te r i amie  b a c t i r i g m i e  
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bac te remia  b a t t e r i e m i a  bac t e r emia  



French 

b a c t e r i o c y t e  

English 

b a c t e r i o c y t e  

German 

B a k t e r i o c y t  

Italian 

b a t t e r i o c i t a  

Spanish 

b a c t e r i o c i t o  

B e t t l a c h ,  mal de  Mai de  
( v o i r  i n t o x i c a t i o n  p a r  
Ranunculus p u b e r u l u s )  

b l e s s u r e  
( v o i r  t r a m a t i s m e )  

b r a  c hyose 

c a p s i d e  

c a p s i d e  m u l t i p l e ,  v i r i o n  a’ 
( v o i r  v i r i o n  a’ c a p s i d e  
mu1 t i p l e  ) 

c a p s i d e  u n i q u e ,  v i r i o n  ‘a 
( v o i r  v i r i o n  ‘a c a p s i d e  unique)  

b r a c h y o s i s  

c a p s i d  

capsomSre capsomere 

c a p s u l e  

c a r a p a c e ,  maladie  d e  l a  
( v o i r  maladie  de  l a  
c a r a p a c e )  

c a p s u l e  

c a s t r a t i o n  p a r a s i t a i r e  p a r a s i t i c  c a s t r a t i o n  

c a u s e  d i r e c t e  d i r e c t  c a u s e  

Capsid 

Cap some r 

Kapsel 

p a r a s i t ‘ d r e  K a s t r a t i o n  

K r a n k h e i t s u r s a c h e  

b r a c h i o s i  

c a p s i d e  

capsomero 

g r a n u 1 o 

I 
b r a  qui os i s 

c a p s i d i o  

cap s6me r o  

cSpsula  ’ 

c a s t r a z i o n e  p a r a s s i t a r i a  c a s t r a c i 6 n  p a r a s i t a r i a  

causa  d i r e t t a  causa  d i r e c t a  
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French 

cavit6 generale 

English 

hemocoel 

German 

Hamocoel 

Italian 

emocele 

Spanish 

hemoce 1 

chronisch cr6nico chronique chronic cronico 

intrahemocoelic intrac'dlomal intraemocelico intrahemoc6lico coelomique 

commensalisme commensalism Kommensalismus commensalismo comensalismo 

complexe xsnoparasitaire 
(voir xEnome) 

Komplikation complicazione complicaci6n c omp 1 i ca t ion complication 

contamination contamination Kontamination 
Ve run r e in i gungq 

contaminaci6n con t a m i na z io ne 

contrale 
tgmoin" 

Kontrolle control 
c he c k" 

cont rollo testigo 

coquille, maladie de la 
(voir maladie de la 
coqui 1 le) 

corps parasporal parasporal body parasporaler Kgrper 
RestkGrperQ 

corpo cristallino 
corpo rifrangente" 

cuerpo paraesporal 

corpuscule polygdrique 
(voir polyi'edre) 

coupe f rontale 
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frontal section Frontalschnitt sezione frontale secci6n frontal 



German 

S a g i t t a l s c h n i t t  

French 

coupe s a g i t t a l e  

English 

s a g i t t a l  s e c t i o n  

Italian 

s e z i o n e  s a g i t t a l e  

Spanish 

s e c c i 6 n  s a g i t a l  

coupe s a g i t t a l e  i n t e r m e d i a i r e  p a r a s a g i t t a l  s e c t i o n  2 

coupe t r a n s v e r s a l e  

P a r a s a g i t t a l s c h n i t t  . s e z i o n e  s a g i t t a l e  i n t e r m e d i a  s e c c i 6 n  p a r a s a g i t a l  

secc io 'n  t r a n s v e r s a  t r a n s v e r s e  s e c t i o n  T r a n s v e r s a l s c h n i t t  s e z i o n e  t r a s v e r s a l e  

p r o g e n i e  e s t g r i l  couvain  a b o r t i f  addled  brood verkiimmerte Brut c o v a t a  a b o r t i t a  
covata  non v i t a l e "  

k r a n k h a f t e  D r o h n e n b r u t i g k e i t  c o v a t a  g ibbosa  p e r  c a u s e  d e p o s i c i 6 n  de zsnganos  
p a t o l o g i c h e  c l o q u e r a  de  zinganosi '  

c o v a t a  da r e g i n a  f u c a i o l a  p o l l a d a  de zgnganos" 
p e r  c a u s e  p a t o l o g i c h e"  p u e s t a  de zinganos" 

p o l l o  mohoso c o v a t a  c a l c i f i c a t a  

couvain  bourdonneux morbide morbid d r o n e- l a y i n g  
drone  b rood i n e  s s;'; p o n t e  bourdonneuse 

morbi de7': 

couvain  de  c r a i e  

couvain  p E t r i f i 6  

cha lkbrood Ka 1 k b r u t  

p o l l o  p g t r e o  s t o n e  brood 

p u r p l e  brood 

sacbrood 

S t e i n b r u t  

P u r p u r b r u t  

S a c k b r u t  

c o v a t a  p i e t r i f i c a t a  
a s p e r g i l l o s i "  

p r o g e n i e  pGrpura 
p o l l o  pGrpura" 

couvain  p o u r p r e  covata  purpurea  

couvain  s a c c i f o r m e  covata  s a c c i f o r m e  
covata  a sacco* 

p o l l o  en s a c 0  

c r a b e ,  maladie  g r i s e  du 
( v o i r  maladie  g r i s e  du 
c r a b e )  

c r a i e ,  couvain  de  
( v o i r  couvain  de c r a i e )  

c r i s e  
( v o i r  paroxysme) 
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French 

c r i s  t a l l o p h o  re 

English 

c r y s t a l l i f e r o u s  

German 

k r i s t a l i b i l d e n d  

Italian 

c r i s t a l l i f e r o  

Spanish 

c r i s  t a l  i f e r o  
c r i s t a 16geno" 

c u l t u r e  axEnique a x e n i c  c u l t u r e  a x e n i s c h e  K u l t u r  c o l t u r a  a x e n i c a  
c o l t u r a  pura" 

c u l t i v o  a x i n i c o  
c u l t i v o  pura;': 

c u l t u r e  d e  c e l l u l e s  c e l l  c u l t u r e  Z e i l k u l t u r  c o l t u r a  c e l i u l a r e  c u l t i v o  c e 1 u l a r  
c u l t i v o  d e  c61.ulas.;: 

c u l t u r e  de  t i s s u s  t i s s u e  c u l t u r e  Gewebekultur  c o l t u r a  d i  t e s s u t i  c u l t i v o  d e  t e j i d o s  

c u l t u r e  d ' o r g a n e s  
c u l t u r e  organotypique"  

o r g a n  c u l t u r e  Organku l tu r  c o l t u r a  d i  o r g a n i  c u l t i v o  d e  o rganos  

C U I  t u r e  o rgano typ ique  
( v o i r  c u l t u r e  d ' o r g a n e s )  

c u l t u r e  p r i m a i r e  p r imary  c u l t u r e  P r i m a r k u l t u r  c o l t u r a  p r i m a r i a  c u l  t i  vo prima r i o  

c u l t u r e  synxenique synxen ic  c u l t u r e  synxen i sche  K u l t u r  c o l t u r a  s i n x e n i c a  c u l t i v o  s i n x i n i c o  

cy c 1 opes  cyc lops  Zyk lop ie  
Z y k 1 open b i e ne:: 

c i c l o p e  c i c l o p s  

e l i m i n a c i 6 n  d e  l a  fauna d i f a u n a  t i o n  d e f a m a t i o n  Defauna t ion  d e  f a  una z i o  ne 

d e n s i t 6  d e  p o p u l a t i o n  p o p u l a t i o n  d e n s i t y  P o p u l a t i o n s d i c h t e  d e n s i t ;  d e l l a  popo laz ione  dens idad  d e  pobl.aci6n 

d e n s i t i ,  f a c t e u r s  d6penden t s  
d e  l a  
( v o i r  f a c t e u r s  d i p e n d e n t s  d e  
l a  dens i t ; )  
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French English German Italian Spanish 

densit6, facteurs ind6pen- 
dents de la 
(voir facteurs ind6pendents 
de la densit6) 

densonucl6ose densonucleosis Densonucleose densonucleosi densonucleosis 

dermomyosite dermomyositis Derrnomyositis dermomiositis 

dgsagrggation aqueuse watery disintegration 
wassersucht" 

Was se rs uch t decomposizione acquosa desintegraci6n acuosa 

:%!r dose effective 
moyenne) 

diagnostic diagnosis Diagnose 

Diathese 

Ausbreitung 

diagnosi 

diatesi 

diffusione 

diagnosis 
diagn6stico" 

diathsse diathesis difitesis 

dispersion dispersal 
sp r e a da 

dispersi6n 
diseminaci6n" 

yk!r dose le'tale moyenne) 

dose efficace mediana 
DE50;: 

dose effective moyenne median effective dose 
DE502 '"5 0" 

mittlere Wirkungsdosis 
ED50" 

dosis efectiva media 
DE5 0;' 

dose l6tale minimale minimal lethal dose minimale tijdliche Dosis 
minimale Letaldosis" 

dose minima letale dosis minima letal 

dose lgtale moyenne 
dose le'tale 502 

median lethal dose 
LD5 O* 

DL502 

mittlere t'ddliche Dosis 
mittlere Letaldosis" 
todliche Dosis 50'; 

LD50* 

dose letale'mediana 
dose letale 50" 
DL50* 

dosis letal media 
dosis letal 50" 
DL50" 
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French English German Italian Spanish 

dose  l g t a l e  50 
( v o i r  dose  l 6 t a l e  moyenne) 

dose  maximale tion l g t a l e  maximal n o n l e t h a l  dose  maximale n i c h t - t i j d l i c h e  Dosis  dose  massima t o l l e r a t a  
maxi ma 1 e To I e r an  z do s i sQ 

d o s i s  msxima no l e t a l  

d y s en t e r i e d y s en t e ry D y s e n t e r i e  d i s s e n t e r l a  d i. s e n  t e r i a 

& c l i . p s e ,  pg r iode  d '  
( v o i r  p i r i o d e  d ' i c l i p s e )  

E c r e v i s s e ,  p e s t e  de 1.' 
( v o i r  p e s t e  de l ' g c r e v i s s e )  

6 l evage  x i n i  q u e  x e n i c  c u l t u r e  xen i sche  K u l t u r  c u l t i v o  xEnico 

endot  ox ine  endo tox in  E n  do t o  x i 11 endo tos s ina  eiido t o x i n a  

e n t g r o l i t h e  e n t e r o l i t h  E n t r  r o l i  t h  
Da rms t e i  n" 
R e c t a l b l a s e n s t e i n *  

e n t e r o l i t o  e n t e  r o  1 i t  o 

e n t 6 r o l i t h i a s e  e n t e r o l i t h i a s i s  e n t e r o l i  t i a s i  en t e r o l  i t i a  s i s  
p r e s e n c i a  de  c a l c u l o s  
i n  t e s t i 113 l e s "  

En t e  ro  1 i t  h i a s  i s 

entomopathogsne entomopathogenic  e n  t omo pa t ho  g en 
i n s  e k t e np a t ho  ge ti;'. 

entomopatogeno en t om0 p a t 6 ge n o 

entomophage entomophagous entomophag entomofago entomof ago 

entornophile 
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en tomoph i l i c  entomophil entomof i l o  en tom0 f i I. i c o  



French 

entomophyte ( a d j )  

English 

entomophyt i c 

German 

entomophyt i sch  

Italian 

e n t o m o f i t o  ( a d j )  

. Spanish 

e n t o m o f i t i c o  

entomophyte (n) entomophyte Entomophyt e n t o m o f i t o  (n) e n t  omo f i t o  

6pisome episome 
i n t e g r a t e d  v i r u s *  

Episom 
i n t e g r i e r t e s  Virus* 

episoma 
v i r u s  integrate" 

episoma 

6 p i z o o t i e  e p i z o o t i c  E p i z o o t i e  e p i z o o z i a  e p i z o o  t i a  

6 p i z o o t i o l o g i e  e p i z o o t i o l o g y  E p i z o o t i o l o g i e  e p i z o o z i o l o g i a  e p i z o o t i o l o g i a  

g r a d i c a t i o n  e r a d i c a t i o n  Ausro t tung  e r a d i c a z i o n e  e r r a d i c a c i 6 n  

e s s a i  b i o l o g i q u e  b i o l o g i c a l  a s s a y  
b i o a s say;: 

b i o l o g i s c h e  Prufung 
B i o t e s t "  

dosaggio  b i o l o g i c 0  ensayo b i o l 6 g i c o  
bioensayo" 

$ t a t  p o r t e u r  de germes c a r r i e r  s t a t e  Keimtrage r s t a t o  p o r t a t o r e  d i  germi e s t a d o  t r a n s m i s o r  
p o r t a d o r  de  g6rmenes" 

E t i o l o g i e  e t  i o  l o g y  i t i o l o g i e  e t i o l o g i a  e t i o l o g i a  

e x o t o x i n e  e x o t o x i n  Exotoxin  e s o t o s s i n a  e x o t o x i n a  

e x p l a n t  e x p l a n t  E x p l a n t a t  e s p i a n t o  exp 1 a n t e  

f a c t e u r  de  p r E d i s p o s i t i o n  p r e d i s p o s i n g  f a c t o r  p r E d i s p o n i e r e n d e r  F a k t o r  
secondary  e t i o l o g i c  f a c t o r"  

f a t t o r e  p r e d i s p o n e n t e  
f a t t o r e  e t i o l o g i c o  
a c c e s s o r i o"  
f a t t o r e  e t i o l o g i c o  
secondar io"  

f a c t o r  de  p r e d i s p o s i c i h n  
f a  c t o  r p r ed i sp  o s a n t e;: 
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French English German 

f a c t e u r  G t i o l o g i q u e  p r i m a i r e  p r imary  e t i o l o g i c  f a c t o r  Krankhe i t su r sache  

Spanish Italian 

f a t t o r e  e t i o l o g i c 0  p r i m a r i o  f a c t o r  e t i o l 6 g i c o  p r i m a r i o  

f a c t e u r  i n d u c t e u r  
( v o i r  a g e n t  i n d u c t e u r )  

f a c t e u r s  de'pendents de  l a  
d e n s i t 6  

dens i ty- dependen t  f a c t o r s  d i ch t eabhang ige  Fak to ren  f a t t o r i  d i p e n d e n t i  d a l l a  
d e n s i t ;  

f a c t o r e s  depend ien t e s  de  l a  
dens idad  

f a c t e u r s  independents de 
l a  d e n s i t 6  

dens i ty- independen t  f a c t o r s  d i ch t eunabhang ige  Fak to ren  f a t t o r i  i n d i p e n d e n t i  d a l l a  f a c t o r e s  i ndepend ien t e s  de  l a  
dens idad  dens i t ' a  

f6cond 
f e r t i 1 e+ 

fecund f r uc  h t ba I- fecondo fecund0 

f e r t i l e  
( v o i r  f6cond)  

f l a c h e r i e  f l a c h e r i e  F l a c h e r i e  
S c h 1 a f f s u c h t;: 

f l a c c i d e z z a  encha rcamiento 

f l a c h e r i e  b a c t g r i e n n e  b a c t e r i a l  s c h l a f f s u c h t  b a k t e r i e l l e  S c h l a f f s u c h t  f l a c c i d e z z a  b a t t e r i c a  encharcado b a c t e r i a l  

f l a c h e r i e  de  l a  t o u f f e  t o u f f e  f l a c h e r i e  Touf fe- F lache r i e  f l a c c i d e z z a  non i n f e t t i v a  inanojo encharcado 

f l a c h e r i e  v i r a l e  v i r a l  f l a c h e r i e  
w i l t  d i s e a s e *  

V i r u s - F l a c h e r i e  f l a c c i d e z z a  da v i r u s  
v i r o s e  S c h l a f f s u c h t *  

encharcado v i r a l  
marchi tamientof t  
march i t ez"  

f l a g e l l o s e  
i n f e c t i o n  5 f l a g e l l i s "  

f l a g e l l o s i s  F l a g e l l a t e n - I n f e k t i o n  i n f e z i o n e  da f l a g e l l a t o  f l a g e l o s i s  
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Italian Spanish 
French English German 

f o r z t s ,  mal des  
( v o i r  mal d e s  f o r g t s )  

f r i q u e n c e  ( d ' u n e  m a l a d i e )  p r e v a l a n c e  (o f  a d i s e a s e )  K r a n k h e i t s h f f u f i g k e i t  
Erkrankungshauf igkei t"  

f requenza  ( d ' u n a  m a l a t t i a )  p r e v a l e n c i a  ( de  una 
enfermedad) 

fuseaux,  maladie  'i 
( v o i r  sphEroydose) 

gaf  fk6mie g a f f  kemia Gaffkyamie gaf fkemia  g a f f k y a  p a t o g i h e s i s  

g a t t i n e  g a t t i n e  G a t t i n e  
m a l a d i e  d e s  tetes c l a i r e s "  F d i s e a s e  of  t h e  c l e a r  heads" 

g a t t i n a  
ma c i 1 e nz a" 

aguamiento 
enfermedad de l a s  cabezas  
c l a r a s "  

gEnome genome Genom genoma genoma 

g n o t o b i o t i q u e  g n o t o b i o t i c s  Gnotobiose g n o t o b i o t i c a  g n o t o b i o s i s  

g r a d a t i o n  
p r o g r e s s  ion* 

g r a d a t i o n  Gradat ion  g r a d a z i o n e  

g r a n u l i n a  

g r a n u l o s i  

g i a l l u m e  

g r a d a c i h  

g r a n u l  i n e  g r a n u l  i n  K a p s e l p r o t e i n  gra  n u l  i n a  

g r a n u l o s e  g r a n u l o s i s  Kapse lv i rus- Krankhei t  
Granulose" 
Kapse lv i rose*  

g r a n u l o s i s  

g r a s s e r i e  g r a s s e r i e  
j a u n d i c e *  

F e t t s u c h t  
Gelbsucht*  

g r a s i e n t a  
i c t e r i c i a *  



French English German Italian Spanish 

Heiden re i ch ,  ma lad ie  de  
( v o i r  maladie  de  He iden re i ch )  

hgmagglut inine  hemagg lu t in in  Hamagglut inin  emoagg lu t in ina  hema g l  u t i n i n a  

himolymphe hemolymph Hamolymphe emol i n  f a hemolinfa  

hexami t i a s e  h e x a m i t i a s i c  i n f e c t i o n  
p i t  d i s ease"  

Hexami t i a s i s  h e x a m i t i a s i  i n  f e c c i 6 n  hexami t i c a 

h i  s t o c him i e h i s t o c h e m i s t r y  His tochemie i s t o c h i m i c a  h i s toqu imica  

h i s  topa t h o 1  o g l e  h i s t o p a t h o l o g y  H i s t o p a t h o l o g i e  i s t o p a t o l o g i a  h i s t o p a t o l o g i a  

h a t e  h o s t  Wirt o s p i t e  h u g  sped 

h 6 t e  de  t r a n s p o r t  t r a n s p o r t  h o s t  
mechanical  vec to r"  

mechani.sch i i be r t r agende r  o s p i t e  t r a s p o r t a t o r e  
Vektor  

hugsped de  t r a n s p o r t e  
h u6 s p e d t r a n s p o r t a do r+: 
v e c t o r  meca'nico" 

h a t e  h a b i t u e 1  
( v o i r  h a t e  normal)  

h 6 t e  na tu re1  na tu ra l .  h o s t  na t u r l  i c h e r  Wirt o s p i t e  n a t u r a l e  hugsped n a t u r a l  

h 8 t e  normal 
h6 t e  h a b i  t u e l "  

normal h o s t  normaler  Wirt o s p i t e  normale hugsped normal 

h 6 t e  o c c a s i o n n e l  
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a c c i d e n t a l  h o s t  z u f P l l i g e r  Wirt o s p i t e  f o r t u i t 0  hugsped o c a s i o n a l  
hugs pe  d a c c i den t a 1" 



French 

hyperamino-acidhie 

English 

hyperaminoacidemia 

German Italian 

iperaminoacidemia 

Spanish 

hiperamino-acidemia . Hyperaminoacidose 
Hyperaminoazidamie* 

hype rp 1 a s ie hype rp 1 as ia Hype rp la s ie iperplasia hiperplasia 

hypertrophie hype r t rop hy Hypertrophie ipertrofia hipertrofia 

hypopla s ie hypoplasia Hypop 1 as i e ipoplasia hipoplasia 

h 

Ile de Wight, maladie de 1' 
(voir maladie de l'tle de 
Wight) 

immunization Immunisierung immunizzazione inmunizacih . immunisation 

itrununit6 immunity Immuni t E t immunitl inmunidad 

immunit6 cellulaire cellular immunity ze1lul;ire Immunit;it immunitl cellulare inmunidad celular 

immunit6 humorale humoral immunity humorale 1mmunit;it immunith morale inmunidad humoral 

in vitro in vitro in vitro in vitro in vitro 

in vivo in vivo in vivo in vivo in vivo 

inanition inanition Auszehrung inedia inanicidn 

52 



French German Italian Spanish English 

inapparente, infection 
(voir infection inapparente) 

incidence (d'une maladie) incidence (of a disease) 
morbidity" 

incidenza (d'una malattia) incidencia (de una enfermedad) 

inclus occluded eingeschlossen o'ccluso ocluido 

inclusion, sans 
(voir non inclus) 

inclusions cellulaires de 
Morison 

Morison's cell inclusions Morison's Zelleinschlusse inclusioni di Morison inclusiones celulares de 
Morison 

incubation, piriode d' 
(voir piriode d'incubation) 

index phagocytaire phagocytic index phagocytarer Index indice fagocitario indice fagocitico 

indice d'aviditi avidity index Aviditats-Index indice di avidits 
indice d'inglobamento" 

indice de avidez 

induction induct ion Indukt ion 
A k t iv i e rung" 
Provokation" 

induzione induccio'n 

infection infection Infektion in f ezione infecci6n 

infection 'a flagellis 
(voir flagellose) 

infection att6nu;e attenuated infection stumme Infektion infezione attenuata 
abgeschwschte InfektionQ 

infecci6n atenuada 
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French English 

infection inapparente inapparent infection 

German 

inapparente Infektion 

Italian 

mascheramento 

Spanish 

infecci6n no-aparente 

latente Infektion i'nfezione latente infecci6n latente infection latente latent infection 

infection mixte mixed infection Mischinfektion infezione mista infecci6n mixta 

infection progressive progressive infection infecci6n progresiva fortschreitende Infektion infezione progressiva 
infezione produttiva* 

infection secondaire secondary infection Sekundgrinfektion infezione secondaria infecci6n secundaria 

infect ios i tE infectivity Infektiositat infettivit; infectividad 

infestation infestation Besiedelung 
Befall" 

infestazione infestacibn 

inflammation inflammation Entzundung infiammazione inf lamaci6n 

injection injection Injektion iniezione inyeccih 

inoculation inoculation Inokulierung 
Impfung" 

inoculazione inoculaci6n 

inquilin inquiline Inquilin 
Einmieter" 

inquilino 'inquilino 

inquilinisme inquilinism Inquilinismus inquilinismo inquilinismo 
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French 

insecticide biologique 

English 

biotic insecticide 

German Italian 

insetticida biotic0 

Spanish 

biogenes Insektizid 
Biopraparat9 

bioinsecticida 
insecticida biotico* 

insecticide microbien microbial insecticide mikrobielles Insektizid insetticida microbic0 
composto microbico” 

insecticida microbian0 

intoxication intoxication Intoxikation 
Vergiftung” 

intossicazione intoxicacih 

intoxication par Ranunculus 
puberulus 
mal de Mai de Bettlach” 

Bettlach May disease 

invasion invasion 

Bettlacher Mai-Krankheit mal di maggio enfermedad de Bettlach 
tossicosi da Ranunculus 
puberulus” 

Invas ion 
E i nd ring en“ 

inva s i6n invasione 

larve larva Larve 1 a rva larva 

lectine lectin Lectin lectina lectina 

l6sion lesion Lasion 
Schadigung” 

lesione lesi6n 

l6sion biochimique biochemical lesion biochemische Storung turbamento biochimico 
turbamento metabolico” 

lesi6n bioquimica 

leucodermie leukodermia Leukodermie leucodermia 

loque am6ricaine American foulbrood 
black brood* 
ropy brood* 

b’dsartige Faulbrut 
Schwarzbruta 

peste americana peste americana 
progenie apestosa americana” 
ennegrecimiento de larvas* 
poll0 viscoso* 
progenie negra* 

loque europEenne 
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gutartige Faulbrut 
Sauerbrut” 

European foulbrood 
melting brood” 
New York bee disease* 

peste europea peste europea 
progenie apestosa europeafb 
enfermedad neoyorkina de las 
abejas* 



French English German Italian Spanish 

Lorsch ,  maladie  d e  
( v o i r  m a l a d i e  de  Lorsch)  

l u t t e  c o n t r o l  Beksmpfung l o t t a  l u c h a  

l u t t e  b i o l o g i q u e  b i o l o g i c a l  c o n t r o l  b i o l o g i s c h e  Beks'mpfung l o t t a  b i o l o g i c a  l u c h a  b i o l 6 g i c a  
c o n t r o l  b i o l 6 g i c o "  

l u t t e  inte 'gre'e i n t e g r a t e d  c o n t r o l  i n t e g r i e r t e  Beksmpfung l o t t a  i n t e g r a t a  l u c h a  i n t e g r a d a  
c o n t r o l  i n t e g r a d o"  

l u t t e  m i c r o b i o l o g i q u e  mikrobio logisc l ie  Bekzmpfung l o t t a  m i c r o b i o l o g i c a  l u c h a  microbio lo 'g ica  

' microrganismi  pa togeni"  
c o n t r o l  microbiano* l o t t a  mediante  

m i c r o b i a l  c o n t r o l  

lysozyme lysozyme Lysozym 1 isoz ima l i s o z i m a  

Mai, mal de  
( v o i r  mal de  Mai) 

Hay d i s e a s e  Ma i -Krankhei t  
s p r i n g  dwindling"  

mal de Mai mal d i  maggio mal de  mayo 
enfermedad de mayo" 

mal de  Mai de B e t t l a c h  
( v o i r  i n t o x i c a t i o n  p a r  
Ranunculus p u b e r u l u s )  

mal de p r i n t e m p s  

mal d e s  f o r s t s  

s p r i n g  d i s e a s e  F r u h j  a h r s s e u c h e  mala t t i a  p r i m a v e r i l e  

mal d e l l a  f o r e s t a  

enfermedad de  pr imavera  
enfermedad p r i m a v e r a l e  

W a l d t r a c h t  d i s e a s e  Waldt racht -Krar ikhei t  enf  e rmedad s a  l v a  j e 

maladie  d i s e a s e  K r a n k h e i t  
Erkrankung* 

m a l a t t i a  enfermedad 
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French English German Italian Spanish 

malad ie  ‘a fu seaux  
( v o i r  sphEro idose )  

ma lad ie  ‘a po ly>dres  
( v o i r  po lygdrose )  

maladie  b l e u e  
r i cke tt s i o s  e” 

b l u e  d i s e a s e  B lausuch t  mal b l u  enfermedad a z u l  
enfermedad d e l  azulado” 

maladie  c o n g s n i t a l e  c o n g e n i t a l  d i s e a s e  k o n g e n i t a l e  Erkrankung m a l a t t i a  congen i t a  enfermedad conggn i t a  

ma lad ie  con tag i euse  con tag ious  d i s e a s e  
communicable d i s e a s e ”  

u b e r t r a g b a r e  Krankhe i t  m a l a t t i a  i n f e t t i v a  
ans t eckende  Krankhei tQ 

enfermedad con tag iosa  

ma lad ie  co rpuscu leuse  
( v o i r  p i b r i n e )  

ma lad ie  de  ca rence  d e f i c i e n c y  d i s e a s e  Mangelkrankhei t  m a l a t t i a  d i  ca renza  enfermedad p o r  m a l n u t r i c i 6 n  
en f  e rmedad ca r e n c i a l k  

ma lad ie  de  He iden re i ch  H e i d e n r e i c h ‘ s  d i s e a s e  
h i s  t o  1 y t i c d i s e a  s e4  

He iden re i chsche  Krankhe i t  m a l a t t i a  d i  He iden re i ch  enfermedad d e  He iden re i ch  
e n  f e rme d a d h i s  t o  1 it i c a” 

maladie  de  l a  c a r a p a c e ,  
chez l e  c r a b e  b l e u  

s h e l l  d i s e a s e ,  i n  b l u e  c r a b  Schalenerkrankung b e i  
Krabben 

m a l a t t i a  d e l  ca rapace  enfermedad d e l  caparaz6n 

ma lad ie  de  l a  c a r a p a c e ,  
chez l e  homard 

s h e l l  d i s e a s e ,  i n  l o b s t e r s  Schalenerkrankung b e i  
Hummern 

m a l a t t i a  d e l  c a r a p a c e  enfermedad d e l  caparaz6n 

ma lad ie  de  l a  c o q u i l l e ,  
chez 1’hu; t re  

s h e l l  d i s e a s e ,  i n  o y s t e r s  Schalenerkrankung b e i  
Aus t e r n  

m a l a t t i a  d e l  g u s c i o  
d e l l ’ o s t r i c a  

enfermedad de  l a  concha 

ma lad ie  d e  l ‘ ? l e  d e  Wight 
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Is le  of Wight d i s e a s e  Isle of Wight-Krankhei t  m a l a t t i a  d e l l ’ i s o l a  d i  Wight enfermedad d e  l a  I s l a  d e  Wight 



Italian Spanish 

m a l a t t i a  d i  Lorsch  enfermedad de Lorsch  

French 

maladie  de  Lorsch  

English 

Lorsch  d i s e a s e  

German 

Lorscher  Seuche 

Malaya d i s e a s e  Malaya-Krankheit  m a l a t t i a  d e l l a  Males ia  enfermedad de  Malaya maladie  de  M a l a i s i e  

Malpeque d i s e a s e  Malpeque-Krankheit  enfermedad de  Malpeque maladie  de  Halpeque 

maladie  de  Maya Maya's d i s e a s e  Maya-Krankheit m a l a t t i a  d i  Maya enfermedad de  Maya 

maladie  des  p e t i t s  
( v o i r  p g b r i n e )  

maladie  des  t s t e s  c l a i r e s  
( v o i r  g a t t i n e )  

maladie  du p a i n  d ' 6 p i c e s  m a l a d i e  du p a i n  d ' e p i c e s  

m a l a d i e  du p i e d  

P f e f f e r k u c h e n- K r a n k h e i t  m a l a t t i a  da spugne p e r f o r a n t i  
c l  iona  s i* 
c l ion ias i*  

maladie  du p i e d  Fuss-Erkrankung 
f o o t  d i s e a s e ,  i n  o y s t e r s *  Schalen-Erkrankung b e i  
Dutch s h e l l  d i s e a s e *  Aus t e rn* 

m a l a t t i a  d e l  p i e d e  enfermedad d e l  p i e  
enfermedad holandesa  de  l a s  
concha s* 

m a l a d i e  e n z o o t i q u e  m a l a t t i a  e n z o o t i c a  e n z o o t i c  d i s e a s e  E n z o o t i e  enfermedad enzot i t ica  

maladie  g r i s e  du c r a b e  g r a y  c r a b  d i s e a s e  Grausucht  b e i  Krabben enfermedad g r i s  de c a n g r e j o s  ~ 

m a l a d i e  h 6 r 6 d i t a i r e  i n h e r i t e d  d i s e a s e  
i n b o r n  d i s e a s e *  

E r b k r a n k h e i t  m a l a t t i a  e r e d i t a r i a  enfermedad heredada  
enfermedad h e r e d i t a r i a *  
enfermedad i n n a t a *  

m a l a d i e  i n f e c t i e u s e  i n f e c t i o u s  d i s e a s e  I n f e k t i o n s k r a n k h e i t  m a l a t t i a  i n f e t t i v a  enfermedad i n f e c c i o s a  



French 

maladie intercurrente 

English 

complicating disease 

German 

zusatzliche Erkrankung 

Italian 

malattia intercorrente 

Spanish 

enfermedad intercurrente 
complicaci6n patogena" 

maladie laiteuse milky disease Milchsucht malattia lattescente 
morbo lattiginoso" 

enfermedad lechosa 

maladie noire hairless-black syndrome Schwarzsucht mal nero 
c a lv i z ie" 

mal negro 

maladie SXM MSX disease MSX-Krankheit enfermedad MSX 

maladie terminale terminal disease terminale Erkrankung malattia esiziale enfermedad terminal 
enf ermedad final" 

Malaisie, maladie de 
(voir maladie de Malaisie) 

Malpeque, maladie de 
( v o i r  maladie de Malpeque) 

Maya, maladie de 
(voir maladie de Maya) 

milanose melanosis 
b 1 a c k- egg d i sea se;: 

Melanose 
Ei-Schwarzsucht" 

melanosi 
mal nero delle uova* 

melanosis 
enfermedad de 10s huevos 
ne g r o sQ 
enfermedad del 
ennegrecimiento de huevos" 

milanose-B B-melanosis B-Melanose melanosi B melanosis B 

milanose-H H-melanosis H-Melanose 
Arnhart's biack-egg disease;'; Arnhartsche Ei- 

Schwarzsucht" 

melanosi H melanosis H 

mi tas ta se 
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metastasis Metastase me ta s tas i metsstasis 



. '  . 
French English German 

, '  , 
Spanish i: .. f . 1 . .1  . <  

Italian 

mikastases, produire des 
(voir produire des mgtastases) 

microbiota Mikrobionten microrganisml simbiotici microbiota 
microflora* 
famula* 

microbiote 

microingestion microfeeding 

microinj ector 

Mikrofctterung microdosaggio per via orale microalimentaci6n 

microinj ecteur Mikroinjektor 
Mikrospritze" 

microiniettore microinyector 

microsporidiose Mikrosporidiose microsporidiosi microesporidiosis. microsporidiosis 

microsymbiote 

monst ruos it6 

microsymbiote Mikro-Symbiont microsimbionte microsimbioto 

teratosis 
teratism* 

Missbildung ma 1 f ormazione 
mostruosith* 

monstruosidad 
tera tismo" 

moribond moribund moribund 
s terbend* 

moribondo moribund0 

Morison, inclusions cellu- 
laires de 
(voir inclusions cellulaires 
de Morison) 

musca rdine muscardine Verpi lzung 
Muscardinen 

moscardino muscardina 
moho* 

muscardine blanche white muscardine weisse Verpilzung calcino bianco muscardina blanca 
, moho- blancon 

muscardine du ver 'i soie muscardine of the silkworm Verpilzung der Seidenraupe mal del segno 
Kreidesuchts calcine* 

muscardina del gusano de seda 
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French 

muscardine rouge 

English 

red muscardine 

German 

rote Verpilzung 

Italian 

calcino rosso 

Spanish 

muscardina roja 
moho rojo* 

muscardine verte green muscardine griine Verpilzung 
grune Muscardine" 

calcino verde muscardina verde 
moho verde" 

mutualismo mutualisme mutual ism Mutualismus mutualismo 
simbiosi mutualistica" 

My ce t ami e micetemia mice temia mycgthimie 

mycgtocyte 

myc6tome 

mycethemia 

Mycetocyt micetocita micetocito mycetocyte 

Mycetom micetoma micetoma myce tome 

mycosis Mykose 
Pi lz krankhei t;: 

mycose micosi micosis 

mycotoxine mycotoxin Myko tox in micotossina micotoxina 

myiasis Myiasis 
Mad en k r a n khe i tQ 

myiase miasi miasis 

myiase apiaire apimyiasis Apimyiasis apimiasi ap imia s i s 
miasis de abejas" 

niop la sme neoplasm Neopla sma neop lasma neopla sma 

non inclus 
sans inclusion" 

nonoccluded 
noninclusion" 

nicht eingeschlossen non occluso 
senza inclusioni" 

no ocluido 
no inclusi6n" 
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French 

nose'miase 

English 

nosemosis 

German 

Nosema to se 

Italian 

nos emias i 

Spanish 

no semas is 

nos e'mose Nosema-Seuche 
Nosema-Krankheit* 

nosemi as i 

nosografia 

nosema disease enfermedad de nosema 
enfermedad nosematica" 

nosografla nosography nosographie Nosographie 

nosologia nosologia nosologie nosology Nosologie 

Nucleocapsid nucleocapsidio nucleocapside nucl6ocapside nucleocapsid 

oeuf abortif addled egg 
abortive egg* 

taubes Ei 
steriles Ei" 

uovo sterile huevo huero 

oeufs, transmission par les 
(voir transmission par les 
oeufs) 

ovarienne, transmission 
(voir transmission 
ovarienne) 

pain d'gpices, maladie du 
(voir maladie du pain 
d' 6pices) 

panzootie panzootic Panzoo t ie panzoozia panzootia 

par voie buccale peroral oral per via orale peroral 
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French 

paralysie aigue 

English 

acute paralysis 

German 

akute Paralyse 

Italian 

paralisi acuta 

Spanish 

parllisis aguda 

paralysie bactErienne bacillary paralysis 
sotto disease* 

bazillare Paralyse 
Sotto-Erkrankungk 

paralisi da bacilli parilisis bacilar 
shdrome sotto" 

parilisis cr6nica paralysie chronique chronic paralysis chronische Paralyse paralisi cronica 

parassita parisito parasite parasite Paras i t 

parassitismo parasitism0 parasitisme parasitism Parasitismus 

Sacculina-Befall 

Paroxysmus 

Pathogenese 

Pathogenitat 

parassitismo da Sacculina sacculina patogenia 
infestazione da Sacculina" 

pa r ox i smo parossismo 

parasitisme par sacculine sacculinization 

paroxysme 
c r i s e;': 

paroxysm 

pathoginzse 
pat ho g6 n i e;': 

pathogenesis patogenesi patog6nesis 

pathoggnicit6 pathogenicity patogenicit; patogenicidad 

pathoghie 
(voir pathog6n'es.e) 

pathognomonique pathognomonic 

pathology 

pathognostisch 

Pathologie 

patogn6mico 

patologia 

patognomonico 

patologia pathologie 
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French English 

pathologie macroscopique gross pathology 

pibrine peb r ine 
maladie corpusculeusek 
maladie des petits* 

per os per os 

pitriode d'itclipse eclipse period 

piriode d'incubation incubation period 

persistance microbienne microbial persistence 

peste de 1'Ecrevisse krebspes t 
crayfish plague': 

petits, maladie des 
(voir pibrine) 

phagocyte 

phagocytose 

phase v6gCtative 

pho r6 s ie 

phagocyte 

phagocytosis 

vegetative phase 

phoresy 

German Italian Spanish 

makroskopische PathoIogie anatomia patologica 
macroscopica 

patoanatomia macrosc6pica 
patologia macrosc6pica* 

per os 

Eklipse 

Inkubationszeit 

Persistenz von Mikroben 

Krebspes t 

Fleckenkrankheit pebrina p6treo 
Flecksucht" atrofia contagiosa" 
Kzrperchenkrankheit" idropisia della farfallak 

mal delle petecchie* 
malattia dei corpuscoli" 
segno nero* 

per os per os 

eclisse periodo eclipsal 
pergodo de eclipse" 

periodo d'incubazione periodo de incubaci6n 

persistenza di microrganismi persistencia microbiana 
pa togeni 

Pha go cyt 

Phagocytose 

replikative Phase 
vegetative Phase" 

Pho res ie 

peste dei gamberi 

fagocita 

fagocitosi 

fase di moltiplicazione 
vegetativa 

f ores ia 

plaga de cangrejos 
micosis neural del cangrejo 
de rio* 

f agoci to 

fagocitosis 

fase vegetativa 

forEsia 
foresis" 
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English German 

Physiopathologie 

Italian Spanish French 

physiopathologie fisiopatologia 
fisiologia patol6gica" 

physiopathology 
pathophysiology;' 

fisiopatologia 
fisiologia patologica" 

pied, maladie du 
(voir maladie du pied) 

pol y'ed r e polyhedron 
corpuscule poly&drique* 

Polyeder poliedro 
inclusione poliedrica" 

poliedro 

poly'edres abondants, variant 'a 
(voir variant 'a polygdres 
abondants) 

poly>dres peu abondants, 
variant > 
(voir variant 'a polygdres peu 
abondants) 

polyidr ie 
(voir polyidrose) 

polyidrine polyhedrin Po lyede rp ro tein poliedrina poliedrina 

polyEdrose polyhedrosis 
maladie 5 polysdres" 
po 1 ye d r i e+: 

Polyedrose 
Po lyederkrankhe i t" 

poliedrosi 
p o 1 i e d r i a;? 

poliedrosis 

polyidrose cytoplasmique cytoplasmic polyhedrosis Cytoplasmapolyedrose poliedrosi citoplasmatica poliedrosis citoplasmGtica 

polygdrose nuclgaire nucleopolyhedrosis 
nuclear polyhedrosis" 

Kernpolyedrose poliedrosi nucleare 
malattia dei poliedri" 

nucleopoliedrosis 
poliedrosis nuclear" 

ponte bourdonneuse morbide 
(voir couvain bourdonneux 
morbide) 

population population Population popolazione poblaci6n 
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French English 

p o p u l a t i o n ,  d e n s i t 6  d e  
( v o i r  d e n s i t 6  d e  p o p u l a t i o n )  

p o r t e  d ’ e n t r 6 e  

p o s t  mortem 

p r E d i s p o s i t i o n ,  f a c t e u r  de  
( v o i r  f a c t e u r  de  p r g d i s p o s i -  
t i o n )  

p r i n t e m p s ,  mal de  
( v o i r  mal de  p r i n t e m p s )  

p o r t a l  o f  e n t r y  

p o s t  mortem 

prodrome prodrome 

prod  romique prodromal 

p r o d u i r e  d e s  metastases m e t a s t a s i z e  

p r o g r e s s i o n  
( v o i r  g r a d a t i o n )  

prono s t i c 

p r o v i r u s  

pseudotumeur 

p r o g n o s i s  

p r o v i r u s  

pseudotumor 

German 

E i n t r i t t s p f o r t e  

p o s t  mortem 

Prodrom 
Prodromal-Symptom” 

prodromal 

m e t a s t a s i e r e n  

Prognose 

P r o v i r u s  

Pseudotumor 

Italian 

v i a  d i  p e n e t r a z i o n e  
v i a  d i  accesso“  
v i a  d i  i n g r e s s o *  

p o s t  mortem 

p rodromo 

prodromic0 

p r o d u r r e  m e t a s t a s i  

p r o g n o s i  

p r o v i r u s  

pseudotumore 
tumore melanot ico*  

Spanish 

v i a  de  e n t r a d a  

p o s t  mortem 

pr6dromo 

prodroma 1 

m e t a s t a s i s a r  

p r o g n o s i s  

p r o v i  r u s  

pseudotumor 
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German 

Regeneration 

Italian 

rigenerazione 

French 

rgggngration 

English 

regeneration 

Spanish 

regeneraci6n 

rginfection reinfection Reinfektion reinfezione reinfecci6n 

rgsistance resistance Resistenz resistenza resistencia 

rickettsiosis Rickettsiose rickettsiosi 
Rickettsienkrankheit" 

rickettsiose rickettsiosis 

rickettsiose 
(voir maladie bleue) 

Starre rigidit; rigidez rigidit6 rigor 

sacculine, parasitisme par 
(voir parasitisme par 
sacculine) 

sain healthy gesund sano sano 

sans inclusion 
(voir non inclus) 

se ngcroser necrotize nekrotisieren necrotizzare necro t izar 
ne c roza rQ 

sensibilitg 
s u s  cep t ib i 1 it e'" 

susceptibility Empfindlichkeit 
Empfffnglichkeit" 

suscettibilit; susceptibilidad 

sensibilite' au gaz 
carbonique 

carbon dioxide sensitivity Kohlendioxid- Empfindl ichkei t  sensibilit; all'anidride 
carbonica 

sensibilidad a1 di6xido de 
carbon0 
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English 

s u s c e p t i b l e  

German Italia? 

s u s c e t t i b i l e  

French Spanish 

s u s c e p t i b l e  s e n s i b l e  
s u s c e p t i b l e"  

e m p f i n d l i c h  
ernpfPnglich* 

s e p t i c e m i a  sept icErnie  s e p t i c e m i a  Sept ikxmie  
B l u t v e r g i f t u n g n  

s e t t i c e m i a  

s 6 q u e l l e  s e q u e l  
sequela*  

Nachwirkung s e q u e l a  s e c u e l a  

s i g n o  o b j e c t i v o  s i g n e  s i g n  K r a n k h e i t s z e i c h e n  segno o b i e t t i v o  

s o i e ,  t o x i c i t 6  de  l a  
( v o i r  t o x i c i t 6  de l a  s o i e )  

s p h 6 r o l d o s e  s p h e r o i d o s i s  
maladie  a fuseaux" s p i n d l e  v i r o s i s"  

Sphffroidose 
S p i n d e l v i r o s e"  

s f e r o i d o s i  

f a s e  d i  maturaz ione  

f a s e  i n f e t t i v a  

s t a d i o  g i o v a n i l e  

stress 

s o v r a i n f e z i o n e  

e s f e r o i d o s i s  
enf  ermedad v i r a l  f us i f  orme" 
v i r o s i s  f u s i  f o me+: 

s t a d e  de  m a t u r a t i o n  m a t u r a t i o n  phase  Re i f  ung 
Komplett ierung"  

f a s e  de madurac i ih  

s t a d e  i n f e c t i e u x  i n f e c t i v e  phase  i n f e k t i o s e  Phase f a s e  i n f e c t i v a  

s t a  de j u v i n  i l e  j u v e n i l e  s t a g e  Jugendstadium e s t a d o  j u v e n i l  

stress stress S t r e s s  s t r e s s  

s u r i n f e c t i o n  s u p e r i n f e c t i o n  S u p e r i n f e k t i o n  s u p e r i n f e c c i 6 n  

sus  cep t i b i  1 i ti 
( v o i r  s e n s i b i l i t g )  

68 



Italian Spanish English German French 

susceptible 
(voir sensible) 

SXM, maladie 
(voir maladie SXM) 

s ymb i o s e s ymb ios is Symbiose simbios i s imbiosis 

simbionte simbioto 
s imb ion t e" 

symbiote symbiot e Symbiont 

sintomatologia 
s em i o 1 o g a" 

symptomatologie symptomatology 
s em i o 1 o g y '' 

Symptomatologie sintomatologia 
semeiologia" 

symptome symptom Symptom sintomo s i n  toma 

synaporium synaporium Synaporium sinaporio synaporium 

syndrome syndrome Syndrom 
Symptomen-Kornplex" 

s ind rome sindrome 

taux de mortalit; mortality rate Mortalitatsrate 
Absterberate" 

tasso di mortalit: tasa de mortalidad 
rata de mortalidad" 

taux de mortalit; d'une 
maladie 

case fatality rate Sterblichkeits-Rate letalit'i di una malattia tasa de casos fatales 
mortalidad de una enfermedad" 

tgmoin 
(voi i cont r81e) 

temps de survie moyen 
TS50" 

median survival time 
ST50" 

mittlere ijberlebenszeit durata media di 
soprawivenza 

TSSon 

tiempo medio de sobrevivencia 
TSg 0" 
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French English 
6 

German Spanish Italian 

tempo efficace mediano tiempo efectivo medio 
n50" "'5 0" 

median effective time 

ET50* 

mittlere Wirkungszeit 
Et50* 

temps effectif moyen 
TE50* 

temps Gtal moyen 
TL5 0" 

median lethal time 
''5 0;; 

tempo letale mediano 
TLS0" 

tiempo letal medio 
TL50a 

mittlere Absterbezeit 
Sterbehalbwertszeit* 
Lt5f)" 

tgratologie te r a to logy teratologia teratologia Teratologie 

t2te blanche white head 
Linthal bee" 

Weisskgpfigkeit 
weisskapfige BieneQ 
Linthaler-Biene" 

capo bianco cabeza blanca 

'3fr temps effectif moyen) 

temps lital moyen) 

touffe, flacherie de la 
(voir flacherie de la 
touffe) 

toxi5mie Toxamie tossemia toxemia toxemia 

toxi-infection toxinosis Toxinschsdigung 
Toxikose" 

tossinfezione toxiinfecci6n 

toxicit6 de la soie silk toxicity Seiden-Intoxikation infratimemto toxicidad sedosa 
aminoacidemia sedosa" 

transfaunation transfaunation Transf aunation trasfaunazione transfaunaci6n 

transmission d'un stade h transstadial transmission Persistenz {ber aufeinander- trasmissione da uno stadio transmisi6n transestadial 
l'autre folgende Stadien all'altro transmisi6n entre estadios" 
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French 

t ransnii s s ion ho r izonta le 

English German Italian 

horizontal transmission horizontale ijbertragung trasmissione orizzontale 

Spanish 

transmisi6n horizontal 

transmission ovarienne transovarian transmission transovarielle ijbertragung trasmissione transovarica transmisi6n transovirica 

transmission ovulaire 
(voir transmission par les 
o e u f  s ) 

transmission par la ponte 
(voir transmission par les 
oeuf s 1 

ijbertragung trans ovum trasmissione trans ovum transmisi6n transovum 
transmisi6n a traves del 
hue v 07': 

transmission par les oeufs trans-ovum transmission 
transmission ovulaire" 
transmission par la ponte" 

vertical transmission vert i kale ijber t ragung trasmissione verticale transmis s i  on vert i ca le transmisiSn vertical 

traumatisme 
blessure* 

trauma 
injury* 

Trauma 
Verletzung" 

trauma trauma 
dano* 

;:z!r temps de survie moyen) 

tune fa z ione tume f acc io 'n  

tumor 

ola epizo6tica 

tum6faction tumefaction Anschwellung 

tumeur tumor Tumor 
Geschwulst" 

tumore 

ciclo epizootic0 vague gpizootique epizootic wave epizootische Welle 
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French English German Italian Spanish 

variant 'a poly'edres abondants many polyhedra variant 
MF' variant" 

Variante mit vielen Polyedern variante con molti poliedri variante con poliedros muy 
abondantes 

variant poly'edres peu 
abondants 

Variante mit wenigen Polyedern variante con pochi poliedri variante con poliedros poco 
abondantes 

few polyhedra variant 
FP variant" 

Vektor 
Ubertriger" 

vecteur vector 

s ho rtworm 

vettore vector 

f rate 
riccione" 

ver court gusano corto 

vitale viable viable lebensfahig vital 

virEmie viremia Virsmie viremia 
vi r u s emi a-2 

viremia 

virion virion Virion virione 
I 

viri6n 

virion > capside multiple multicapsid virion multinucleocapsidares Virion virione multicapside 
bundle virion* Virusbhdel" 
multiple-capsid virion" 

viri6n multicbpsido 
\ 

virion 2 capside unique unicapsid virion uninucleocapsidares Virion virione unicapside 
Virus s tabchen" 

viri6n unic2psido 

virose virosis Vi ruse r krankung malattia virale virosis 

enfe&edad viral iridescente virose irisante 

virulence 

iridescent virosis 

virulence 

Irideszenz-Virose 

Virulenz 

virosi iridescente 

virulenza virulencia 
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French 

v i r u s  e n d o g b e  

v i r u s  exogPne 

v i r u s  i n a p p a r e n t  

v i r u s  sigma 

wip f e l  k r an  khe i  t 

English 

endogenous v i r u s  

exogenous v i r u s  

o c c u l t  v i r u s  

sigma v i r u s  

w i p f e l k r a n k h e i t  

xe'nome xenoma 
complexe x g n o p a r a s i t a i r e "  xenom" 

zoonose zoonos i s  

German 

endogenes V i rus  

exogenes  V i rus  

m a s k i e r t e s  V i rus  
i n a p p a r e n t e s  Virus"  

Sigma-Virus 

Wipfe lk rankhe i t  
W i p f e 1 such  t i  

Xenom 

Zoonose 

Italian 

v i r u s  endogeno 

v i r u s  esogeno 

v i r u s  mascherato  

v i r u s  sigma 

xenoma 

zoonos i  
antropozoonosi" 

Spanish 

v i r u s  end6geno 

v i r u s  ex6geno 

v i r u s  o c u l t o  

v i r u s  sigma 

xenoma 

zoonos i s  
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Part 3 

German to English, French, Italian, and Spanish 



German English French Italian Span ish 

abgeschwachte Infektion 
(siehe stumme Infektion) 

Abnormalitst 
Anoma 1 ie* 

abnormality anoma 1 i e anormalit; abnormalidad 

a tenuacio'n Abschwachung attenuation a ttgnua tion attenuazione 

Absterberate 
(siehe Mortalitstsrate) 

Absterbezeit, mittlere 
(siehe mitt1er.e Absterbezeit) 

Agglutinin agglutinin agglutinine agglutinina aglutinina 

Aktivierung 
(siehe Induktion) 

akut acute aigu acuto agudo 
s eve ro4 

akute Paralyse acute paralysis 

amensalism 

paralysie aigue paralisi acuta para'lisis aguda 

Amensalismus amensalisme amensalismo amensalismo 

Am'dben-Seuche 
(siehe AmEbenkrankheit) 

Am'dbenkrankheit 
Am'dben-Seuche* 
Amobias is* 

amoeba.disease 
amoebic disease* 

amibiase amebias i amibiasis 
enfermedad amibica?; 
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German English French Italian Spanish 

h o b  i a s i s 
( s i e h e  Am'dbenkrankheit) 

Amyloid-Degeneration 
( s i e h e  Amyloidose) 

Amyl o i d o s e  
Amyloid-Degeneration" 

amylo idos i s  amylo'idose degene raz ione  a m i l o i d e  a m i l o i d o s i s  

Anatomie, p a t h o l o g i s c h e  
( s i e h e  pa tho log i . s che  
Ana tomie)  

Anomalie 
( s i e h e  Abnorma l i  t'ii t )  

Anschwellung tumefac t ion  tumgfac t ion  t u n e  f a z i one  t u n e  f a c c  i6n 

ans t eckende  Krankhe i t  
( s i e h e  u b e r t r a g b a r e  
Krankhe i t )  

An t igen  a n t i g e n  a n t i  g i n e  a n t i g e n e  a n t  igeno 

Ant igen a u s s e r h a l b  des  
V i r i o n s  

n o n v i r i o n  a n t i g e n  a n t i g s n e  v i r a l  non  int6gr.G a n t i g e n e  s p e c i f i c 0  a s s o c i a t o  a n t i g e n 0  no v i r i 6 n  
a l l a  c e l l u l a  

An t i  kb;rpe r a n t i b o d y  a n t i  co rp  s a n t i c o r p o  a n t i c u e r p o  

Apimyiasis  a p i m y i a s i s  myiase  a p i a i r e  a p i m i a s i  apimia  s i s  
m i a s i s  de  abe j a s"  

Ap l a  s i e  
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German 

aposymbiontisch 

English 

aposymbiotic 

French 

aposymbiotique 

ltalien 

aposimbiotico 

Spanish 

aposimbi6tico 

Arnhartsche Ei-Schwarzsucht 
(siehe H-Melanose) 

itiologie etiologia etiologia etiology Etiologie 

atonia atonie atonia Atoaie 
Schlaffheit" 

atonia 

atrofia atrophie at rof ia A t  rophie atrophy 

diffusione dispersiih 
diseminaci6d: 

Ausbreitung dispersal 
s p rea d" 

dispersion 

Aus Ifis e r incitant agent inducteur 
facteur inducteur;? 

agente inducente 
fattore inducente;: 

incitante 

Ausrottung eradication gradication e rad i ca z ione e r ra di ca c io'n 

Auszehrung inanition inanition inedia inanici6n 

Autinfektion autoinfection auto-infection auto infezione autoinfecci6n 

Aviditffts-Index avidity index indice d'avidit6 indice di avidit; indice de avidez 
indice d'inglobamento" 

axenisch axenic axEnique axenic0 
purok 

axgnico 
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Spanish German 

axenische Kultur 

English 

axenic culture 

French 

culture axinique 

Italian 

cultivo axgnico 
cultivo puro“ 

coltura axenica 
coltura pura” 

B-Melanose B-melanosis milanose-B melanosi B melanosis B 

Ba kteriamie bacteremia bacte‘rie‘mie batteriemia bacteremia 

bakterielle Schlaffsucht bacterial schlaffsucht flacherie bactgrienne 

bact6riocyte 

flaccidezza batterica encharcado bacterial 

Bakteriocyt bacteriocyte batteriocita bacteriocito 

par51 is is bacil a r 
s ind rome sottoQ 

paralysie bactcrienne bazillare Paralyse 
So tto-Erkrankung” 

bacillary paralysis 
sotto disease” 

paralisi da bacilli 

Befall 
(siehe Besiedelung) 

Bekampf ung control lutte lotta lucha 

Bekkimpfung, biologische 
(siehe biologische 
Bekampf ung) 

BekEmpfung, integrierte 
(siehe integrierte 
Be kampf ung ) 

Bekampfung, mikrobiologische 
(siehe mikrobiologische 
Bekampf ung ) 

Besiedelung 
Be f a 11” 

infestation infestation infestazione infestacio’n 
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German 

Bettlacher Mai-Krankheit 

English 

Bettlach May disease 

French Italian Spanish 

enfermedad de Bettlach intoxication par Ranunculus 
puberulus tossicosi da Ranunculus 
mal de Mai de Bettlach* 

mal di maggio 

puberulus" 

Biene, weisskgpfige 
(siehe Weisskgpfigkeit) 

biochemische StErung lision biochimique turbamento biochimico 
turbamento metabolico" 

lesi6n bioquimica biochemical lesion 

biogenes Insektizid 
BioprEparat" 

biotic insecticide insecticide biologique insetticida biotic0 bioinsecticida 
insecticida bioticok 

biologische Bekzmpfung biological control lutte biologique lotta biologica lucha biolo'gica 
control biolo'gico" 

ensayo biolo'gico 
b io ens a yo" 

biologische PrGfung 
Biotest* 

biological assay 
b io a s s ayk 

essai biologique dosaggio biologic0 

Biop rgpa ra t 
(siehe biogenes Insektizid) 

Biotest 
(siehe biologische Prufung) 

Blasensucht blister disease enfermedad vesicular 
enfermedad de las ampollas* 

Blausucht blue disease maladie bleue 
rickettsiose* 

mal blu enfermedad azul 
enfermedad del azulado" 

Blutvergiftung 
(siehe Septi ksrnie) 

b'dsartige Faulbrut 
Schwarzbrut* 

American foulbrood 
black brood* 
ropy brood* 

loque arne'ricaine peste americana peste americana 
progenie apestcisa americana" 

poll0 viscoso* 
- ennegrecimiento de larvas-> 
progenie negra* 70 



German English French Italian Spanish 

Brut, verk’herte 
(siehe verkiimmerte Brut) 

capside capsidio Capsid capsid 

capsomere 

capside 

capsomero Capsomer caps om2 re capsomero 

charakteristischer Wirt typical host ospite tipico hugsped tipico 

chronisch chronic chronique cronico cr6nico 

chronische Paralyse chronic paralysis paralysie chronique paralisi cronica para’lisis cr6nica 

Cytoplasmapolyedrose cytoplasmic polyhedrosis polyidrose cytoplasmique poliedrosi citoplasmatica poliedrosis citoplasmitica 

cytozid cytocidal citocidico citocida 

Darms tein 
(siehe Enterolith) 

Defaunation defaunation dgfaunation de f aunazione eliminaci6n de la fauna 

Densonucleose densonucleosis densonuclEose densonucleosi densonucleosis 

Dermomyositis 

79 

dermomyositis dermomyosite dermomiositis 



German 

Diagnose 

Diathese 

English 

diagnosis 

diathesis 

French 

diagnostic 

d ia thSse 

dichteabhffngige Faktoren density-dependent factors facteurs dipendents de la 
densit; 

dichteunabhffngige Faktoren density-independent factors facteurs indgpendents de 
la densit; 

Drohnenbriitigkeit, krankhafte 
(siehe krankhafte 
Dro hnenb riit ig kei t ) 

Dysenterie 

::%he mittlere 
Wirkungsdosis) 

Ei-Schwarzsucht 
(siehe Melanose) 

Ei-Schwarzsucht, Arnhartsche 
(siehe H-Melanose) 

Eindr ingen 
(siehe Invasion) 

eingeschlossen 

dysentery 

occluded 

dysenterie 

inclus 

Italian 

diagnosi 

diatesi 

Spanish 

diagno s is 
diagn6stico* 

distesis 

fattori dipendenti dalla factores dependientes de la 
densit; densidad 

fattori indipendenti dalla factores independientes de la 
densit3 densidad 

dissenteria 

occluso 

disenteria 

ocluido 

Einmieter 
(siehe Inquilin) 



German 

Eintrittspforte 

Eklipse 

empf angl i ch 
(siehe empfindlich) 

Empfanglichkeit 
(siehe Empfindlichkeit) 

emp f indl ich 
emp fanglich" 

Empfindlichkeit 
Emp f angl ic h ke i t'' 

endogenes Virus 

Endotoxin 

Enterolith 
Da rms t e in" 
Rectalblasensteink 

Enterolithiasis 

entomogen 

entomopathogen 
insektenpathogen" 

English 

portal of  entry 

eclipse period 

susceptible 

susceptibility 

endogenous virus 

endotoxin 

enterolith 

enterolithiasis 

entomogenous 

entomopathogenic 

French 

porte d'entr6e 

piriode d'iclipse 

sensible 
susceptible" 

sensibilitg 
s u s  cep t i b i 1 i ti': 

virus endoghe 

endotoxine 

ent6rolithe 

entgrolithiase 

entomopathoghe 

Italian 

via di penetrazione 
via di accessot 
via di ingresso" 

eclisse 

suscettibile 

suscettibilit: 

virus endogeno 

endotossina 

enterolito 

enterolitiasi 

entomogenico 

entomopatogeno 

Spanish 

via de entrada 

periodo eclipsal 
periodo de eclipse" 

susceptible 

susceptibilidad 

virus end6geno 

endotoxina 

enterolito 

enterolitiasis 
presencia de calculos 
intestinales" 

entomogeno 

entomopat6geno 
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English 

entomophagous 

French Italian 

entomofago 

Spanish 

entomofago 

German 

entomophag entomophage 

entomofilico entomophilic entomophile entomofilo entomophil 

entomofito entomophyte (n) entomof ito (n) Entomop hyt entomophyte 

entomofito (adj) entomofitico entomophytic entomophyte (adj) entomophytisch 

inflamaci6n infiammazione Entzundung inflammation inflammation 

enfermedad enzo6tica enzootic disease maladie enzootique malattia enzootica Enzootie 

Episom 
integriertes Virus” 

episome 
integrated virus” 

6p i s ome episoma 
virus integrate" 

episoma 

Epizootie epizootic 6pizootie epizoozia epizootia 

Epizootiologie epizootiology Epizootiologie epizooziologia epizootio1og;a 

epizootische Welle epizootic wave vague cpizootique ciclo epizootic0 ola epizo6tica 

E rbkrankhei t inherited disease 
inborn disease* 

maladie he‘rgditaire malattia ereditaria enfermedad heredada 
enfermedad hereditaria* 
enfermedad innata” 

E rkrankung 
(siehe Krankheit) 
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German English 

Erkrankung, kongenitale 
(siehe kongenitale Erkrankung) 

Erkrankung, terminale 
(siehe terminale Erkrankung) 

Erkrankung, zusatzliche 
(siehe zusatzliche 
E r kra nkung ) 

Erkrankungshiufigkeit 
( si e h e Kr an ke i t s hiu f ig k e i t ) 

Erreger 
(siehe Pathogen) 

::?$he mittlere Wirkungszeit) 

exogenes Virus 

Exotoxin 

Explantat 

Faktor, przdisponierender 
(siehe pradisponierender 
Faktor) 

Faktoren, dichteabhangige 
(siehe dichteabhangige 
Faktoren) 

exogenous virus 

exotoxin 

explant 

French 

virus exogSne 

exotoxine 

explant 

Italian 

virus esogeno 

esotossina 

espianto 

Spanish 

virus exhgeno 

exotoxina 

exp 1 ant e 

Faktoren, dichteunabhangige 
(siehe dichteunabhangige 
Faktoren) 
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German English French Italian. Spanish . 

F a u l b r u t  , b i i s a r t i g e  
( s i e h e  b o s a r t i g e  F a u l b r u t )  

F a u l b r u t ,  g u t a r t i g e  
( s i e h e  g u t a r t i g e  F a u l b r u t )  

f e r t i l  
( s i e h e  zeugungsfPhig)  

F e t t s u c h t  g r a s s e r i e  g r a s s e r i e  g i a l l u m e  g r a s i e n t a  

F l a c h e r i e  
S c h l a f  f sucht"  

f l a  c h e r  i e  f l a c h e r i e  f l a c c i d e z z a  encharcamiento  

F l a g e l l a t e n - I n f e k t i o n  f l a g e l l o s i s  f l a g e l l o s e  i n f e z i o n e  da f l a g e l l a t o  f l a g e l o k i s  
i n f e c t i o n  2 f l a g e l l e ' s e  

F l e c k e n k r a n k h e i t  p e b r i n e  
F lecksucht"  
Korperchenkrankhei t*  

pi5brine p e b r i n a  p 6 t r e o  
maladie  c o r p u s c u l e u s e e  a t r o f i a  contagiosaf ;  
maladie  des  p e t i t s "  i d r o p i s i a  d e l l a  f a r f a l l a "  

mal d e l l e  p e t e c c h i e *  
m a l a t t i a  d e i  corpuscol i"  
segno nero*  

F l e c k s u c h t  
( s i e h e  F l e c k e n k r a n k h e i t )  

f o r t s c h r e i t e n d e  I n f e k t i o n  p r o g r e s s i v e  i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  p r o g r e s s i v e  i n f e z i o n e  p r o g r e s s i v a  i n f e c c i S n  p r o g r e s i v a  
i n f e z i o n e  p r o d u t t i v a "  

F r a s s t o p  aphagia  ap ha g i  e a f a g i a  
d i s f a g i a *  

a f a g i a  

s e c c i 6 n  f r o n t a l  

fecund0 

F r o n t a l s c h n i t t  f r o n t a l  s e c t i o n  coupe f r o n t a l e  s e z i o n e  f r o n t a l e  

f r u c h t b a r  fecund f6cond 
f e r t i l e *  

fecondo 



German 

Fruh j  ah r s seuche  

Fuss-Erkrankung 

Gaffkygmie 

G a t t i n e  

Gelbsucht  

Genom 

Geschwulst 
( s i e h e  Tumor) 

gesund 

Gewebekultur 

Gnotobiose  

Grada t ion  

English 

s p r i n g  d i s e a s e  

Italian French 

mal de  p r in t emps  r n a l a t t i a  p r i m a v e r i l e  

maladie  du p i e d  ma lad ie  du p i e d  
f o o t  d i s e a s e ,  i n  oys t e r s"  
Dutch s h e l l  d i s ease"  

m a l a t t i a  d e l  p i e d e  

gaf  fkemia gaffke'mie g a f f  kemia 

g a t t i n e  g a t t i n e  gar  t i n a  
d i s e a s e  o f  t h e  c l e a r  heads" maladie  des  t g t e s  c l a i r e s q  macilenza" 

j a u n d i c e  g r a s s e r i e  g i a l l ume  

genoma genome g6nome 

he a 1 t h y  

t i s s u e  c u l t u r e  

g n o t o b i o t i c s  

g r a d a t i o n  

s a i n  

c u l t u r e  de  t i s s u s  

g n o t o b i o t i q u e  

g r a d a t i o n  
p r o g r e s s  ion" 

sano 

c o l t u r a  d i  t e s s u t i  

g n o t o b i o t i c a  

g radaz ione  

Spanish 

enfermedad de  pr imavera  
enfermedad pr imaveral"  

enfermedad d e l  p i e  
enfermedad holandesa  de  l a s  
concha sQ 

ga f fkya  p a t o g g n e s i s  

aguamiento 
enfermedad de l a s  cabezas  
c 1 a r a s;'; 

i c t e r i c i a  

genoma 

sano 

c u l t i v o  de  t e j i d o s  

g n o t o b i o s i s  

g radac i6n  

Granulose  
( s i e h e  Kapse lv i ru s- Krankhe i t )  



German English 

Grausucht bei Krabben gray crab disease 

griine Muscardine 
(siehe grune Verpilzung) 

griine Verpilzung 
grhe Muscardine" 

gutartige Faulbrut 
Sauerbrut'k 

H-Melanose 
Arnhartsche Ei- 
Schwa rzsucht" 

Hamagglutinin 

green muscardine 

European foulbrood 
melting brood" 
New York bee disease" 

French 

maladie grise du crabe 

muscardine verte 

loque europe'enne 

H-melanosis mglanose-H 
Arnhart's black-egg disease" 

hemagglutinin 

Hamocoel hemocoel 

HPmolymphe hem0 1 ymp h 

Heidenreichsche Krankheit Heidenreich's disease 
histolytic disease* 

Hexamitiasis hexamitiasic infection 
pit disease" 

Histochemie histochemistry 

Histopathologie histopathology 

hgmagglutinine 

cavit6 generale 

hgmolymphe 

maladie de Heidenreich 

hexamitiase 

histochimie 

histopathologie 

Italian 

calcino verde 

peste europea 

melanosi H 

emoagglutinina 

emocele 

Spanish 

enfermedad gris de cangrejos 

muscardina verde 
moho verde" 

peste europea 
progenie apestosa europea* 
enfermedad neoyorkina de las 
abejas" 

melanosis H 

hemaglutinina 

hemocel 

emo linf a hemol inf a 

malattia di Heidenreich enfermedad de Heidenreich 
enfermedad histol<tica$: 

hexamitiasi infeccio'n hexamitica 

istochimica his toquimica 

istopatologia histopatologia 



German 

holidisch 

English 

holidic 

French Italian Spanish 

holidic0 

horizontale ijbertragung horizontal transmission transmission horizontale trasmissione orizzontale transmisi6n horizontal 

humorale Immunitat humoral immunity immunit6 humorale immuniti morale inmunidad humoral 

Hyperaminoacidose 
Hyperaminoazidamie” 

hyperaminoacidemia hyperamino-acidimie iperaminoacidemia hiperamino-acidemia 

Hyperaminoazidamie 
(siehe Hyperaminoacidose) 

Hype rpla s ie hyperplasia hyperplas ie iperplasia hiperplas ia 

Hyper t rop hie hypertrophy hypertrophie ipertrofia hipertrofia 

Hyp opla s ie hypop 1 as i a hypoplasie ipoplasia hipop la s ia 

Immunisierung immunization immunisation 

immuni ti 

immunizzazione 

immuni ti 

inmunizaci6n 

Immuni t a  t immunity inmun i da d 

Inmunitit, humorale 
(siehe humorale Immunitat) 

Immunitat , zellulare 
(siehe zellulare Inmunitat) 
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Oermen 

Immunogen 

Impfung - 
(siehe Inokulierung) 

in vitro 

in vivo 

inapparente Infektion 

inapparentes Virus 
(siehe maskiertes Virus) 

Index, phagocytarer 
(siehe phagocytarer Index) 

Induktion 
Aktivierung* 
Provokation* 

Infaunation 

Infektion 

Infektion, abgeschwschte 
(siehe stumme Infektion) 

English 

immunogen 

in vitro 

in vivo 

inapparent infection 

induction 

infaunation 

infection 

French 

in vitro 

in vivo 

Italian 

immunogene 

in vitro 

in vivo 

infection inapparente mascherarnento 

induction 

infection 

i nduz i one 

infaunazione 
introduzione di fauna" 

infezione 

Spanish 

inmunogeno 

in vitro 

in vivo 

infecci6n no-aparente 

inducci6n 

introduccibn de fauna 

infeccibn 

Infektion, fortschreitende 
(siehe fortschreitende 
Infektion) 



German English 

Infektion, inapparente 
(siehe inapparente Infektion) 

Infektion, latente 
(siehe latente Infektion) 

Infektion, stumme 
(siehe stumme Infektion) 

Infektion, Ziliaten- 
(siehe Ziliaten-Infektion) 

Infektionskrankheit 

infektiose Phase 

Infektiositat 

Inj ektion 

Inkubationszeit 

Inokulierung 
Imp fung” 

Inquil in 
Einmieter” 

Inquilinismus 

infectious disease 

infective phase 

infectivity 

injection 

incubation period 

inoculation 

inquiline 

inquilinism 

French 

maladie infectieuse 

stade infectieux 

inf ectios it6 

injection 

piriode d‘incubation 

inoculation 

inquilin 

inquilinisme 

Italian 

malattia infettiva 

fase infettiva 

infettivit; 

iniezione 

periodo d’incubazione 

inoculazione 

inquilino 

inquilinismo 

Spanish 

enfermedad infecciosa 

fase infectiva 

infectividad 

inyecc i Sn 

periodo de incubaci6n 

inoculaci6n 

inquilino 

inquilinismo 

89 



German 

insektenpathogen 
(siehe entomopathogen) 

Insektizid, biogenes 
(siehe biogenes Insektizid) 

Insektizid, mikrobielles 
(siehe mikrobielles 
Insektizid) 

integrierte Bek’a’mpfung 

integriertes Virus 
(siehe Episom) 

Intoxikation 
Vergiftung” 

English 

integrated control 

intoxication 

intracalomal intrahemocoelic 

Invasion 
Eindringen* 

inva s ion 

Irideszenz-Virose iridescent virosis 

Isle of Wight-Krankheit Isle of Wight disease 

Japanische Schwammspinner- Japanese gypsy-moth disease 
Krankheit 

Jugendstadium juvenile stage 

French 

lutte intigrie 

Italian 

lotta integrata 

Spanish 

lucha integrada 
control integradoq 

intoxication intossicazione intoxicaci6n 

coelomique intraemocelico intrahemocilico 

inva s ion invasione invas ibn 

virose irisante virosi iridescente enfermedad viral iridescente 

maladie de l’tle de Wight malattia dell’isola di Wight enfermedad de la Isla de Wight 

s tade juv6nile stadio giovanile 

enfermedad japonesa de la 
lagarta peluda 

estado juvenil 



German 

Kalkbrut 

English 

cha lkbrood 

French 

couvain de craie 

Italian 

covata calcificata 

Spanish 

pollo mohoso 

Kapsel capsule capsule granulo cspsula 

Kapselprotein granulin granuline granulina granulina 

Kapselvirose 
(siehe Kapselvirus-Krankheit) 

granulos i granulosis Kapselvirus-Krankheit granulosis 
Granulose" 
Kapselvirose" 

granulose 

Kastration, parasitare 
(siehe parasitzre Kastration) 

Keimtrager carrier state &tat porteur de germes stato portatore di germi estado transmisor 
portador de ggrmenes" 

Kernpolyedrose nucleopolyhedrosis polygdrose nucliaire 
nuclear polyhedrosis" 

poliedrosi nucleare 
malattia dei poliedri" 

nucleopoliedrosis 
poliedrosis nuclear:; 

K o h l e n d i o x i d- E m p f i n d l i c h k e i t  carbon dioxide sensitivity sensibilit; au gaz 
carbonique 

sensibilit; all'anidride 
carbonica 

sensibilidad a1 di6xido de 
carbon0 

Kommensalismus commensalism commensalisme commensalismo comensalismo 

Komplettierung 
(siehe Reifung) 

Komplikation complication complication complicazione complicaci6n 
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German 

kongenitale Erkrankung 

Kontamination 
Verunreinigung* 

Kontrolle 

Kiirper, parasporaler 
(siehe parasporaler K'drper) 

Kirperchenkrankheit 
(siehe Fleckenkrankheit) 

English 

congenital disease 

contamination 

control 
check* 

krankhafte Drohnenbriitigkeit morbid drone-laying 
drone broodiness* 

Krankheit 
E rkrankung* 

Krankheit, ansteckende 
(siehe Cbertragbare 
Krankhei t) 

Krankheit, Heidenreichsche 
(siehe Heidenreichsche 
Krankheit) 

Krankheit, Sappe- 
(siehe Sappe-Krankheit) 

Krankheit , cbertragbare 
(siehe Gbertragbare 
Krankhe i t ) 

Krankheitshaufigkeit 
Erkrankungshiiufigkeit* 

disease 

French 

maladie conggnitale 

contamination 

contr8le 
tGmoin* 

Italian. 

malattia congenita 

contaminazione 

controllo 

Spanish 

enfermedad congihita 

contaminaciSn 

testigo 

couvain bourdonneux morbide covata gibbosa per cause deposicio'n de zhganos 
ponte bourdonneuse patologiche cloquera de zZnganos* 
morb idea covata da regina fucaiola pollada de z;nganos* 

per cause patologiche* puesta de z$nganos* 

ma la tt ia enf ermedad maladie 

prevalance (of a disease) fre'quence (d'une maladie) frequenza (d'una malattia) prevalencia (de una 
enfermedad) 
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Germen 

Krankheitsursache 

English French Italian Spanish 

primary etiologic factor facteur gtiologique primaire fattore etiologic0 primario factor etiol6gico primario 
direct cause* cause directe* causa diretta* causa directa* 

Krankheitszeichen sign s igne segno obiettivo signo objectivo 

Krebspes t krebspes t 
crayfish plague* 

peste de l’gcrevisse peste dei gamberi plaga de cangrejos 
micosis neural del cangrejo 
de rio* 

Kreidesucht 
(siehe Verpilzung der 
Se i den ra upe ) 

crystalliferous cristallophore cristallifero crista1:fero 
cristal6geno” 

kristallbildend 

Kultur, synxenische 
(siehe synxenische Kultur) 

Kultur, xenische 
(siehe xenische Kultur) 

La rve larva lawe larva larva 

LXsion 
S c hadigung* 

lesion 1Esion lesione lesi6n 

latente Infektion latent infection infection latente infezione latente infecci6n latente 

z g h e  mittlere tgdliche 
Dosis) 
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German 

lebens fiihig 

English 

viable 

French 

viable 

Italian 

vitale 

Spanish 

vital 

Lectin lectin lec t ine lectina lectina 

Letaldosis, minimale 
(siehe minimale Letaldosis) 

Letaldosis, mittlere 
(siehe mittlere tSdliche 
Dosis) 

leukodermia leucodermie leucodermia Leukodermie 

Linthaler-Biene 
( s iehe We is s k6pf igkei t ) 

Lorscher Seuche Lorsch disease maladie de Lorsch malattia di Lorsch enfermedad de Lorsch 

?:?!he mittlere Absterbezeit) 

Lysozym lysozyme lysozyme li s ozima lisoz ima 

Hadenkrankheit 
(siehe Myiasis) 

Mai-Krankheit Hay disease 
spring dwindling* 

mal de Hai mal di maggio mal de mayo 
enfermedad de mayo* 

Hai-Krankheit, Bettlacher 
(siehe Bettlacher Hai- 
Krankheit) 



German English 

makroskopische Pathologie gross pathology 

French 

pathologie macroscopique 

Ilalian Spanish 

patoanatomia macrosc6pica 
patologia rnacrosc6pica* 

anatomia patologica 
macroscopica 

Ma laya-Krankheit Malaya disease maladie de Malaisie malattia della Malesia enfermedad de Malaya 

Malpeque-Krankheit Malpeque disease maladie de Halpeque enfermedad de Malpeque 

Mangelkrankheit deficiency disease maladie de carence malattia di carenza enf ermedad por ma h u t  r ic i6n 
en f e rmeda d c a r enc i a 1" 

maskiertes Virus 
inapparentes Virus* 

occult virus virus inapparent virus mascherato virus oculto 

maximale nicht-tb'dliche Dosis maximal nonlethal dose dose maximale non 1;tale 
maximale Toleranzdosis* 

dose massima tollerata dosis ma'xima no letal 

maximale Toleranzdosis 
(siehe maximale nicht-t'ddliche 
Dosis) 

Maya's disease maladie de Maya malattia di Maya enfermedad de Maya Maya-Krankheit 

mechanisch Gbertragender transport host 
Vektor mechanical vector* 

h6te de transport ospite trasportatore hugsped de transporte 
hugsped transportador" 
vector meclnico* 

Me lanose 
Ei-Schwarzsucht* 

me lanos is 
black-egg disease* 

milanose me lanos i 
mal nero delle uovaf 

me lanos is 
enfermedad de 10s huevos 
negros* 
enfermedad del 
ennegrecimiento de huevos" 

meridico meridisch meridic meridico 

Me ta s ta se metastasis mi tas tase me tas tas i me tis ta s is 
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French 

produire des mgtastases 

Italian 

produrre metastasi 

Spanish 

metastasisar 

German English 

rnetastasieren metastasize 

Mikro-Symbiont microsymbiote microsymbiote microsimbionte microsimbioto 

mikrobielles Insektizid microbial insecticide insecticide microbien insetticida microbico 
composto microbico" 

insecticida microbian0 

rnikrobiologische Bekampfung microbial control lutte microbiologique lotta microbiologica lucha microbiol6gica 
lotta mediante control microbiano* 
microrganismi patogeni* 

Mikrobionten microbiota microbiote microrganismi simbiotici microbiota 
microflora* 
f aunula" 

MikrofGtterung microfeeding microingestion microdosaggio per via orale microalimentaci6n 

Mikroinjektor 
Mikrospritzek 

microinjector microinjecteur microiniettore microinyector 

Mikrosporidiose microsporidiosis microsporidiose microsporidiosi microesporidiosis 

Mikrospritze 
(siehe Mikroinjektor) 

Milben-Seuche acarine disease 

milky disease 

acariose 

maladie laiteuse 

acariosi acariosis 

Milchsucht malattia lattescente 
morbo lattiginoso* 

enfermedad lechosa 

minimale Letaldosis 
(siehe minimale t'ddliche 
Dosis) 
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German English French 

dose lgtale minimale 

Italian 

dose minima letale 

Spanish 

dosis minima letal minimale todliche Dosis minimal lethal dose 
minimale Letaldosis" 

Mischinfektion mixed infection infection mixte infezione mista infecciiin mixta 

Missbildung teratosis 
t e r a t i sm" 

monstruosit; malformazione 
most r u o  s i t 2;': 

monstruosidad 
te ra t i smo" 

mittlere Absterbezeit 
Sterbehalbwertszeit" 
Lt50-,: 

median lethal time 
LT50Q 

temps le'tal moyen 
TL50" 

tempo letale mediano 
''5 0:: 

tiempo letal medio 
TL50,*, 

mittlere Letaldosis 
(siehe mittlere t6dliche 
Dosis )  

dose lgtale moyenne 
dose lgtale 50;'; 
DL505 

dose letale mediana 
dose letale 50" 

DL5 0:: 

dosis letal media 
dosis letal 50" 
DLg 0" 

mittlere todliche Dosis median lethal dose 
mittlere Letaldosis" LD5 0" 
todliche Dosis 50" 
LD505 

mittlere ijberlebenszeit median survival time 
STSO" 

temps de survie moyen 
TS50a 

durata media di 
soprawivenza 
TS50-,< 

tiempo medio de sobrevivencia 
''5 0;: 

mittlere Wirkungsdosis 
ED5 0;: 

median effective dose 
ED5 0" 

dose effective moyenne 
"50" 

dose efficace mediana 
DE5 0" 

dosis efectiva media 
DEyy,? 

mittlere Wirkungszeit 
Et50" 

median effective time 
ET50" 

temps effectif moyen 
TE50c; 

tempo efficace mediano 
"50+; 

tiempo efectivo medio 
TE50k 

moribund 
s terbend" 

moribund moribond mor ibondo moribund0 

Morison's ZelleinschlGsse Morison's cell inclusions inclusions cellulaires de 
Mori son 

inclusioni di Morison 

tasso di mortalits 

inclusiones celulares de 
Mor is on 

Morta li t2 ts rate 
Absterberate" 

mortality rate taux de mortalit; tasa de mortalidad 
rata de mortalidad" 
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German 

HSX-Krankheit 

English 

MSX disease 

French 

maladie SXM 

Italian. Spanish 

enfermedad MSX 

multinucleocapsidares Virion multicapsid virion virion 2 capside multiple virione multicapside 
Virusbhdel" bundle virion" 

multiple-capsid virion* 

viri6n multica'psido 

Muscardine 
(siehe Verpilzung) 

Muscardine, grke 
(siehe grhe Verpilzung) 

Mutualismus mutualism mutualisme mutualismo 
simbiosi mutualistica" 

mutualismo 

Myce t'rimie mycethemia micetemia rnicetemia 

Mycetocyt mycetocyte mycgtocyte micetocita micetocito 

Mycetom mycetome myci tome mi cetoma micetorna 

myiasis Myiasis 
Madenkrankheit" 

myiase miasi miasis 

Mykose 
Pilzkrankheit" 

rnycos i s mycose micosi micosis 

Mykotoxikose mycotoxicosis 

' mycotoxin 

micotossicosi micotoxicosis 
malattia da micotossine" 

Myko toxin mycotoxine micotossina micotoxina 
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German 

Nachwirkung 

English French 

sgquel le 

Italian 

sequela 

Spanish 

secuela sequel 
s e qu e laQ 

naturlicher Wirt natural host h8te nature1 ospite naturale hugsped natural 

nekrotisieren necrotize se n6croser necrotizzare necrotizar 
necrozar* 

Neoplasma neoplasm ngoplasme neoplasma neopla sma 

nicht eingeschlossen nonoccluded 
no n i n c 1 us i on" 

non inclus 
sans inclusion" 

non occluso 
s en z a in c 1 us ion i 2- 

no ocluido 
no inclusi6n" 

nicht-todliche Dosis, maximale 
(siehe maximale nicht-todliche 
Dosis) 

normaler Wirt normal host h6te normal 
h6te habituel;': 

ospite normale hu6sped normal 

Nosema-Krankheit 
(siehe Nosema-Seuche) 

nos6mo se Nosema-Seuche 
Nosema-Krankheity 

nosema disease nosemia s i enfermedad de nosema 
enfermedad nosematica" 

Nosematose 

Nosographie 

Nosologie 

nosemos is 

nosography 

nos o logy 

nos emo s e 
nosimiase" 

nosemia s i 

nosografia 

nosologia 

nosemas is 

nosografia 

nosologia 

nosographie 

nos o log  ie 
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German 

Nucleocapsid 

oligidisch 

oral 

Organkultur 

Panzo o t i e 

Paralyse, akute 
(siehe akute Paralyse) 

Paralyse, bazillgre 
(siehe bazillke Paralyse) 

Paralyse, chronische 
(siehe chronische Paralyse) 

Parasagittalschnitt 

Paras i t 

parasitare Kastration 

Paras i t ismus 

English 

nucleocapsid 

oligidic 

peroral 

organ culture 

panzootic 

parasagittal section 

parasite 

parasitic castration 

parasitism 

French 

nuc le‘ocap s i de 

par voie buccale 

culture d’organes 
culture organotypique” 

panzootie 

Italian 

nucleocapside 

per via orale 

coltura di organi 

panzoozia 

Spanish 

nucleocapsidio 

oligidic0 

peroral 

cultivo de organos 

panzootia 

coupe sagittale intermediaire sezione sagittale intermedia secci6n parasagital 

parasite 

castrazione parassitaria castration parasitaire 

parasitisme 

parassita 

parassitismo 

para’sito 

castraci6n paras;taria 

parasitism0 



German English 

parasporal body 

French 

corps parasporal 

Italian Spanish 

cuerpo paraesporal parasporaler Korper 
Rest korpe r>'c 

corpo cristallino 
corpo rifrangente" 

Paroxysmus paroxysm paroxysme 
c r i s e" 

pa rossismo paroxisrno 

Pathobiologie pathobiology patohiologia pa to b i o 1  og  ;a 

Pathogen 
E r re g e r?: 

pathogen agent pathoghe pa togeno pa t6geno 

Pathogenese pathogenesis pa thoge'nsse 
pa thoge'nie" 

patogenesi patoggnesis 

Pathogenitat pathogenicity pathoge'nicit; patogenicit; patogenicidad 

pathognostisch pa thognomonic pathognornonique patognomonico pa tognhico 

Pathologie pa thology I pathologie patologia pa to1og;a 

Pathologie, makroskopische 
(siehe makroskopische 
Pathologie) 

pathologische Anatomie morphopathology anatomie pathologique anatomia patologica morfopato1og;a 

per os per os per os per os per o s  

Persistenz iiber aufeinander- transstadial transmission transmission d'un stade 'a 
folgende Stadien l'autre 

trasmissione da uno stadio transmisih transestadial 
all'altro transmisi6n entre estadios" 
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French 

persistance microbienne 

Spanish Italian English 

microbial persistence 

German 

Persistenz von Mikroben persistenza di microrganismi persistencia microbiana 
pa togeni 

malattia da spugne perforanti 
clionasi“ 
clioniasi* 

maladie du pain d‘epices’ maladie du pain d‘6pices Pfefferkuchen-Krankheit 

Phagocyt phagocyte phagocyte fagocita f agoci to 

indice fagocitico phagocytlrer Index phagocytic index index phagocytaire indice fagocitario 

Phagocytose phagocytosis phagocytose fagocitosi fagocitosis 

Phase, infektizse 
(siehe infektiijse Phase) 

Phase, replikative 
(siehe replikative Phase) 

Phase, vegetative 
(siehe replikative Phase) 

Phores ie phoresy phor6sie foresia for6sia 
f ores is* 

Physiopathologie physiopathology 
pathophysiolog@ 

physiopathologie fisiopatologia 
fisiologia patologica” 

f isiopatologia 
fisiologia patolggica” 

Pilzkrankheit 
(siehe Mykose) 

Polyeder polyhedron polysdre poliedro 
corpuscule polye‘drique* inclusione poliedricak 

poliedro 
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German English French Italian Spanish 

Polyederkrankheit 
(siehe Polyedrose) 

Polyedern, Variante mit vielen 
(siehe Variante mit vielen 
Polyedern) 

Polyedern, Variante mit wenigen 
(siehe Variante mit wenigen 
Polyedern) 

polygdrine po 1 ied rina poliedrina Polyederprotein polyhedrin 

polyhedrosis polygdrose 
maladie i polyGdres” 
po l y 6d r i e” 

poliedrosi 
po 1 i ed r i a“ 

poliedrosis Polyedrose 
Po 1 ye d e r k rank h e i t” 

Population population popolazione poblaci6n population 

Populationsdichte population density densit; de population densit: della popolazione densidad de poblacih 

post mortem post mortem post mortem post mortem post mortem 

pradisponierender Faktor predisposing factor facteur d e  prgdisposition 
secondary etiologic factor” 

fattore predisponente 
fattore etiologico 
accessorio” 
fattore etiologico 
secondario” 

factor de predisposici6n 
factor p red i spo s a n t e” 

Primxrkultur primary culture culture primaire cultivo primario coltura primaria 

Prodrom 
Prod roma 1 -Symptom;’< 

prodrome prodrome prodromo pr6dromo 

prodromal prod roma 1 prodromique prod rorni co prodromal 
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German English French Italian Spanish 

Prodromal-Symptom 
(siehe Prodrom) 

I 
pronostic Prognose prognosis prognosi prognosis 

Provirus provirus provirus provirus provirus 

Provokation 
(siehe Induktion) 

Priifung, biologische 
(siehe biologische Priifung) 

Pseudotumor pseudotumor 

purple brood 

pseudotumeur 

couvain pourpre 

pseudotumore 
tumore melanotico* 

pseudotumor 

Purpurbrut progenie pGrpura 
pollo pCrpura* 

covata purpurea 

Rectalblasenstein 
(siehe Enterolith) 

ref aunaci6n 

regeneraciih 

fase de maduraci6n 

Refaunation refaunation 

regeneration 

maturation phase 

reinfection 

reinfaunazione 
reinfestazione" 

r6g6n6ration 

stade de maturation 

rginfection 

Regeneration rigenerazione 

Reifung 
Komplettierung* 

fase di maturazione 

Reinfektion reinfezione reinfecci6n 
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German English 

v e g e t a t i v e  phase  

French 

phase  vgge ' t a t i ve  

Italian Spanish 

r e p l i k a t i v e  Phase 
v e g e t a t i v e  Phase" 

f a s e  d i  m o l t i p l i c a z i o n e  f a s e  v e g e t a t i v a  
vege t a  t i v a  

R e s i s t e n z  r e s i s t a n c e  rEsis t .ance  res i s  t e n z a  r e s i s t e n c i a  

Res t ko  r p e r  
( s i e h e  pa r a s p o r a 1 e r K B  rp e r ) 

R i c k e t t s i e n k r a n k h e i t  
( s i e h e  R i c k e t t s i o s e )  

R i c k e t t s i o s e  r i c k e t t s i o s i s  
R i  c ke t t s i e i i  k r a n k he  i t" 

r i c k e t t s i o s e  r i c ke t t s i o  s i r i c k e t t s i o s i s  

r o t e  Verp i l zung  red muscardine muscardine rouge c a l c i n o  L-osso muscardina r o j a  
moho rojo"  

Sac  c u l  i n a  - Be f a 11 s a c  c u l  i n  i za t. i on p a r a s i t i s m e  p a r  s a c c u l i n e  y a r a s s i t i s m o  d3  _____ Saccul  iria s a c c u l i n n  pa togen ia  
i n f e s t a z i o n e  d a  Sacct i l  i na':; ___- 

Sa c kb rut.  sacbrood couvain  s a c c i  forme cova t a  s acc i fo rme  
cova t a  a sacco:'? 

p o l l o  en  s ac0  

S a g i t t a  1 s c h i  t t s a g i t t a l  s e c t i o n  coupe s a g i t t a l e  s e z i o n e  s a g i t t a l e  s e c c i 6 n  s a g i t a l  

Sappe-Krankhei t  sappe d i s e a s e  f l a c c i d e z z a  "sappe" enfermedad d e l  sappe 

S a u e r b r u t  
( s i e h e  g u t a r t i g e  F a u l b r u t )  

Schadigung 
( s i e h e  Lzs ion )  
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German 

Schalenerkrankung bei 
Krabben 

Schalenerkrankung bei 
Hummern 

Schalenerkrankung bei 
Austern 

Schlaffheit 
(siehe Atonie) 

Schlaffsucht 
(siehe Flacherie) 

Schlaffsucht, bakterielle 
(siehe bakterielle 
Schlaf fsucht) 

Schlaffsucht, virEse 
(siehe vir'dse Schlaffsucht) 

Schwamm-Auszehrung 

Schwammspinner-Krankheit, 
Japanische 
(siehe Japanische Schwamm- 
SpiMer-Krankheit) 

Schwarzbrut 
(siehe b'dsartige Faulbrut) 

Schwarzsucht 

English French 

shell disease, in blue crab maladie de la carapace, 
chez le crabe bleu 

shell disease, in lobsters maladie de la carapace, 
chez le homard 

shell disease, in oysters maladie de la coquille, 
chez l'huztre 

. wasting disease 
sponge disease" 
sponge epizootic+ 

hairless-black syndrome 

Italian 

malattia del carapace 

malattia del carapace 

malattia del guscio 
dell'ostrica 

maladie noire mal nero 
calvizieft 

Spanish 

enfemedad del caparazo'n 

enfermedad del caparaz6n 

enfermedad de la concha 

enfermedad esponjosa 

mal negro 
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German 

Seiden-Intoxikation 

English 

silk toxicity 

French 

toxicit; de la soie 

Italian. 

infratimemto 

Spanish 

toxicidad sedosa 
aminoacidemia sedosa" 

infecci6n secundaria Sekundarinfektion secondary infection infection secondaire infezione secondaria 

septicgmie Sept ikamie 
B 1 u tve r g i f tung" 

septicemia setticemia septicemia 

Seuche, Lorscher 
(siehe Lorscher Seuche) 

virus sigma virus sigma Sigma-Virus sigma virus virus sigma 

Sotto-Erkrankung 
(siehe bazillEre Paralyse) 

Sp ha ro idos e 
Spindelvirose" 

spheroidosis 
s p ind 1 e vi r o s i s5: 

sph6roYdose 
maladie 2 fuseaux" 

sferoidosi esferoidosis 
enfermedad viral fusiforme" 
virosis fusiforme" 

Spindelvirose 
(siehe SphEroidose) 

SSO-Krankheit SSO disease enfermedad de SSO 

Starre rigor rigidit6 rigidits rigidez 

Steinbrut stone brood couvain pgtrifig covata pietrificata 
asp e r g i 11 os i" 

pollo pgtreo 

Sterbehalbwertszeit 
(siehe mittlere Absterbezeit) 
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English French Italian Spanish German 

s terbend 
(siehe moribund) 

t a u  de mortalit; d'une 
ma la die 

letalit'a di una malattia Sterblichkeits-Rate case fatality rate tasa de casos fatales 
mortalidad de una enfermedad" 

steriles Ei 
(siehe taubes Ei) 

St'drung, biochemische 
(siehe biochemische St'drung) 

Stress stress 

stressor 

attenuated infection 

stress stress 

fattore stressante 

stress 

Stressor estresante 

infection attEnuEe stumme Infektion 
abgeschwzchte Infektion" 

infezione attenuata infecciih atenuada 

Superinfektion superinfection surinfection sovrainfezione superinfecci6n 

Symbiont symbiote symbiote simbionte simbioto 
simbionte" 

s imbiosis Symbiose symbiosis s ymbios e simbios i 

Symptom symptom syrnptame sintomo sintoma 

Symptomatologie symptomatology 
semi o 1 o g@ 

symptoma tologie sintomatologia 
semeiologia" 

sintomatologia 
s emio logia* 
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German English French Italian Spanish 

Symptomen-Komplex 
( s i e h e  Syndrom) 

Synapo rim synaporium synaporium 

syndrome 

c u l t u r e  synx in ique  

s i n a p o r i o  synapo r ium 

s indrome syndrome s indrome 

c o l t u r a  s i n x e n i c a  

uovo s t e r i l e  

Syndrom 
Symptomen-Komplex” 

synxen i sche  K u l t u r  synxen ic  c u l t u r e  c u l t i v o  sinxe‘nico 

t aubes  E i  
s t e r i l e s  E i ”  

add led  egg 
a b o r t i v e  egg* 

oeuf  a b o r t i f  

t G r a t o l o g i e  

ma lad ie  t e r m i n a l e  

huevo huero 

t e r a t o l o g i a  T e r a t o l o g i e  t e r a t o l o g y  t e r a t o l o g i a  

m a l a t t i a  e s i z i a l e  t e r m i n a l e  Erkrankung t e r m i n a l  d i s e a s e  enfermedad t e r m i n a l  
enfermedad f i n a l ”  

t o d l i c h e  Dosis  50 
( s i e h e  m i t t l e r e  t i j d l i c h e  
Dos i s )  

t o d l i c h e  Dos i s ,  minimale 
( s i e h e  minimale t o d l i c h e  
Dos i s )  

t o d l i c h e  Dos i s ,  m i t t l e r e  
( s i e h e  m i t t l e r e  t E d l i c h e  
Dos i s )  

T o l e r a n z d o s i s ,  maximale 
( s i e h e  maximale n i c h t - t o d l i c h e  
Dosis) 

Touf fe- F lache r i e  t o u f f e  f l a c h e r i e  f l a c h e r i e  de  l a  t o u f f e  manojo encharcado f l a c c i d e z z a  non i n f e t t i v a  
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German 

ToxEmie 

Tox i ko s e 
(s iehe Toxinschidigung) 

Toxinschldigung 
Toxikose" 

English 

toxemia 

French 

tox6mie 

toxinosis toxi-infection 

Trans f aunation trans f aunat ion transfaunation 

transovarielle ijbertragung transovarian transmission transmission ovarienne 

Transversalschnitt transverse section coupe transversale 

Trauma 
Verletzung* 

Tumor 
Ceschwulst* 

herlebenszeit , mittlere 
(siehe mittlere 
ijberlebenszeit) 

trauma 
injury* 

t raumat isme 
blessure* 

tumor tumeur 

iibertragbare Krankheit contagious disease 
ansteckende Krankheit" communicable disease* 

ijbertriger 
(siehe Vektor) 

ijbertragung trans ovum trans-ovum transmission 

maladie contagieuse 

Italian 

tossemia 

Spanish 

toxemia 

tossinfezione toxiinfeccio'n 

tras faunazione t rans fauna c i6i 

trasmissione transovarica transmisio'n transovsrica 

sezione trasversale secci6n transversa 

trauma 

tumore 

malattia infettiva 

trauma 
daGo* 

tumor 

enfermedad contagiosa 

transmission par les oeufs trasmissione trans ovum transmisi6n transovum 
transmission omlaire* transmisio'n a traves del 
transmission par la pontek huevo" 
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German 

i jber t ragung , h o r i z o n t a l e  
( s i e h e  h o r i z o n t a l e  Uber t ragung)  

i jber t ragung,  t r a n s o v a r i e l l e  
( s i e h e  t r a n s o v a r i e l l e  
h e r  t ragung) 

&e r t  ragung , v e r  ti k a l e  
( s i e h e  v e r t i k a l e  Uber t ragung)  

English 

un inuc leocaps idz re s  V i r ion  u n i c a p s i d  v i r i o n  
V i  r u s s t a b  c he  nJ: 

V a r i a n t e  m i t  v i e l e n  Polyedern many po lyhed ra  v a r i a n t  
MP v a r i a n t"  

V a r i a n t e  m i t  wenigen Polyedern few po lyhed ra  v a r i a n t  
FP v a r i a n t"  

v e g e t a t i v e  Phase  
( s i e h e  r e p l i k a t i v e  Phase)  

Vektor  
Ube r t r a  ge  r;': 

Vek to r ,  mechanisch 
u b e r t r a g e n d e r  
( s i e h e  mechanisch u b e r t r a g e n d e r  
Vektor)  

Verg i f tung  
( s i e h e  I n t o x i k a t i o n )  

verkiimmerte Bru t  

v e c t o r  

add led  brood 

French Italian 

v i r i o n  5 c a p s i d e  unique v i r i o n e  u n i c a p s i d e  

Spanish 

v i r i 6 n  un icgps ido  

v a r i a n t  2 p o l y i d r e s  abondants  v a r i a n t e  con m o l t i  p o l i e d r i  v a r i a n t e  con p o l i e d r o s  muy 
abondantes  

v a r i a n t  i p o l y i d r e s  peu 
abondants  abondantes  

v a r i a n t e  con poch i  p o l i e d r i  v a r i a n t e  con p o l i e d r o s  poco 

v e c t e u r  

couva in  a b o r t i f  

v e t t o r e  

cova t a  a b o r t i t a  
cova t a  non v i t a l e "  

v e c t o r  

p rogen ie  e s t 6 r i l  
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German 

Verletzung 
(siehe Trauma) 

Ve rpi lzung 
Muscardine" 

English 

muscardine 

French 

muscardine 

Italian 

moscardino 

Verpilzung der Seidenraupe muscardine of the silkworm muscardine du ver ?i soie mal del segno . 
Kreidesucht* calcine* 

Verpilzung, griine 
(siehe griine Verpilzung) 

Verpilzung, rote 
(siehe rote Verpilzung) 

Verpilzung, weisse 
(siehe weisse Verpilzung) 

vert i kale h e r  t ragung 

Verunreinigung 
(siehe Kontamination) 

Virlmie 

Virion 

Virion, multinucleocapsidares 
(siehe multinucleocapsidfres 
Virion) 

vertical transmission 

viremia 

virion 

transmission verticale 

vire'mie 

virion 

trasmissione verticale 

viremia 
virusemia'r 

virione 

Spanish 

muscardina 
moho" 

muscardina del gusano de seda 

transmis io'n vert i ca 1 

viremia 

vir& 

Virion, uninucleocapsidlres 
(siehe uninucleocapsidares 
Virion) 
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German 

virose Schlaffsucht 
(siehe Virus-Flacherie) 

Virulenz 

Virus-Flacherie 
virose Schlaffsucht" 

Virus, endogenes 
(siehe endogenes Virus) 

Virus, exogenes 
(siehe exogenes Virus) 

Virus, inapparentes 
(siehe maskiertes Virus) 

Virus, integriertes 
(siehe Episorn) 

Virus, maskiertes 
(siehe maskiertes Virus) 

Virusbiindel 
(siehe multinucleocapsidares 
Virion) 

English 

virulence 

viral flacherie 
w i l t  disease* 

Viruserkrankung virosis 

Virusstabchen 
(siehe uninucleocapsidares 
Virion) 

Waldtracht-Krankheit Waldtracht disease 

French 

virulence 

flacherie virale 

virose 

mal des forets 

Italian 

virulenza 

flaccidezza da virus 

malattia virale 

mal della foresta 

Spanish 

virulencia 

encharcado viral 
marchitamiento" 
marchitez" 

virosis 

enfermedad salvaj e 
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German 

Wassersucht 

weisse Verpilzung 

weisskhpfige Biene 
(s ie he We is s kiip f ig kei t ) 

English 

watery disintegration 
wassersucht* 

white muscardine 

WeisskSpfigkeit white head 
weisskspfige Biene" Linthal bee* 
Linthaler-Biene* 

Welle, epizootische 
(siehe epizootische Welle) 

Wipf elkrankheit 
Wipf elsucht* 

Wip f el suc ht 
(siehe Wipfelkrankheit) 

Wirkungsdosis, mittlere 
(siehe mittlere 
Wirkungsdosis) 

Wirkungszeit, mittlere 
(siehe mittlere Wirkungszeit) 

wipfelkrankheit 

Wirt host 

Wirt, charakteristischer 
(siehe charakteristischer 
Wirt) 

French 

dhsagre'gation aqueuse 

muscardine blanche 

tEte blanche 

wipfelkrankheit 

hike 

Spanish Italian 

decomposizione acquosa desintegraci6n acuosa 

calcino bianco 

capo bianco 

ospite 

muscardina blanca 
moho blanco" 

cabeza blanca 

hue' sped 

Wirt, naturlicher 
(siehe naturlicher Wirt) 
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German English French Italian Spanish 

Wirt, normaler 
(siehe normaler Wirt) 

Wirt, zufalliger 
(siehe zufalliger Wirt) 

xenische Kultur xenic culture ;levage xgnique cultivo xgnico 

Xenom xenoma 
xenom" 

x6nome xenoma 
complexe x6noparasitaire" 

xenoma 

Zelleinschlusse, Morison's 
(siehe Morison's 
Zelleinschliisse) 

culture de cellules 

immunit6 cellulaire 

coltura cellulare cultivo celular 
cultivo de c6lulas;'r 

Zellkultur cell culture 

zellulare Immunitat cellular immunity immuniti cellulare inmunidad celular 

zeugungsfahig 
f e r t i 1" 

fertile 

ciliatosis 

fertile firtil 

Ziliaten-Infektion infezione da ciliato ciliatosis 

Zoonose zoonosis zoonosi 
antropozoonosi" 

zoonose 

h6te occasionnel 

maladie intercurrente 

zoonosis 

zufalliger Wirt accidental host ospite fortuit0 hugsped ocasional 
hugsped accidental" 

zusatzliche Erkrankung complicating disease 
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malattia intercorrente enfermedad intercurrente 
complica ci6n pa &gena" 



French Italian Spanish 

German English 

Zyklopenbiene 
(siehe Zyklopie) 

Zyklopie 
Z y k 1 ope nb i e ne* 

cy c 1 op s cyclopes ciclope c i c lops 
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Part 4 

Italian to English, French, German, and Spanish 



Italian 

acariosi 

English 

acarine disease 

French 

acariose 

German 

Hilben-Seuche 

Spanish 

acariosis 

accesso, via di 
(vedi via di penetrazione) 

aigu akut agudo 
s eve ro" 

acuto acute 

afagia 
disfagia" 

aphagia aphagie Frasstop afagia 

agente inducente 
fattore inducente" 

incitant agent inducteur 
facteur inducteur" 

Aus liise r incitante 

agglutinin agglutinine Agglutinin aglutinina agglutinina 

amebias i amoeba disease 
amoebic disease" 

amibiase Amiibenkrankheit 
Amijben-Seuche" 
Amijb i a s i s 4  

amibiasis 
enf ermedad am;bi ca4 

amensalismo amensalism amensal isme - Amensalismus amensalismo 

pathologische Anatomie morfopatologia anatomia patologica morphopathology anatomie pathologique 

patoanatomia macrosc6pica 
pato1og;a macrosco'pica* 

pathologie macroscopique makroskopische Pathologie anatomia patologica 
macroscopica 

gross pathology 

anormalit; abnormality anoma 1 ie Abnorma li ta t 
h o m a  lie* 

abnorma 1 idad 

anticorpo antibody anticorps AntikGrper anticuerpo 

118 



Italian 

antigene 

English 

antigen 

French 

ant i g h e  

German 

Antigen 

Spanish 

ant2geno 

antigene specific0 associato nonvirion antigen 
alla cellula 

Antigen ausserhalb des 
Virions 

antigen0 no viri6n antighe viral non inte'gre' 

antropozoonosi 
(vedi zoonosi) 

apimias i apimyiasis myiase apiaire Apimyiasis apimiasis 
miasis de abejas;'; 

aplasia aplasia aplasie Aplasie aplasia 

aposimbi6tico aposirnbiotico aposymbiotic aposymbiotique aposyrnbiontisch 

aspergillosi 
(vedi covata pietrificata) 

atonia atonia 

atrophy 

atonia atonie 

atrophie 

Atonie 
Schla f f he i t7y 

atrofia Atrophie atrofia 

atrofia contagiosa 
(vedi pebrina) 

attgnuation 

auto-infection 

atenuaciGn 

autoinfecciGn 

attenuazione attenuation 

autoinfection 

Abschwachung 

Autinfektion autoinfezione 
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Italian English 

a x e n i c  

French 

axgnique  

German 

a x e n i s  ch  

Spanish 

axgnico  a x e n i c 0  
puro* 

b a c t e r e m i a  ba c t i  r i i m i e  B a k t e r i a m i e  b a t t e r i e m i a  bac teremia  

b a c t E r i o c y t e  b a t t e r i o c i t a  bac  t e  r i o  c y t e  B a k t e r i o c y t  b a c t e r i o c i t o  

b r a c h i o s i  b r a  c hyos is  b r a  chyo s e b r a q u i o s i s  

c a l c i n o  
( v e d i  mal d e l  segno)  

muscardine b lanche  w e i s s e  Verpi lzung 

r o t e  Verpi lzung 

c a l c i n o  b i a n c o  w h i t e  muscardine muscardina b l a n c a  
moho b lancoq 

c a l c i n o  r o s s o  r e d  muscardine muscardine rouge muscardina r o j a  
rnoho ro jo"  

c a l c i n o  v e r d e  g r e e n  muscardine muscardine v e r t e  griine Verpi lzung 
griine Muscardine" 

muscardina v e r d e  
moho verde"  

c a l v i z i e  
( v e d i  mal n e r o )  

capo b i a n c o  w h i t e  head 
Linthal  bee* 

t s t e  b lanche  Wei s s kdp f i g k e  i t 
we is  s kgp f ige B i  ene" 
Lin tha ler- Biene"  

cabeza b l a n c a  

c a p s i d e  c a p s i d  c a p s i d e  c a p s i d i o  Capsid 

caps  ome r o capsomere capsom'ere Capsomer capso'mero 
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Italian English French German Spanish 

c a r a p a c e ,  m a l a t t i a  d e l  
( v e d i  m a l a t t i a  d e l  ca rapace )  

c a r e n z a ,  m a l a t t i a  d i  
( v e d i  m a l a t t i a  d i  ca renza )  

c a s t r a z i o n e  p a r a s s i t a r i a  p a r a s i t i c  c a s t r a t i o n  c a s t r a t i o n  p a r a s i t a i r e  p a r a s i t a r e  K a s t r a t i o n  c a s t r a c i 6 n  p a r a s g t a r i a  

causa  d i r e t t a  d i r e c t  cause  cause  d i r e c t e  Krankhe i t su r sache  causa  d i r e c t a  

c i c l o  e p i z o o t i c 0  e p i z o o t i c  wave vague Gp izoo t ique  e p i z o o t i s c h e  Welle o l a  e p i z o 6 t i c a  

c i c l o p e  cy c 1 op s cyc lopes  Zyklopie  
Z y k 1 open b i e ne” 

c i c l o p s  

c i l i a t o ,  i n f e z i o n e  da 
(ved i  i n f e z i o n e  da c i l i a t o )  

c i t o c i d i c o  c y t o c i d a l  c y t o z i d  c i t o c i d a  

c l i o n a  s i 
( v e d i  m a l a t t i a  da spugne 
p e r f o r a n t i )  

c 1 i 0ni.a s i 
(ved i  m a l a t t i a  da spugne 
p e r f o r a n t i )  

c u l t i v o  a x i n i c o  
c u l t i v o  puro“ 

c o l t u r a  axen ica  
c o l t u r a  pura“  

a x e n i c  c u l t u r e  c u l t u r e  a x i n i q u e  axen i sche  K u l t u r  

c o l t u r a  c e l l u l a r e  
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c e l l  c u l t u r e  c u l t u r e  de  c e l l u l e s  Z e l l k u l t u r  c u l t i v o  c e l u l a r  
c u l t i v o  de  c i l u l a s ”  



Italian 

coltura di organi 

English 

organ culture 

French German Spanish 

cultivo de organos culture d'organes Organkultur 
culture organotypiquen 

tissue culture culture de tissus Gewebekultur cultivo de tejidos coltura di tessuti 

coltura primaria primary culture culture primaire Prim3 rkul tur cultivo primario 

coltura pura 
(vedi coltura axenica) 

coltura sinxenica synxenische Kultur cultivo sinx6nico culture synxe'nique synxenic culture 

commensalismo commensalism commensalisme comensalismo Kommensalismus 

complicazione complication complication Komplikation complicaci6n 

composto microbico 
(vedi insetticida microbico) 

contaminazione contamination contamination Kontamination 
Verunreinigung* 

contamina ci6n 

controllo control 
check* 

contr6le 
tEmoin* 

Kontrolle testigo 

corpo cristallino 
corpo rifrangente* 

parasporal body corps parasporal parasporaler Korper 
Res tk6 rpe r* 

cuerpo paraesporal 

corpo rifrangente 
(vedi corpo cristallino) 
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Italian 

c o r p u s c o l i ,  m a l a t t i a  d e i  
(ved i  p e b r i n a )  

cova t a  a s acco  
( v e d i  cova t a  s acc i fo rme)  

cova t a  a b o r t i t a  
cova t a  non v i t a l e ; ?  

cova t a  c a l c i f i c a t a  

cova t a  da r eg ina  f u c a i o l a  
p e r  cause  p a t o l o g i c h e  
( v e d i  cova t a  gibbosa p e r  
cause  p a t o l o g i c h e )  

English 

add led  brood 

chalkbrood 

cova t a  gibbosa p e r  cause  morbid d rone- lay ing  
p a t o l o g i c h e  d rone  b rood ines sq  

cova ta  da r e g i n a  f u c a i o l a  
p e r  cause  pa to log iche"  

cova ta  non v i t a l e  
(ved i  cova t a  a b o r t i t a )  

cova t a  p i e t r i f i c a t a  
a s p e r g i 1 1 o s i" 

cova ta  pu rpu rea  

cova t a  s acc i fo rme  
cova t a  a sacco+ 

c r i s t a l l i f e r o  

c r o n i c o  

s t o n e  brood 

pu rp  1 e brood 

sacbrood 

c r y s t a l l i f e r o u s  

c h r o n i c  

French 

couva in  a b o r t i f  

couva in  de  c r a i e  

German 

verkiimmerte Bru t  

Ka 1 k b r u t  

Spanish 

progen ie  e s t 6 r i l  

p o l l o  mohoso 

couva in  bourdonneux morbide k r a n k h a f t e  Drohnenbru t igke i t  depos i c i6n  de zsnganos 
p o n t e  bourdonneuse c loque ra  d e  zsnganos'c 
mo rbide"  p o l l a d a  de  zsnganos" 

p u e s t a  de  zsnganos" 

couvain  p i t r i f i i  

couvain  pourp re  

couva in  s a c c i  f orme 

c r i s t a l l o p h o r e  

ch ron ique  

S t e  i n b  r u t  

Pu rpu rb ru t  

Sackbru t  

k r i s t a l l b i l d e n d  

c h r o n i s c h  

p o l l o  p 6 t r e o  

p rogen ie  p6 rpu ra  
p o l l o  piirpura" 

p o l l o  en  s a c 0  

c r i s t a l i f e r o  
c r i s t a l 6 g e n o "  

c r k c o  
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ttalian 

decomposizione acquosa 

English French 

d6sagrEgation aqueuse 

German 

Wassersucht 

Spanish 

watery disintegration 
wassersucht” 

desintegraci6n acuosa 

defaunazione defamation dgfaunation Defamation eliminacihn de la fauna 

degenerazione amiloide amyloidosis amylo’idose Amyloidose 
Amyloid-Degeneration?: 

amiloidosis 

densidad de poblacign densits della popolazione population density densit; de population Populationsdichte 

densits, fattori dipendenti 
dalla 
(vedi fattori dipendenti 
dalla densit;) 

densits, fattori indipen- 
denti dalla 
(vedi fattori indipendenti 
dalla densits) 

densonucleosi densonucleosis densonuclEose Densonucleose densonucleosis 

DE 
(vzii dose efficace mediana) 

diagnos i diagnosis diagnostic 

d ia thS s e 

dispersion 

Diagnose 

Diathese 

Ausbreitung 

diagnosis 
dia gn6s tico” 

diatesi diathesis digtesis 

dispersign 
diseminaciih* 

diffusione dispersal 
spread* 

disfagia 
(vedi afagia) 
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Italian 

d i s s e n t e r i a  

English 

d y s e n t e r y  

French 

d y s e n t e r i e  

German 

D y s e n t e r i e  

Spanish 

d i s e n t e r i a  

DL 
(vgg i  dose  l e t a l e  mediana) 

dosagg io  h i o l o g i c o  b i o l o g i c a l  a s s a y  
b i o  a s s ay"; 

e s s a i  h i o l o g i q u e  b io log ;  s c h e  PrGfung 
B i o t e s t+ 

ensayo biol6gico 
b i  oensayo" 

dose  e f f i c a c e  mediana 
''5 0" 

median e f f e c t i v e  dose  dose  e f f e c t i v e  moyenne 
ED5 0" DEs0" 

m i t t l e r e  Wirkungsdos is  
ED5(),. 

d o s i s  e f e c t i v a  media 
DE .,.; 50 

dose  l e t a l e  mediana 
dose  l e t a l e  50'; 
DL.5 0" 

median l e t h a l  dose  
LD5 0" 

dose l e t a l e  moyenne 
dose  l 6 t a l e  50" 
DLSO" 

mi ttle r e  t 6 d l  i c h e  Dos i s d o s i s  l e t a l  media 
in I t t 1 e r e  Le t a 1 do s i s 7'; dosis l e t a l  50" 
t 6 d l i c h e  Dosi  s 5 G ' , ' C  DL5 0" 
LDs(j, 

dose  l e t a l e  50 
( v e d i  dose  l e t a l e  mediana) 

maximal n o n l e t h a l  dose  dose  maximale non l h t a l e  dose  massima t o l l e r a t a  maxiindle riicht-ti id1 i c h e  D o s i s  dosis ma'xima no 1el;al 
niaxiniale Tolerarizdos  is-,'^ 

dose  minima l e t a l e  minimal l e t h a l  dose  dose  l 6 t a l e  niinimale minima l e  t 6 d l  i c h e  Dosis d o s i s  m i r i  tina ] .e ta  I 
mi ri 1 ma le Le t d  1 d o  s I s Q  

m i  t t l e r e  i jber lebensze  i L tiempo medio de sob rev ivenc i a  
TS5(j" 

d u r a t a  media d i  
s o p r a w i v e n z a  

TSg 0" 

e c l i s s e  

median s u r v i v a l  t ime  temps de  s u r v i e  moyen 
STg 0" TSg 0" 

e c l i p s e  p e r i o d  p 6 r i o d e  d ' i c l i p s e  E k l i p s e  pe r iod0  e c l i p s a l  
per;odo d e  e c l i p s e"  

hemagg lu t in in  hgmagglut inine  emoagg lu t in ina  Hzmaggiut inin  hemaglut iriiria 

emoce l e  hemocoel c a v i t 6  g e n e r a l e  H~mocoel  hemocel 
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French 

h6molymp he 

English 

hemolymph 

German 

HZmolymphe 

Spanish 

hernoliaf a 

Italian 

emolinfa 

endogeno, virus 
(vedi virus endogeno) 

endotossina endotoxin 

enterolithiasis 

endotoxine 

entgrolithiase 

Eodo toxin endotoxina 

enterolitiasi Enteroli thiasis enterolitiasis 
presencia de calculos 
intes tinales" 

enterolith enterolito enthrolithe Enterolith 
Da rms tein;? 
Rectalblasensteina 

enterolito 

entomofago entomophagous 

entomophilic 

entomophytic 

entomophage 

entomophile 

entomophyte ( a d j )  

entomophag en tomo f a go 

entomofilo entomophil entomofilico 

entomofito (adJ 1 entomophytisch entomofitico 

entomofito (n) entomophyte 

entomogenous 

entomophyte (n) Entomophyt entomofito 

entomogeno 

entomopat6geno 

entomogenico entomogen 

entomopathogenic entomopa thogsne entomopathogen 
insektenpathogen" 

entomopatogeno 

episoma 
vi rus  integrate* 

episome 
integrated virus" 

ipisome Episom 
integriertes Virus* 

ep i soma 
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Italian 

ep izooz ia  

English 

e p i z o o t i c  

French 

;p i  zoo t i e  

German 

Epi z o o t i e  

Spanish 

e p i z o o t i a  

g p i z o o t i o l o g i e  E p i z o o t i o i o g i e  epizootiologia e p i z o o z i o l o g i a  e p i z o o t i o l o g y  

g r a d i c a t i o n  e r r.3 d i  ca c i o n  e r a d i c a z i o n e  e r a d i c a t i o n  Aus r o  t turig 

e r e d i t a r i a ,  m a l a t t i a  
(ved i  m a l a t t i a  e r e d i t a r i a )  

esogeno,  v i r u s  
( v e d i  v i r u s  esogeno)  

e s o t o s s i n a  exo tox in  exo t o x i n e  Exo Lox in exotoxina 

e s p i a n t o  exp 1 a n t  e x p l a n t  Exp 1aiit.at exp lan  t e  

e t i o l o g i a  e t i o l o g y  i t i o l o g i e  A t i o l o g i e  e t ]  o l o g i a  

f a g o c i t a  phagocyte  phagocyte  Phagocyt f a g o c i t o  

f a g o c i t o s i  

f a s e  d i  ma tu raz ione  

phagocy tos i s  phagocytose  Phagocytose  f a  g o c i t o s  i s  

m a t u r a t i o n  phase  s t a d e  de  m a t u r a t i o n  Reifung 
Komp 1 e t  t i e r un g" 

f a s e  d e  maduraci6n 

f a s e  d i  m o l t i p l i c a z i o n e  v e g e t a t i v e  phhse 
v e g e t a t i v a  

phase  v g g g t a t i v e  r e p l i k a t i v e  Phase  
v e g e t a t i v e  Phase" 

f a s e  v e g e t a t i v a  
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Italian 

fase infettiva 

fattore etiologico 
accessorio 
(vedi fattore predisponente) 

English 

infective phase 

French 

stade infectieux 

German 

infektitke Phase 

Spanish 

fase infectiva 

fattore etiologico primario primary etiologic factor facteur itiologique primaire Krankheitsursache 

fattore etiologico secondario 
(vedi fattore predisponente) 

fattore inducente 
(vedi agente inducente) 

fattore predisponente 
fattore etiologico 
accessorio* 
fattore etiologico 
secondario* 

fattore stressante 

fattori dipendenti dalla 
densit> 

predisposing factor facteur de prgdisposition pradisponierender Faktor 
secondary etiologic factor* 

stressor Stressor 

density-dependent factors facteurs d6pendents de la dichteabhingige Faktoren 
densiti! 

factor etiolggico primario 

factor de predisposici6n 
factor p redi spo s a n te" 

estresante 

factores dependientes de la 
densidad 

fattori indipendenti dalla density-independent factors facteurs ind6pendents de dichteunabhingige Faktoren factores independientes de la 
densit; la densit& densidad 

faunula 
(vedi microrganismi 
simbiotici) 

f econdo 

fertile 

fecund 

fertile 

f &ond 
fertile* 

fruchtbar 

zeugungsf'bhig 
f ert ilk 

fecund0 

f6rtil 
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Italian English French German Spanish 

f i s i o l o g i a  p a t o l o g i c a  
( v e d i  f i s i o p a t o l o g i a )  

f is iopato1og;a  
f i s i o l o g i a  patolo 'g ica"  

f i s i o p a  t o l o g i a  phys iopa tho logy  
f i s i o l o g i a  pa to log ica"  pathophysiology"  

p h y s i o p a t h o l o g i e  Phys iopa tho log ie  

f l a c c i d e z z a  f l a c h e r i e  f l a  c h e r i e  F l a c h e r i e  
S ch  1 a f f s u c h t" 

encharcamiento 

f l a c c i d e z z a  b a t t e r i c a  b a c t e r i a l  s c h l a f f s u c h t  f l a c h e r i e  b a c t 6 r i e n n e  b a k t e r i e l l e  S c h l a f f s u c h t  encharcado b a c t e r i a l  

f l a c c i d e z z a  da v i r u s  v i r a l  f l a c h e r i e  
w i l t  d i s e a s e *  

f l a c h e r i e  v i r a l e  V i rus- Flache r i e  encharcado v i r a l  
v i r i j s e  Sch la f  f such t*  marchi tamiento* 

march i t ez*  

f l a c c i d e z z a  non i n f e t t i v a  t o u f f e  f l a c h e r i e  f l a c h e r i e  d e  l a  t o u f f e  Touf fe- Flache r i e  manoj o encharcado 

f l a c c i d e z z a  "sappe" sappe  d i s e a s e  Sappe-Krankheit enfermedad d e l  s appe  

f o r e s i a  p ho r e s y  p h o r g s i e  P h o r e s i e  f o r g s i a  
f o re  s i s 4  

f o r e s t a ,  mal d e l l a  
( v e d i  mal d e l l a  f o r e s t a )  

f r a t e  
r i c c i o  ne" 

s hortworm v e r  c o u r t  gusano c o r t o  

f r equenza  (d 'una m a l a t t i a )  p r e v a l a n c e  (of  a d i s e a s e )  fre 'quence ( d ' u n e  ma lad i e )  K r a n k h e i t s h a u f i g k e i t  p r e v a l e n c i a  (de  una 
Erk rankungshauf igke i tk  enfermedad)  
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Italian 

ga f fkemia 

English 

gaffkemia 

French 

gaf f,k&ie 

German 

GaffkyEmie 

Spanish 

gaffkya pa toge'nesis 

gamberi, peste dei 
(vedi peste dei gamberi) 

ga ttina 
macilenza* 

Ga tt ine ga ttine ga tt ine 
disease of the clear heads* maladie des tgtes claires" 

aguamiento 
enfermedad de las cabezas 
claras" 

g6nome Genom genoma genome genoma 

giallume Fettsucht 
Gelbsuchtn 

grasserie 
jaundice* 

grasserie grasienta 
ic tericia* 

gnotobiotica gnotobiotics gnotobiotique Gnotobiose gnotobiosis 

gradazione gradation gradation 
progress ion" 

gradaci6n Gradation 

granulina granulin granul ine Kapselprotein granulina 

granulo capsule capsule Kapsel cipsula 

granulos i granulosis granulose Kapselvirus-Krankheit 
Granuloses; 
Kapselvirose* 

granulosis 

guscio dell'ostrica, 
malattia del 
(vedi malattia del guscio 
dell'ostrica) 
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Italian English German Spanish French 

Heidenreich, malattia di 
(vedi malattia di 
Heidenreich) 

hexamitiasic infection hexamitiase 
pit disease" 

Hexamitiasis infecci6n hexamitica hexamitiasj 

idropisia della farfalla 
(vedi pebrina) 

immunit; immunity immunit; Immuni ta t inmunidad 

immunit; cellulare ce 1 lula r immunity immunit; cellulaire zellulare Immunitat inmunidad celular 

immunit; morale humoral immunity immuniti humorale humorale ImmunitEt inmun id ad humora 1 

immunizzazione immunization immuni s a t ion Immunisierung irunun i za c i 6n 

immunogene immunogen Immunogen inmunogeno 

in vitro in vitro in vitro in vitro in vitro 

in vivo in vivo in vivo in vivo in vivo 

incidenza (d'una malattia) incidence ( o f  a disease) incidence (d'une maladie) 
morbidity* 

incidencia (de una enfermedad) 

inclusione poliedrica 
(vedi poliedro) 
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Italian English French German Spanish 

inclusioqi di Morison Morison's cell inclusions inclusions cellulaires de . Morison's Zelleinschliisse inclusiones celulares de 
Mori son Mori son 

inclusioni, senza 
(vedi non occluso) 

incubazione, periodo d' 
(vedi periodo d'incubazione) 

indice di avidit; 
indice d'inglobarnento" 

avidity index indice d'avidit; AvidltBts-Index indice de avidez 

indice d'inglobarnento 
(vedi indice di avidit;) 

indice fagocitario phagocytic index index phagocytaire phagocytsrer Index indice fagocitico 

ind uz i one induction induction Induktion 
Aktivierung" 
Provokation* 

induccign 

inedia inanition inapl tion inani ci6n Auszehrung 

infaunazione 
introduzione di fauna* 

infaunation Infaunation introducci6n de fauna 

infestazione infestation infestation Besiedelung 
Befall* 

infes taci6n 

infestazione da Sacculina 
(vedi parassitismo da 
Sacculinal 

infettivit; irif ectivity infect ips it 6 InfektiositH't infectividad 
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Italian 

i n  f e z  i one 

English 

i n f e c t i o n  

French 

i n f e c t i o n  

German 

I n f e k t i o n  

Spanish 

i n f ecc i i i n  

i n f e c t i o n  att6riu;e stumme I n f e k t i o n  i n f e c c i 6 n  a t enuada  
ab ge  s c hw8 c h t e I n  f e k t i on" 

a t t e n u a t e d  i n f e c t i o n  i n f e z i o n e  a t t e n u a t a  

i n f e z i o n e  da c i l i a t o  c i l i a t o s i s  Z i l i a t e n - I n f e k t i o n  c i l i a t o s i s  

i n f e z i o n e  da f l a g e l l a t o  f l a g e l l o s i s  f l a g e l l o s e  
i n f e c t i o n  2 f l a g e l l i s "  

F 1 age  1 1 a t  en  - I n  f e k t i o n  f l a g e l o s i s  

i n f e z i o n e  l a t e n t e  l a t e n t  i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  l a t e n t e  l a t e n t e  I n f e k t i o n  i n f e c c i h n  l a t e n t e  

i n f e z i o n e  mi s t a  mixed i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  mix te  Misch i n f e k t i on i n f e c c i h n  mixta  

i n  f e z i one p rod u t t i v a  
( v e d i  i n f e z i o n e  p r o g r e s s i v a )  

i n f e z i o n e  p r o g r e s s i v a  p r o g r e s s i v e  i n f e c t i o n  
i n  f e z  i o ne p 1' o d u t t i v a;*: 

i n f e c t i o n  p r o g r e s s i v e  f o r t s c h r e i t e n d e  I n f e k t i o n  i n f e c c i 6 n  p r o g r e s i v a  

i n f e z i o n e  seconda r i a  s e co nda rp i n  f e c t ion  i n  f e c t i o n  s e cond a i r e  Sekunda r in fek t ion  i n f e c c i 6 n  s e c u n d a r i a  

inf iammazione inf lammation inf lammation Entzundung in f l amac i6n  

in f r a t imemto  s i l k  t o x i c i t y  t o x i c i t ;  de  l a  s o i e  S e i d e n- I n t o x i k a t i o n  t o x i c i d a d  sedosa  
aminoacidemia sedosa" 

i n g r e s s o ,  v i a  d i  
( ved i  v i a  d i  p e n e t r a z i o n e )  
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Italian 

iniezione 

Engl-ish 

injection 

French 

injection 

German 

In j e kt ion 

Spanish 

inye c ci 6n 

inoculazione inoculation inoculation Inokulierung 
Impfung* 

inoculacign 

inquilinismo inquilinismo inquilinism inquilinisme Inquilinismus 

inquilino inquiline inquil in Inquilin 
Einmieter" 

inquilino 

insetticida biotic0 biotic insecticide insecticide biologique biogenes Insektizid 
BioprSparatQ 

bioinsecticida 
insecticida biotico* 

insetticida microbic0 
composto microbico* 

mCcrobia1 insecticide insecticide microbien mikrobielles Insektizid insecticida microbian0 

intossicazione intoxication intoxication Intoxikation 
Vergiftung" 

intoxicacign 

intraemocelico intrahemocoelic coelomique intracijlomal intrahemoc6lico 

introduzione di 'fauna 
(vedi infaunazione) 

i nva s i one invasion invasion Invasion 
Eindringen" 

invasi6n 

iperaminoacidemia hyperaminoacidemia hyper amino - a c i dim i e Hyperaminoacidose 
HyperaminoazidEmie* 

hiperamino-acidemia 

iperplasia hype rp 1 as i a hype rp la s ie Hyperplasie hiperplasia 
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Italian 

i p e r t r o f i a  

English 

hyper t rophy 

French 

h y p e r t r o p h i e  

German 

Hyper t roph ie  

Spanish 

h i p e r t r o f i a  

i p o p l a s i a  hypop la s i a  hypopla s i e  Hyp op 1 a s  i e h i p o p l a s i a  

i s o l a  d i  Wight, m a l a t t i a  
dell' 
(ved i  m a l a t t i a  dell'isola di 
Wight) 

h i s t o c h i m i e  His tochemie h i s  t o q u h i c a  i s t o c h i m i c a  h i s t o c h e m i s t r y  

i s t o p a t o l o g i a  h i s t o p a t h o l o g y  h i  s t opa t ho 1 o g i e H i s t o p a t h o l o g i e  h i s t o p a t o l n g i a  

l a r v a  1 a rva  l a r v e  La rve  l a r v a  

l a t e n t e ,  i n f e z i o n e  
(ved i  i n f e z i o n e  l a t e n t e )  

l e c t i n a  l e c t i n  l e c t i n e  

l i s i o n  

Lec t i n  l e c t i n a  

Lasion 
Schadigung" 

l e s i 6 n  l e s i o n e  

l e t a l i t :  d i  una m a l a t t i a  c a s e  f a t a l i t y  r a t e  

lysozyme 

l e s i o n  

t aux  d e  m o r t a l i t 6  d ' u n e  
ma lad ie  

S t e r b l i c h k e i t s - R a t e  t a s a  d e  ca sos  f a t a l e s  
m o r t a l i d a d  de  una enfermedad" 

lysozyme Lysozym 1 i s o z  ima l i s o z i m a  

Lor sch ,  m a l a t t i a  d i  
( v e d i  m a l a t t i a  d i  Lorsch)  
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Italian 

l o t t a  

English 

c o n t r o l  

’ French 

l u t t e  

German 

Beklmpfung 

Spanish 

l u c h a  

l o t t a  b i o l o g i c a  b i o l o g i c a l  c o n t r o l  l u t t e  b i o l o g i q u e  b i o l o g i s c h e  Beksmpfung lucha  b i o l 6 g i c a  
c o n t r o l  b i o l 6 g i c o ”  

l o t t a  i n t e g r a t a  i n t e g r a t e d  c o n t r o l  l u t t e  i n t g g r g e  i n t e g r i e r t e  BekPmpfung lucha  i n t e g r a d a  
con t r o 1 i n t e g r a  d 0;” 

l o t t a  mediante  rnicrorga- 
n ismi  p a t o g e n i  
( v e d i  l o t t a  m i c r o b i o l o g i c a )  

l u t t e  m i c r o b i o l o g i q u e  m i k r o b i o l o g i s c h e  Bekfrnpfung lucha  m i c r o b i o l 6 g i c a  
c o n t r o l  microbianok 

l o t t a  rn icrobio logica  m i c r o b i a l  c o n t r o l  
l o t t a  rnediante 
microrganismi  p a t o g e n i e  

rnacilenza 
( v e d i  g a t t i n a )  

maggio, mal d i  
( v e d i  mal d i  maggio) 

mal b l u  b l u e  d i s e a s e  maladie  b l e u e  
r i c k e t t s i o s e ”  

Blausucht  enfermedad a z u l  
enfermedad d e l  azulado”  

mal d e l  segno 
ca  l c  ino* 

muscard ine  o f  t h e  si lkworm muscard ine  du v e r  2 s o i e  Verpi lzung d e r  Se idenraupe  rnuscardina d e l  gusano de seda  
Kre idesucht“  

mal d e l l a  f o r e s t a  W a l d t r a c h t  d i s e a s e  mal d e s  f o r &  Wa 1 d t r a c h t - K r a n khe it enfermedad s a l v a j e  

mal d e l l e  p e t e c c h i e  
(vedi  p e b r i n a )  
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Italian 

mal d i  rnaggio 

English French 

mal de  Mai 

German 

Mai-Krankheit 

Spanish 

mal de  mayo 
enfermedad de  mayo" 

May d i s e a s e  
s p r i n g  dwindling" 

mal n e r o  
c a 1v  i z i e" 

h a i r l e s s - b l a c k  syndrome ma lad ie  n o i r e  Schwarzsucht  mal neg ro  

mal ne ro  d e l l e  uova 
( v e d i  rnelanosi )  

m a l a t t i a  d i s e a s e  ma 1adi .e  Krankhe i t  
E r k r a n kung;'; 

enfermedad 

m a l a t t i a  congen i t a  c o n g e n i t a l  d i s e a s e  ma lad ie  c o n g 6 n i t a l e  k o n g e n i t a l e  Erkrankung enfermedad conggn i t a  

rna l a t t i a  da m i c o t o s s i n e  
( v c d i  r n i c o t o s s i c o s i )  

m a l a t t i a  da spugne p e r f o r a n t i  ma lad i e  du p a i n  d ' e p i c e s  
c 1 i o n  a s i" 
c l i o n i a s i *  

maladie  du p a i n  d ' g p i c e s  P fe  f f e rkuchen-Kran khe i t 

m a l a t t i a  d e i  c o r p u s c o l i  
( ved i  p e b r i n a )  

r n a l a t t i a  d e i  p o l i e d r i  
( v e d i  p o l i e d r o s i  n u c l e a r e )  

m a l a t t i a  d e l  ca rapace  s h e l l  d i s e a s e  ma lad ie  de  l a  ca rapace  Schalenerkrankung enfermedad d e l  c a p a r a z i h  

m a l a t t i a  d e l  g u s c i o  
d e l l '  o s t r i c a  

ma lad ie  d e  l a  c o q u i l l e ,  
chez 1 'hu; t re  

s h e l l  d i s e a s e ,  i n  o y s t e r s  Schalenerkrankung b e i  
Au s t er n 

enfermedad d e  l a  concha 
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Italian 

malattia del piede 

English French German Spanish 

maladie du pied maladie du pied 
foot disease, in oysters* 
Dutch shell disease* 

Fuss-Erkrankung enfermedad del pie 
Schalen-Erkrankung bei 
Aus tern" 

enfermedad holandesa de las 
conchas" 

Malaya -Krankhe i t enfermedad de Malaya malattia della Malesia 

malattia dell'isola di Wight Isle of Wight disease 

Malaya disease maladie de Malaisie 

maladie de l'?le de Wight Isle of Wight-Krankheit enfermedad de la Isla de Wight 

enfermedad por malnutrici6n 
enfermedad carencial" 

malattia di carenza deficiency disease maladie de carence Mangelkrankheit 

maladie de Heidenreich Heidenreichsche Krankheit enfermedad de Heidenreich 
enfermedad histo1;tica" 

malattia di Heidenreich Heidenreich's disease 
histolytic disease" 

malattia di Lorsch Lorsch disease maladie de Lorsch Lorscher Seuche enfermedad de Lorsch 

malattia di Maya Maya's disease maladie de Maya Maya -Krankhei t enfermedad de Maya 

malattia enzootica enzootic disease maladie enzootique Enzoo t ie enfermedad enzo6tica 

malattia ereditaria inherited disease 
inborn disease" 

maladie he're'ditaire E rb kran khe i t enfermedad heredada 
enfermedad hereditaria* 
enfermedad innata" 

malattia esiziale terminal disease maladie terminale terminale Erkrankung enfermedad terminal 
enfermedad final" 

malattia infettiva contagious disease maladie contagieuse 
communicable disease* maladie infectieuse* 
infectious disease* 

hbertragbare Krankheit enfermedad contagiosa 
ansteckende Krankheit* enfermedad infecciosa* 
Infektionskrankheit* 
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Italian 

m a l a t t i a  i n t e r c o r r e n t e  

English 

compl i ca t ing  d i s e a s e  

French 

malad ie  i n t e r c u r r e n t e  

German 

z u s z t z l i c h e  Erkrankung 

Spanish 

enfermedad i n t e r c u r r e n t e  
compl i cac i6n  pato’gena” 

ma lad ie  l a i t e u s e  Mi l chsuch t  enfermedad l echosa  m a l a t t i a  l a t t r s c e n t e  
morbo l a t t i g i n o s o ”  

milky d i s e a s e  

m a l a t t i a  p r i m a v e r i l e  s p r i n g  d i s e a s e  mal de  p r in t emps  Fr i ih j  ah r s seuche  enfermedad de pr imavera  
enfermedad pr imavera l”  

Viruserkrankung v i r o s i s  m a l a t t i a  v i r a l e  v i r o s i s  v i r o s e  

Ma le s i a ,  m a l a t t i a  d c l l a  
(ved i  m a l a t t i a  d e l l a  Ma le s i a )  

ma 1 f o rmazione 
mos t r u o s i  ti?. 

t e r a t o s i s  
tera t ism?:  

mons t ruos i t ;  Missbi ldung monstruosidad 
t e r a  t i smo” 

mascheramento i n a p p a r e n t  i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  i n a p p a r e n t e  i n a p p a r e n t e  I n f e k t i o n  infeccio’n  no- apa ren te  

masche ra to ,  v i r u s  
( v e d i  v i r u s  mascherato)  

ma tu raz ione ,  f a s e  d i  
( v e d i  f a s e  d i  ma tu raz ione )  

Maya, m a l a t t i a  d i  
( v e d i  m a l a t t i a  d i  Maya) 

me 1 ano s i 
mal n e r o  d e l l e  uova’; 

me lanos i s  
b 1 a c k - egg d i s e a s e ”  

rnglanose m e  l a n o s  i s  
enferrnedad de  10s huevos 
ne g r o s+ 
enfermedad d e l  
ennegrec imien to  d e  huevos* 

me lanos i s  B 

Me l a n o  s e 
E i - S chwa r z s  ucht“  

melanosi  B B-melanosis &lanose-B B-Melanose 

139 



Italian 

melanosi H 

English French German Spanish 

H-melanosis m6lanose-H 
Arnhart's black-egg disease" 

H-Melanose melanosis H 
Arnhartsche Ei- . , 

Schwarzsucht" 

meridic0 meridic 

metastasis 

mer idi co meridisch 

me tas tas i mgtastase metsstasis Me tas tase 

metastasi, produrre 
(vedi produrre metastasi) 

miasi myiasis myiase Myiasis 
Madenkrankheit" 

miasis 

mice temia mycethemia mycgthgmie My ce t Pm i e mice temia 

micetocita mycetocyte mycEtocyte Mycetocyt micetocito 

micetoma myce tome mycgtome Mycetom micetoma 

micosi mycosis mycose Mykose 
Pilzkrankheit" 

micosis 

micotoxicosis micotossicosi mycotoxicosis 
malattia da micotossine* 

My ko t oxi ko s e 

micotossina mycotoxin mycotoxine Mykotoxin micotoxina 

micotossine, malattia da 
(vedi micotossicosi) 
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French 

m i c r o i n g e s t i o n  

German 

Mikro fu t t e rung  

Italian English 

microdosaggio p e r  v i a  o r a l e  mic ro feed ing  

Spanish 

m i  c r oa  1 imen t a  c i 6 n  

m i c r o f l o r a  
(ved i  microrganismi  
s i m b i o t i c i )  

m i c r o i n i e t t o r e  m i c r o i n j e c t o r  m i c r o i n j e c t e u r  M i k r o i n j e k t o r  
M i  k ro s p r i t ze$: 

m i c r o i n y e c t o r  

microrganismi  p a t o g e n i ,  
p e r s i s t e n z a  d i  
( ved i  p e r s i s t e n z a  d i  
microrganismi  p a t o g e n i )  

micro r ga n i smi s imb i o t i c i 
m i  c r o  f 1 o ra”’ 
f a  unu 1 a” 

mic rob io t a  m i c r o b i o t e  Mikrobionten mic rob io t a  

rnicros imbionte  microsymbiote  

m i c r o s p o r i d i o s i s  

microsymbiote  

m i c r o s p o r i d i o s e  

M i  k r o - S ymb i on t 

Mik rospor id iose  

mic ros imb io to  

m i c r o e s p o r i d i o s i s  m i c r o s p o r i d i o s i  

morbo l a t t i g i n o s o  
( v e d i  m a l a t t i a  l a t t e s c e n t e )  

moribondo moribund moribond rno r ibund 
s t e rbendq  

mor ibundo 

Morison,  i n c l u s i o n i  d i  
( ved i  i n c l u s i o n i  d i  Morison) 

m o r t a l i t s ,  t a s s o  d i  
( v e d i  t a s s o  d i  mor t a l i t ; )  

moscardino muscardine mus ca  r d i n e  Ve r p i  l zung  
Muscardine” 

mus ca r d  i na  
moho” 
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Italian English French German Spanish 

mostruositi 
(vedi malformazione) 

multicapside, virione 
(vedi virione multicapside) 

Mutualismus 

nekrotisieren 

mutualismo mutualismo mutua 1 i sm 
simbiosi mutualistica'; 

mutualisme 

necrotizzare necrotize se ngcroser necrotizar 
ne c r o z a r:? 

neoplasma neoplasm ngoplasrne Neop la sma neoplasma 

non occluso 
senza inclusioni" 

nonoccluded 
noninclusion" 

non inclus 
sans inclusion" 

nicht eingeschlossen no ocluido 
no inclusi6n" 

nosemia s i nosema disease 
nos em0 s is* 

Nosema-Seuche 
Nosema-Krankheit" 
No sema t o s e* 

enfermedad de nosema 
enfermedad nosematica" 
nosemasis" 

nosEmose 
no s6mia se* 

nosografia nosography nosographie nosografia Nosographie 

nosologia nosology no so log ie Nos o log ie noso1og;a 

nucleocapside nucleocapsid nuc1e'ocapsi.de Nucleocapsid nucleocapsidio 

ocluido occluso occluded inclus eingeschlossen 
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Italian 

o s p i t e  

English 

h o s t  

French 

h 6 t e  

German 

Wirt 

Spanish 

hue‘sped 

o s p i t e  f o r t u i t 0  a c c i d e n t a l  h o s t  h 8 t e  occas ionne l  z u f a l l i g e r  Wirt hu i sped  o c a s i o n a l  
h u i  sped a c c i d e n t  a 1” 

o s p i t e  n a t u r a l e  n a t u r a l  h o s t  h s t e  n a t u r e 1  n a t u r l i c h e r  Wirt hu6sped n a t u r a l  

o s p i t e  normale norma 1 h o s t  h a t e  normal 
h6 t e  h a b i t u e  1” 

norma l e r  W i  r t  hu6sped normal 

o s p i t e  t i p i c o  t y p i c a l  h o s t  c h a r a k t e r i s t i s c h e r  Wirt hu6sped t i p i c o  

o s p i t e  t r a s p o r t a t o r e  t r a n s p o r t  h o s t  
rnec h a n i  ca 1 vector;: 

h 8 t e  de  t r a n s p o r t  mechanisch u b e r t r a g e n d e r  hu6sped de  t r a n s p o r t e  
Vektor  hu6 sped t r a n  s p o r t a d o r;‘: 

v e  c t o r me c 5 n i c o+r 

panzoozia  .pa nzoo t i c p a n z o o t i e  Panzoo t i e  p a n z o o t i a  

p a r a l i s i  a c u t a  a c u t e  p a r a l y s i s  p a r a l y s i e  a i g u e  a k u t e  P a r a l y s e  p a r i l i s i s  aguda 

p a r a l i s i  c ron ica  c h r o n i c  p a r a l y s i s  p a r a l y s i e  ch ron ique  ch ron i sche  Pa ra  l y s e  p a r i l i s i s  c r 6 n i c a  

p a r a l i s i  da b a c i l l i  b a c i l l a r y  p a r a l y s i s  
s o t t o  d i s e a s e ”  

p a r a l y s i e  b a c t e r i e n n e  b a z i l l a r e  P a r a l y s e  
So t t o -E r k r a n kun g” 

p a r i l i s i s  b a c i l a r  
s h d r o m e  s o t t o ”  

p a r a s s i  t a  p a r a s i t e  p a r a s i t e  Pa ra s  i t p a r g s i  t o  

p a r a s s i t i s m o  p a r a s i t i s m  p a r a s i t i s m e  P a r a s i t i s m s  p a r a s i t i s m 0  
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French German 

parasitisme par sacculine Sacculina-Befall 

Spanish 

sacculina patogenia 

Italian English 

parassitismo da Sacculina sacculinization 
infestazione da Sacculina* 

parossismo paroxysm paroxysme 
crise* 

Paroxysmus paroxismo 

patobiologia pathobiology 

pathogenesis 

Pathobiologie patobiologia 

patogenesi pathogihsse 
pathog&ie* 

Pathogenese patoginesis 

patogenicit; pathogenicity pa thog6nic i ti Pathogenit'iit patogenicidad 

pa togeno pathogen agent pathogzne Pathogen 
Er reger* 

pa t6geno 

patogn6mico 

patologla 

p6treo 

pathognomonique pathognostisch patognomonico pathognomonic 

patologia pathology pathologie Pathologie 

pebrina pebrine 
atrofia 'contagiosaft 
idropisia della farfalla* 
mal delle petecchiek 
malattia dei corpuscoli* 
segno nero* 

p6brine Fleckenkrankheit 
maladie corpusculeuse" 
maladie des petits* Kb'rperchenkrankheit" 

F1 e c ks u c ht" 

penetrazione, via di 
(vedi via di penetrazione) 

per os per. os per os 

par voie buccale 

per os 

oral 

per os 

peroral per via orale peroral 
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Italian 

pe r iodo  d ' i n c u b a z i o n e  

English 

i n c u b a t i o n  p e r i o d  

p e r s i s t e n z a  d i  microrganismi  m i c r o b i a l  p e r s i s t e n c e  
p a t o g e n i  

p e s t e  americana 

p e s t e  d e i  gamberi 

p e s t e  europea 

p e t e c c h i e ,  mal d e l l e  
( v e d i  p e b r i n a )  

p i e d e ,  m a l a t t i a  d e l  
( v e d i  m a l a t t i a  d e l  p i e d e )  

p o l i e d r i ,  m a l a t t i a  d e i  
(ved i  p o l i e d r o s i  n u c l e a r e )  

p o l i e d r i ,  v a r i a n t e  con m o l t i  
( v e d i  v a r i a n t e  con m o l t i  
p o l i e d r i )  

p o l i e d r i ,  v a r i a n t e  con poch i  
(ved i  v a r i a n t e  con poch i  
p o l i e d r i )  

p o l i e d r i a  
( v e d i  p o l i e d r o s i )  

p o l i e d r i n a  

American fou lb rood  
b l a c k  brood" 
ropy brood" 

krebspes  t 
c r a y f i s h  plague" 

European fou lb rood  
me 1 ti ng brood" 
New York bee d i sease"  

p o l y h e d r i n  

French 

pe'riode d ' i n c u b a t i o n  

p e r s i s t a n c e  microbienne 

loque  ame'ricaine 

p e s t e  de  l ' i c r e v i s s e  

l oque  europe'enne 

p o l y i d r i n e  

German 

I n k u b a t i o n s z e i t  

Spanish 

pe r iodo  de  incubacio'n 

p e r s i s t e n c i a  microbiana P e r s i s t e n z  von Mikroben 

bb ' s a r t i ge  F a u l b r u t  
Schwarzbrut"  

Krebspes t  

g u t a r t i g e  F a u l b r u t  
Saue rb ru t "  

P o l y e d e r p r o t e i n  

p e s t e  americana 
p rogen ie  a p e s t o s a  americana" 
e nn e g r e  c i m  i en  t o de  1 a r v  a s 7'; 

p o l l 0  v i scoso*  
p rogen ie  negra* 

p l aga  de  c a n g r e j o s  
micos i s  n e u r a l  d e l  c a n g r e j o  
de  r io"  

p e s t e  europea 
p rogen ie  a p e s t o s a  europea" 
enfermedad neoyorkina de  l a s  
a be  j a ss; 

p o l i e d r i n a  
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English 

polyhedron 

French German Spanish 

poliedro po lysd re Polyeder 
corpuscule poly&drique* 

poliedro 
inclusione poliedrica* 

poliedrosi 
poliedria* 

polyhedrosis polygd rose Polyedrose 
maladie 'a polysdres* Polyederkrankheit" 
polygdrie* 

poliedrosis 

poliedrosis citoplasmstica poliedrosi citoplasmatica cytoplasmic polyhedrosis polygdrose cytoplasmique Cytoplasmapolyedrose 

poliedrosi nucleare 
malattia dei poliedri* 

nucleopolyhedrosis polycdrose nuclgaire 
nuclear polyhedrosis* 

Kernpolyedrose nucleopoliedrosis 
poliedrosis nuclear" 

popolazione population population Population poblaci6n 

popolazione, densit: della 
(vedi densits della 
popolazione) 

portatore di germi, stato 
(vedi stato portatore di 
germi) 

post mortem post mortem post mortem post mortem post mortem 

prodromic0 prodromal prodrornique prodromal prodromal 

prod romo prodrome prodrome Prodrom 
Prodromal-Symptom* 

pro'dromo 

produire des mgtastases metastasieren produrre metastasi 

prognosi 

metastasize me tas tas jsa r 

prognosis p rono s t i c Prognose prognosis 
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Italian 

provirus 

English 

provirus 

French 

provirus 

German 

Provirus 

Spanish 

provirus 

pseudotumore 
tumore melanoticofi 

Pseudotumor pseudotumor pseudotumor pseudotumeur 

p u r o  
(vedi axenico) 

regina fucaiola, covata da 
(vedi covata gibbosa per 
cause patologiche) 

re fauna tion Refaunation refaunaciSn reinfaunazione 
re infest a z i one-2 

reinfestazione 
(vedi reinfaunazione) 

reinfezione reinfection rginfection Reinfektion reinfeccign 

resistenza resistance risistance Res i s  tenz resistencia 

riccione 
(vedi frate) 

rickettsiosi rickettsiosis rickettsiose Rickettsiose rickettsiosis 
Rickettsienkrankheit" 

rigenerazione regeneration r6gin6ration Regeneration regeneraci6n 

rigidits 
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English French German Spanish 

sacco, covata a 
(vedi covata sacciforme) 

Sacculina, parassitismo da 
(vedi parassitismo da 
Sacculina) 

healthy sain gesund sano sano 

segno nero 
(vedi pebrina) 

segno obiettivo sign signe Krankheitszeichen signo objectivo 

semeiologia 
(vedi sintomatologia) 

sensibilit; all’anidride carbon dioxide sensitivity sensibilit; au gaz 
ca rbonica carbonique 

Kohlendioxid-Empfindlichkeit sensibilidad a 1  di6xido de 
carbon0 

senza inclusioni 
(vedi non occluso) 

sequela sequel 
sequela* 

s6quel le 

septicgmie 

coupe f rontale 

coupe sagittale 

Nachwirkung secuela 

septicemia 

secci6n frontal 

secci6n sagital 

setticemia septicemia Septikamie 
Blutvergiftung” 

sezione frontale frontal section Frontalschnitt 

sezione sagittale sagittal section Sagittalschnitt 
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Italian English 

s e z i o n e  s a g i t t a l e  i n t e rmed ia  p a r a s a g i t t a i  s e c t i o n  

French German 

coupe s a g i t t a l e  i n t e r m e d i a i r e  P a r a s a g i t t a l s c h n i t t  

Spanish 

s e c c i 6 n  p a r a s a g i t a l  

s e z i o n e  t r a s v e r s a l e  t r a n s v e r s e  s e c t i o n  coupe t r a n s v e r s a l e  T r a n s v e r s a l s c h n i t t  s e c c i 6 n  t r a n s v e r s a  

s f e r o i d o s i  s p h e r o i d o s i s  
s p i n d l e  v i r o s i s "  

sph6roYdose 
maiadie  2 fuseaux" 

Spha ro idose  
Sp i nd e I v i rose" 

e s f e r o i d o s i s  
enfermedad v i r a l  fus i forme"  
v i r o s  i s  f u s  i f o rme;'; 

s igma,  v i r u s  
(ved i  v i r u s  sigma) 

s inrb i on  t e  s gm t) 1 o t e s ymb i o t e  Symbi or i t  simbi o t o  
s imb i o n  t e;': 

s imb ios i  s ymbios 1 s symbiose Symbiose s imbi o s  i s 

s in ib io s i  m u t u a l i s t  i c a  
(ved i  mutual ismo)  

s i n a p o r  i o  Synapo riiinr synaporiuni s yn a p o L- i um 

syndrome 

symptomatoiogie 

sympt8me 

synaporium 

sindrome syndrome Syridrom 
S ymp t onie n - Komp I. ex';? 

s ;ndrome 

s i n t o m a t o l o g i a  
semeiologi  a" 

symptomatology 
s emi o l o  gy" 

Symptomatologi e s in toma to Iog ia  
s em i o 1 o g i a" 

s i n  tomo symptom S p p  tom s intoma 

sop ravv ivenza ,  d u r a t a  media 
d i  
( ved i  d u r a t a  media d i  
s o p r a w i v e n z a )  
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Italian 

sovrainfezione 

English 

superinfection 

French 

surinfection 

German 

Superinfektion 

Spanish 

superinfecci6n 

stadio giovanile juvenile stage s tade j uvinile Jugendstadium estado juvenil 

stato portatore di germi carrier state 6tat porteur de germes Keimtrager estado transmisor 
portador de ggrmenes" 

stress stress stress Stress stress 

stressante, fattore 
(vedi fattore stressante) 

suscettibile susceptible sensible 
susceptible" 

empfindlich 
emp f Ing 1 i c h?: 

susceptible 

susceptibilidad suscettibilit; susceptibility sensibiliti 
s us cep t ib il i tin 

Empfindlichkeit 
Emp f Engl i chke irk 

tasso di mortalit; mortality rate taux de mortalit; Mortalitatsrate 
Absterberate;: 

tasa de mortalidad 
rata de mortalidad" 

tempo efficace mediano 
TE50* 

mittlere Wirkungszeit 
Et50n 

median effective time 
ET50* 

temps effectif moyen 
TE50" 

tiempo efectivo medio 
TE503; 

tempo letale mediano 
TL50* 

median lethal time 
LT5 o* 

temps Gtal moyen 
TL5 O* 

mittlere Absterbezeit 
Sterbehalbwertszeit" 
Ltso* 

tiempo letal medio 
TL5 0" 

teratologia teratology tiratologie Teratologie tera tologia 

TE 
(v% tempo efficace mediano) 
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Italian English French German Spanish 

TL 
(v?!i tempo letale mediano) 

tos semia toxemia 

tossicosi da Ranunculus 
puberulus 

Bettlach May disease 

tossinfezione 

trans ovum, trasmissione 
(vedi trasrnissione trans ovum) 

t ran s ova r i ca , t ra smi s s i one 
(vedi trasmissione 
t ransova rica ) 

trasfaunazione 

toxinosis 

trans f auna t ion 

toxihie ToxPmie toxemia 

intoxication par Ranunculus Bettlacher Elai-Krankheit enfermedad de Bettlach 
puberulus 
mal de M a i  de Bettlach* 

toxi-infection 

t ransf aunat ion 

Toxinschadigung 
Toxi kose" 

Trans fauna tion 

toxiinfecci6n 

transfaunaci6n 

trasmissione da uno stadio transstadial transmission transmission d'un stade 2 Pe r s i s tenz u be r a u f e ina nde r - t ran smi s i 6n t ran s e s tad i a 1 
all'altro l'autre folgende Stadien transmisi6n entre estadios" 

trasmissione orizzontale horizontal transmission transmission horizontale ho r i z o n t a 1 e Yb e r t r a gun g transmisizn horizontal 

trasmissione trans ovum trans-ovum transmission transmission par les oeufs bertragung trans ovum transmisi6n transovum 
transmission ovulaire" transmisizn a traves del 
transmission par la ponte" hu eve;: 

trasmissione transovarica transovarian transmission transmission ovarienne 

trasmissione verticale vertical transmission transmission verticale 

transovarielle bertragung transmisi6n transovgrica 

vert i ka le iibert ragung transmisizn vertical 
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Italian 

trauma 

English French German Spanish 

Trauma 
Verletzung" 

trauma 
injury" 

t r a w  t isme 
blessure" 

trauma 
daiio" 

TS 
(v% durata media di 
sop r awivenza ) 

tumGfaction Anschwellung tume fa cc i 6n tumefazione tumefaction 

tumore tumor tumeur Tumor 
Geschwulst" 

tumor 

tumore melanotic0 
(vedi pseudotumore) 

lesion bioquimica lision biochimique turbamento biochimico 
turbamento metabolico* 

biochemical lesion biochemische Stijrung 

turbamento metabolic0 
(vedi turbamento biochimico) 

unicapside, virione 
(vedi virione unicapside) 

uovo sterile addled egg 
abortive egg* 

oeuf abortif taubes Ei 
steriles Ei" 

huevo huero 

variante con molti poliedri many polyhedra variant 
M p  variant* 

variant 'a polyzdres abondants Variante mit vielen Polyedern variante con poliedros muy 
abondantes 

variante con pochi poliedri few polyhedra variant 
FP variant* 

variant 'a polyzdres peu 
abondant s abondantes 

Variante mit wenigen Polyedern variante con poliedros poco 
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Italian 

vetto re 

via di accesso 
(vedi via di penetrazione) 

via di ingress0 
(vedi via di penetrazione) 

via di penetrazione 
via di accesso" 
via di ingresso" 

via orale, microdosaggio per 
(vedi microdosaggio per 
via orale) 

viremia 
vi r u s em i a" 

English 

vector 

French 

vecteur 

German 

Vektor 
Ub e r t r E ge rsr 

Spanish 

vector 

portal of entry porte d'entr6e Eintrittspforte via de entrada 

viremia viremia virgmie Viramie 

virione virion virion Virion virion 

virione multicapside multicapsid virion virion 'a capside multiple multinucleocapsidares Virion viri6n multicGpsido 
bundle virion" Vi r us bunde 1;'; 
mu 1 tip 1 e - cap s id virion" 

virione unicapside unicapsid virion virion 2 capside unique uninucleocapsidares Virion viri6n unicipsido 
V j. r u s s tab c hen;': 

virosi iridescente iridescent virosis virose irisante Irideszenz-Virose enfermedad viral iridescente 

virulenza virulence virulence Virulenz virulencia 

virus endogeno endogenous virus virus endogsne endogenes Virus virus end6geno 
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Italian 

v i r u s  esogeno 

English 

exogenous v i r u s  

French 

v i r u s  exogsne 

German 

exogenes Vi rus  

Spanish 

v i r u s  exo'geno 

v i r u s  i n t e g r a t o  
( v e d i  episoma) 

v i r u s  maschera to  

v i r u s  sigma 

v i rusemia  
( v e d i  v i r e m i a )  

v i t a l e  

xenoma 

zoonosi 
antropozoonosCk 

o c c u l t  v i r u s  

sigma v i r u s  

v i a b l e  

xenoma 
xenom* 

zoonos is  

v i r u s  i n a p p a r e n t  

v i r u s  sigma 

v i a b l e  

m a s k i e r t e s  Vi rus  
i n a p p a r e n t e s  Virus* 

Sikma-Virus 

l e b e n s f a h i g  

xEnome Xenom 
complexe x6noparasi taire: ;  

zoonose Zoonose 

v i r u s  o c u l t o  

v i r u s  sigma 

v i t a l  

xenoma 

zoonos i s  





Part 5 

Spanish to English, French, German, and Italian 



Spanish 7 

abnormalidad 

English 

abnormality 

French 

anoma 1 ie 

German Italian 

anormali th Abnormalitxt 
Anomalieq 

acariosis acariose acarine disease Milben-Seuche acarios i 

ap ha g i e ap ha g 1 a Frasstop afagia 
dis f agia* 

afagia 

agglutinin agglutinine Agglutinin agglutinina aglutinina 

aguamiento 
enfermedad de las cabezas 
Clara& 

gattine gattine 
disease of the clear heads* maladie des tztes claires" 

Gattine gattina 
macilenza" 

agudo 
s eve ro* 

acute aigu akut acuto 

amensalismo amensalism amensalisme Amensalismus amensalismo 

ameb ia s i 

degenerazione amiloide 

amibiasis 
enfermedad amibica* 

amoeba disease 
amoebic disease* 

amibiase Amgbenkrankheit 
AmEben-Seuche" 
Am; b i a s is;" 

amiloidosis amyloidosis amyloydose Amyloidose 
Amyloid-Degenera tion" 

aminoacidemia sedosa 
(v6ase toxicidad sedosa) 

ampollas, enfermedad de las 
(vgase enfermedad vescicular) 

s 

anticuerpo antibody anticorps Anti kki rpe r anticorpo 
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Spanish 

antigen0 

English 

antigen 

French 

antiggne 

German 

Antigen 

Italian 

ant igene 

ant2geno no virio'n antigsne viral non inte'gre' Antigen ausserhalb des antigene specific0 associato 
Virions alla cellula 

nonvirion antigen 

apimiasis 
miasis de abejas" 

apimyiasis myiase apiaire Apimyiasis apimiasi 

aplasia aplasia aplasie Aplasie aplasia 

aposimbi6tico aposymbiotic aposymbiotique aposymbiontisch aposimbiotico 

atenuaci6n attenuation att6nuation Abschwachung attenuazione 

atonla atonia atonie Atonie 
S c h la f f h e  i t" 

atonia 

atrofia atrophy at rophie Atrophie atrofia 

autoinfecci6n autoinfection auto-infection Autinfektion autoinfezione 

avidez, indice de 
(ve'ase indice de avidez) 

axinico axenic axe'nique axeni s ch axenic0 
puro" 

bacteremia bacteremia bactgri6mie Ba kte r iamie batteriemia 

157 



Spanish 

b a c t e r i o c i t o  

B e t t l a c h ,  enfermedad de 
(ve'ase enfermedad d e  B e t t l a c h )  

b ioensayo  
(ve'ase ensayo b i o l 6 g i c o )  

b i o i n s e c t i c i d a  
i n s e c t i c i d a  b i o t i c o *  

b r a q u i o s i s  

, cabeza b l a n c a  

cabezas  c l a r a s ,  enfermedad 
d e  las 
(vgase  aguamiento)  

c a l c u l o s  i n t e s t i n a l e s ,  
p r e s e n c i a  d e  
(ve'ase e n t e r o l i t i a s i s )  

c a n g r e j o s ,  enfermedad g r i s  de 
(ve'ase enfermedad g r i s  de 
c a n g r e j o s )  

c a n g r e j o s ,  p l a g a  de 
(ve'ase p l a g a  de c a n g r e j o s )  

caparazgn ,  enfermedad d e l  
(ve'ase e n f e m e d a d  d e l  
c a p a r a z h )  

c a p s i d i o  

English 

b a c t e r i o c y t e  

b i o t i c  i n s e c t i c i d e  

b r a c h y o s i s  

French 

b a c t e ' r i o c y t e  

i n s e c t i c i d e  b i o l o g i q u e  

b r a  chyose 

German 

B a k t e r i o c y t  

b iogenes  I n s e k t i z i d  
BioprPpa r a t *  

whi te  head 
L i n t h a l  bee" 

t s t e  b lanche  Weisskopf igke i t  
we i ssk t ip f ige  Biene" 
L in tha le r- Biene"  

c a p s i d  c a p s i d e  Capsid 

Italian 

b a t t e r i o c i t a  

i n s e t t i c i d a  b i o t i c 0  

b r a c h i o s i  

capo b i a n c o  

c a p s i d e  
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Spanish 

caps6me ro 

English 

capsomere 

French 

capsomsre 

German 

Capsome r 

Italian 

capsomero 

cipsula granulo capsule capsule Kapsel 

casos fatales, tasa de 
(vgase tasa de casos fatales) 

castracihn paras2taria parasitic castration castration parasitaire parasi tare Kas tra tion castrazione parassitaria 

causa diretta causa directa direct cause cause directe Krankheitsursache 

Zyklopie 
Z y k 1 open b i e ne-'- 

ciclope ciclops cyclops cy c 1 opes 

ci. lia tos is ciliatosis Ziliaten-Infektion infezione da ciliato 

citocida cy t o c  ida 1 cytozid citocidico 

cloquera de z5nganos 
(ve'ase deposici6n de zhnganos) 

comensalismo commensalism commensalisme Kommensalismus commensalismo 

complicaci6n complication complication Komp 1 i ka t ion complicazione 

complicaci6n pat6gena 
(viase enfermedad 
intercurrente) 
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Spanish English French German Italian 

concha ,  enfermedad de  l a  
(ve'ase enfermedad de  l a  concha) 

conchas ,  enfermedad holandesa  
de  l a s  
(ve'ase enfermedad d e l  p i e )  

contaminacibn  c o n t a m i n a t i o n  c o n t a m i n a t i o n  Kontaminat ion  
Verunreinigung" 

contaminazione  

c o n t r o l  b i o l 6 g i c o  
(ve'ase l u c h a  b i o l b g i c a )  

c o n t r o l  i n t e g r a d o  
(ve'ase l u c h a  i n t e g r a d a )  

c o n t r o l  microbian0  
(ve'ase lucha  m i c r o b i o l 6 g i c a )  

c r i s t a 1 ; f e r o  
c r i s t a l 6 g e n o ; t  

c r y s t a l l i f e r o u s  c r i s t a l l o p h o r e  k r i s t a l l b i l d e n d  c r i s t a l l i f e r o  

c r i s  t a l g g e n o  
(ve'ase c r i s t a l i f e r o )  

c r b n i c o  c h r o n i c  

p a r a s p o r a l  body 

a x e n i c  c u l t u r e  

c e l l  c u l t u r e  

chronique  c h r o n i s c h  c r o n i c o  

cuerpo  p a r a e s p o r a l  c o r p s  p a r a s p o r a l  

c u l t u r e  axe'nique 

c u l t u r e  de  c e l l u l e s  

p a r a s p o r a l e r  Kiirper 
Res t kb' r p  e r;: 

corpo c r i s t a l l i n o  
corpo r i f r a n g e n t e ; ?  

c u l t i v o  axgnico  
c u l t i v o  purok  

a x e n i s c h e  K u l t u r  c o l t u r a  a x e n i c a  
c o l t u r a  pura* 

c u l t i v o  c e l u l a r  
c u l t i v o  de  c;lulas* 

Z e l l k u l t u r  c o l t u r a  c e l l u l a r e  
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Spanish English French German Italian 

cultivo de cilulas 
(ve'ase cultivo celular) 

cultivo de organos organ culture Organkultur coltura di organi culture d'organes 
culture organotypique" 

cultivo de tejidos tissue culture culture de tissus Gewebekultur coltura di tessuti 

cultivo primario primary culture culture primaire Pr ima r kul tur coltura primaria 

cultivo puro 
(viase cultivo axgnico) 

cultivo sinxgnico 

cultivo xGnico 

synxeni c culture culture synxinique synxenische Kultur coltura sinxenica 

xenic culture ilevage xinique xenische Kultur 

da6o 
trauma" 

injury traumatisme 
b 1 e s sur e$< 

Verletzung trauma 

densidad de poblaci6n population density densit; de population Populationsdichte densit; della popolazione 

densidad, factores 
independientes de la 
(v6ase factores independientes 
de la densidad) 

densidad, factores 
dependientes de la 
(v6ase factores dependientes 
de la densidad) 

densonucleosis densonucleosis densonuclgose Densonucleose densonucleosi 
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Spanish English French German Italian 

deposicith de zgnganos 
cloquera de z&ganos* 
pollada de zinganos" 
puesta de z&ganos* 

morbid drone-laying 
drone broodiness* 

couvain bourdonneux morbide krankhafte Drohnenbriitigkeit covata gibbosa per cause 
pa tologiche ponte bourdonneuse 

morbide* covata da regina fucaiola 
per cause patologiche;: 

Dermomyositis dermomiositis derrnomyos i t i s de rmomyos ite 

desintegraci6n acuosa watery disintegration 
wassersucht" 

d6sagr6gation aqueuse Wassersucht decomposizione acquosa 

DE50 
(vgase dosis efectiva media) 

diagnosis 
diagn6s t i cok 

diagnosis Diagnose diagnosi diagnostic 

diagn6stico 
(ve'ase diagnosis) 

distesis diathesis dia thsse Diathese diatesi 

di semina cio'n 
(ve'ase dispersign) 

disenteria dysentery dysenterie Dysenterie dissenteria 

dispersi6n 
diseminaci6n" 

dispersal 
spread* 

dispersion Ausb re i tung 

0 

diffusione 

DL50 
(vgase dosis letal media) 

dosis efectiva media 
DE5Ck 

median effective dose 
ED502 

dose effective moyenne 

DE50* 
mittlere Wirkungsdosis dose efficace mediana 
ED502 DE50a 
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Spanish English German Italian French 

d o s i s  l e t a l  media 
d o s i s  l e t a l  50'7 
DL5 0;t 

median l e t h a l  dose  
'"5 0" 

dose  l g t a l e  moyenne 
dose  i g t a l e  50" 
DL50n 

mittlere t i j d l i c h e  Dos i s  
m i t t l e r e  Letaldosis;:  
t ' dd l i che  Dos i s  50" 
''5 0;: 

dose l e t a l e  mediana 
dose  l e t a l e  50" 
DL50;*7 

d o s i s  l e t a l  50 
(v6ase  d o s i s  l e t a l  media) 

d o s i s  mgxima no l e t a l  maximal n o n l e t h a l  dose  dose  maximale non l g t a l e  maximale n i c h t - t o d i i c h e  Dos i s  dose  massima t o i l e r a t a  
ma x i m a 1 e To 1 e r a n z d o s i s $c 

d o s i s  minima l e t a l  minimal l e t h a l  dose  dose  l e ' t a l e  minimale minimale t o d l i c h e  Dosis  
minimale  L e t a l d o s i s"  

dose minima l e t a l e  

e c l i p s e ,  pe r iod0  de  
(v6ase  per;odo e c l i p s a l )  

e l iminaci .6n de  l a  fauna de  fauna t i on  d g f a u n a t i o n  Defauna t ion  de faunaz ione  

encharcado b a c t e r i a l  b a c t e r i a l  s c h l a f f s u c h t  f l a c h e r i e  b a c t g r i e n n e  b a k t e r i e l l e  S c h l a f f s u c h t  f l a c c i d e z z a  b a t t e r i c a  

encharcado v i r a l  v i r a l  f i a c h e r i e  f l a c h e r i e  v i r a l e  V i r u s - F l a c h e r i e  f l a c c i d e z z a  da v i r u s  

encharcamiento f l a c h e r i e  f l a  che  r i e F i ache  r i e  
S c h l a  f f s u c h t" 

f l a c c i d e z z a  

endo tox ina  endo tox in  endo tox ine  Endotoxin e n d o t o s s i n a  

enfermedad d i s e a s e  ma lad ie  Krankhe i t  
E r k r a n kung" 

m a l a t t i a  

enfermedad am;bica 
( v i a s e  a m i b i a s i s )  
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Spanleh English French German 

Blausucht 

Italian 

mal blu enfermedad azul blue disease 
enfermedad del amlado* 

maladie bleue 
rickettsiose* 

enfermedad carencial 
(v6ase enfermedad por 
ma h u t  rici Sn) 

enfermedad colgante 
(viase marchitez) 

enfermedad cong6nita congenital disease maladie conggnitale kongenitale Erkrankung malattia congenita 

enfermedad contagiosa contagious disease 
communicable disease" 

maladie contagieuse iibe rt ragba re Krankheit 
ansteckende Krankheit'k 

malattia infettiva 

enfermedad de Bettlach Bettlach May disease mal di maggio 
tossicosi da Ranunculus 
puberulus" 

intoxication par Ranunculus Bettlacher Mai-Krankheit 
puberulus 
mal de Mai de Bettlach" 

enfermedad de Heidenreich Heidenreich's disease maladie de Heidenreich Heidenreichsche Krankheit malattia di Heidenreich 
enfermedad histolitica" histolytic disease* 

enfermedad de la concha shell disease, in oysters maladie de la coquille, Schalenerkrankung bei 
chez l'huztre Austern 

malattia del guscio 
dell'ostrica 

enfermedad de la Isla de Wight Isle of Wight disease maladie de l'?le de Wight Isle of Wight-Krankheit malattia dell'isola di Wight 

enfermedad de las ampollas 
(viase enfermedad vesicular) 

enfermedad de las cabezas 
claras 
(v6ase aguamiento) 

enfermedad de Lorsch Lorscb disease maladie de Lorsch Lorscher Seuche Smalattia di Lorsch 
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Spanish English French German Italian 

enfermedad de  10s huevos neg ros  
(v6ase  me lanos i s )  

enfermedad de  Malaya Malaya d i s e a s e  ma lad ie  d e  M a l a i s i e  Malaya-Krankhei t  m a l a t t i a  d e l l a  Males ia  

enfermedad de  Malpeque Malpeque d i s e a s e  ma lad ie  de  Malpeque Malpeque-Krankheit 

enfermedad de  Maya Maya's d i s e a s e  ma lad ie  d e  Maya Maya-Krankheit m a l a t t i a  d i  Maya 

enfermedad de  mayo 
( v i a s e  mal de  mayo) 

enfermedad de  nosema nosema d i s e a s e  
enfermedad nosematica" 

nos imose Nosema-Seuche 
Nosema-Krankhei t?; 

nosemiasi  

enfermedad de  pr imavera  s p r i n g  d i s e a s e  
enfermedad p r imave ra l"  

mal de  p r in t emps  F ruh jah r s seuche  m a l a t t i a  p r i m a v e r i l e  

enfermedad de  SSO SSO d i s e a s e  SSO-Krankhei t 

enfermedad d e l  azu l ado  
(v6ase  enfermedad a z u l )  

enfermedad d e l  capa raz8n  s h e l l  d i s e a s e  
I 

malad ie  de  l a  ca rapace  Schalenerkrankung m a l a t t i a  d e l  ca rapace  

enfermedad d e l  enneg rec imien to  
d e  huevos 
(vgase  me lanos i s )  
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Spanish English French 

enfermedad d e l  p i e  maladie  du p i e d  maladie  du p i e d  
enfermedad holandesa  de  l a s  f o o t  d i s e a s e ,  i n  o y s t e r s"  
conchas" Dutch s h e l l  d i s e a s e"  

enfermedad d e l  sappe  sappe  d i s e a s e  

enfermedad e n z o 6 t i c a  

enfermedad e s p o n j o s a  

enfermedad f i n a l  
(ve'ase enfermedad t e r m i n a l )  

e n z o o t i c  d i s e a s e  

w a s t i n g  d i s e a s e  
sponge d i s e a s e"  
sponge epizootic;:  

enfermedad g r i s  d e  c a n g r e j o s  g r a y  c r a b  d i s e a s e  

enfermedad heredada  
enfermedad h e r e d i t a r i a"  
enfermedad i n n a t a "  

enfermedad h e r e d i t a r i a  
(ve'ase enfermedad heredada)  

enfermedad h i s t o 1 ; t i c a  
(ve'ase enfermedad de  
H e i d e n r e i c h )  

enfermedad holandesa  de  l a s  
conchas 
(ve'ase enfermedad d e l  p i e )  

enfermedad i n f e c c i o s a  

i n h e r i t e d  d i s e a s e  
i n b o r n  d i s e a s e"  

i n f e c t i o u s  d i s e a s e  

maladie  e n z o o t i q u e  

German 

Fuss-Erkrankung 
Schalen-Erkrankung b e i  
Aus t e r n "  

Sappe-Krankheit  

Enzoo t i e  

Schwamm-Auszehrung 

maladie  g r i s e  du c r a b e  Grausucht  b e i  Krabben 

maladie  he ' re 'd i ta i re  

m a l a d i e  i n f e c t i e u s e  

Erbkrankhe i t 

I n f e k t i o n s k r a n k h e i t  

Italian 

m a l a t t i a  d e l  p i e d e  

f l a c c i d e z z a  "sappe" 

m a l a t t i a  e n z o o t i c a  

m a l a t t i a  e r e d i t a r i a  

m a l a t t i a  i n f e t t i v a  

enfermedad i n n a t a  
(v6ase  enfermedad h e r e d a d a )  
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Spanish English French 

malad ie  i n t e r c u r r e n t e  

German 

z u s  5 t z 1 i. c he E r k r a  n k ung 

Italian 

m a l a t t i a  i n t e r c o r r e n t e  enfermedad i n t e r c u r r e n t e  compl i ca t ing  d i s e a s e  
compl i cac i6n  pa t6gena" 

enfermedad j aponesa  de  l a  J apanese  gypsy-moth d i s e a s e  
l a g a r t a  peluda 

J a p a n i s c h e  Schwammspinner- 
K r  ankhe i t 

en f e rmeda d 1 echosa milky d i s e a s e  ma 1 ad i e 1 a i t e u s e Milchsucht  n i a l a t t i a  l a t t e s c e n t e  
mo rbo 1 a t t i g i no s 0.): 

e 11 f e rme d a d M S X MSX d i s e a s e  ma lad ie  SXM M S X - K r a n kh e i t 

eriferniedad ricoyorkina tie l a s  
a b e j a s  
(ve'ase pe s t e  e u r o p r a )  

en f e rme d a ti nos ema t i  ca 
(ve'ase enfermedad d e  nosema) 

enfermedad p ~ r  m a l n u t r i c i o n  d e f i c i e n c y  d i s e a s e  
en Le rmedad ca r e n c i a  1" 

ma lad ie  de ca rence  Ma n g e 1 k r a n k h e i t n i a l a t t i a  d i  ca renza  

enfermedad p r imave ra i  
(ve'ase enfermedad de  p r imave ra )  

en fermedad s a  Iva  j e Wald t r ach t  d i s e a s e  mal de s  f o r e t s  W a 1 d t r a c h t - K r a n khe 1 t mal d e l l a  f o r e s t a  

en f  e rmeddd t e  rmina 1 
enfermedad f i n a l"  

t e r m i n a l  d i s e a s e  ma lad ie  t e r m i n a l e  t e r m i n z l e  Erkrankung 

Bla s ens  uch t 

m a l a t t i a  e s i z i a l e  

en f e rmeda d ve s i c u l a  r b l i s t e r  d i s e a s e  
en€crmedad de  l a s  ampol las"  

enfermedad v i r a l  fu s i fo rme  
(v6ase  e s f e r o i d o s i s )  
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Spanish English French 

virose irisante 

German 

Irideszenz-Virose 

Italian 

virosi iridescente enfermedad viral iridescente iridescent virosis 

ennegrecimiento de huevos, 
enfermedad del 
(v6ase melanosis) 

ennegrecimiento de larvas 
(viase peste americana) 

ensayo biol6gico 
bioensayo" 

biological assay 
b i oa s s ark 

essai biologique biologische Prcfung 
Bio te s t" 

dosaggio biologic0 

enterolitiasis 
presencia de calculos 
intestinales" 

enterolithiasis entirolithiase Enterolithiasis enterolitiasi 

enterolito enterolith entgrolithe Enterolith 
Da rms te in" 
Rectalblasenstein" 

enterolito 

entomofago entomophagous entomophage entomophag entomofago 

entomofilico entomophilic entomophile entomophi 1 entomofilo 

entomofitico 

entomof ito 

entomophytic entomophyte (adj)  entomophytisch entomofito (adj) 

entomophyte entomophyte (n) Entomophyt entomofito (n) 

entomogeno 

entomopatbgeno 

entomogenous entomogen entomogenico 

entomopathog&e entomopathogenic entomopathogen 
insektenpathogen* 

entomopatogeno 
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Spanish En g I i s h French German Italian 

e n t r a d a ,  v i a  de  
(vgase  v i a  de e n t r a d a )  

i p i some  Epi som 
i n t e g r i e r t e s V i  r u  SG 

episome 
i n t e g r a t e d  v i r u s ”  

episoma 
v i r u s  i n t e g r a t o ”  

episoma 

e p i z o o t i a  e p i z o o t i c  i p i z o o  t i e  E p i z o o t i e  e p i z o o z i a  

epizoot io1og;a  e p i z o o t i o l o g y  g p i z o o t i o l o g i e  E p i z o o t i o l o g i e  e p i z o o z i o l  ogia  

e r r a  d i ca c i 6n e r a (1 i ca t i on  Grad ica t  i o n  Auscot tung e r a d i c s z i  one 

e s f e r o i d o s i s  s p h e r o i d c s i s  
enfermedad v i r a l  f u s i  forme” s p i n d l e  v i r o s i s ”  
v i r o s i s  fu s i fo rme“  

s p h 6 r oY (1 I) s c 
malad ie  > fuseaux” 

SphSroidose 
Sp i r ide lv i ro se”  

s f e r o i d o s  i 

j u v e n i l e  s t a g e  s t a d e  j u v 6 n i l e  Jugendstadium s t a d i o  g i o v a n i l e  e s t a d o  j u v e n i l  

e s t a d o  t r a n s m i s o r  c a r r i e r  s t a t e  
p o r t a d o r  de  gGrmencs“ 

i t a t  p o r t e u r  de  germes Keimt r a g e r  s t a t o  p o r t a t o r e  d i  germi 

e s t r e s a n t e  s t r e s s o r  S t r e s  s o  I- f a t t o r e  s t r e s s a n t e  

e t i o l o g i a  e t j  o l o g y  i t i o l o g i e  A t i o ~  o g i e  e t i o l o g i a  

exo tox ina  exo tox in  exo tox ine  Exotoxin e s o t o s s i n a  

exp lan  t e  
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Spanish English French German 

factor de predisposiciih predisposing factor facteur de pr6disposition prldisponierender Paktor 
factor predisposante” secondary etiologic factor” 

fattore predisponente 
fattore etiologico 
accessorio” 
fattore etiologico 
secondario” 

factor etiol6gico primario primary etiologic factor facteur Gtiologique primaire Krankheitsursache fattore etiologico primario 

factor predisposante 
(vEase factor de 
predisposici6n) 

fattori dipendenti dalla 
densit; 

factores dependientes de la density-dependent factors facteurs dGpendents de la dichteabhgngige Faktoren 
densidad densit6 

factores independientes de la density-independent factors facteurs ind6pendents de dichteunabhangige Faktoren fattori indipendenti dalla 
densidad la densit; densit; 

fagocito phagocyte phagocyte Phagocyt fagocita 

fa goc i to s i s phagocytosis phagocytose Phagocytose fagocitosi 

fase de maduraciih maturation phase stade de maturation Re if ung 
Komplettierung” 

fase di maturazione 

fase infectiva infective phase stade infectieux infekti’dse Phase fase infettiva 

fase vegetativa vegetative phase phase v6g6tative replikative Phase 
vegetative Phase” 

fase di moltiplicazione 
vegetativa 

f ecundo fecund f ruchtbar fecondo ficond 
fertile* 

firtil fertile zeugungs f Bhig 
fertil” 

fertile 
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Spanish English French German Italian 

fisiologia patol6gica 
(ve'ase fis iopato1og;a) 

fisiopato1og;a physiopathology 
f i s io 1 o g i a pat o 16 g i c a+ pathophysiology* 

physiopathologie Physiopathologie fisiopatologia 
f i s io l o g  i a pa t o  l o g  i ca" 

flagelosis flagellosis flagellose Flagellaten-Infektion 
infection > flagellgs;': 

infezione da flagellato 

forisia 
fore s is+ 

phor6sie phoresy Phoresie foresia 

foresis 
(viase forgsia) 

fusiforme, enfermedad viral 
(viase esferoidosis) 

gaffkya patog6nesis gaf fkemia gaff kgmie Gaffkyamie gaff kemia 

genoma genome ggnome Genom genoma 

gnotobiosis gnotobiotics gnotobiotique Gnotobiose gnotobiotica 

gradaci6n gradation gradation 
pro g r e s s ion* 

Gradation gradazione 

granulina granulin granuline Kap s e lp ro  t e in granulina 

granulosis 
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granulosis granulose Kapselvirus-Krankheit 
Granulosefi 
Kapselvirose* 

granulosi 



Italian 

giallume 

Spanish English 

grasserie 

French 

grasserie 

German 

Fettsucht grasienta 
ictericia* 

gusano corto s hortwo rm ver court f ra te 
r i c cione" 

Heidenreich, enfermedad de 
(vgase enfermedad de 
Heidenreich) 

hgmagglutinine emoagglutinina hemaglutinina hemagglutinin HSmagglutinin 

emocele hemocel hemocoel cavit; generale Hamocoel 

hemolinfa hemolymph hgmolymphe HPmo lymp he emolinf a 

heredada, enfermedad 
(ve'ase enfermedad heredada) 

hexamitica, infecci6n 
(ve'ase infecci6n hexamitica) 

hiperamino-acidemia hyperamino-acid6mie 

hype rp la s ie 

hypertrophie 

hypop la s ie 

hyperaminoacidemia 

hype rp la s i a 

hypertrophy 

hyp op 1 a s i a 

Hyperaminoacidose iperaminoacidemia 
. Hype rami n o a z id 5m i e" 

hiperplasia Hyperplasie iperplasia 

hipe rt ro f ia 
f 

Hypertrophie ipertrofia 

hipoplasia Hypoplasie ipopl a s ia 
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Spanish 

his topato1og;a  

English 

h i s t o p a t h o l o g y  

French 

h i s  t opa  t h o l o g i e  

German 

H i s t o p a t h o l o g i e  

Italian 

i s t o p a t o l o g i a  

histoqu;mica h i s t o c h e m i s t r y  h i s t o c h i m i e  His tochemie i s t o c h i m i c a  

h o l i d i c 0  h o l i d i c  h o l  i d  i s ch 

hugsped h o s t  h 8 t e  Wirt o s p i t e  

hugsped a c c i d e n t a l  
( v i a s e  hu6sped o c a s i o n a l )  

hugsped d e  t r a n s p o r t e  t r a n s p o r t  h o s t  
hugsped t r anspo r t ado r? :  
v e c t o r  rnecinico" 

mec h a n i  ca 1 ve c t o  r;'c 
h 8 t e  de  t r a n s p o r t  mechanisch u b e r t  ragende r 

Vektor  
o s p  i te t r a s p o r t a  t o  re 

hugsped n a t u r a l  n a t u r a l  h o s t  h 6 t e  n a t u r e 1  na t c r  1 i c h e r  W i  r t o s p i t e  n a t u r a l e  

hugsped normal h 8 t e  normal 
h 6 t e  habi  t u e l "  

normal h o s t  normaler  Wirt o s p i t e  norrnale 

hugsped o c a s i o n a l  
hug sped a c c  i d e n t a  1'; 

a c c i d e n t a l  h o s t  h 6 t e  o c c a s i o n n e l  zuf Z 11 i g e  r W i .  r t o s p i t e  f o r t u i t o  

hu6sped t i p i c o  t y p i c a l  h o s t  c h a r a k t e r i s t i s c h e r  Wirt o s p i t e  t i p i c o  

hugsped t r a n s p o r t a d o r  
( v i a s e  hugsped d e  t r a n s p o r t e )  

huevo hue ro  
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add led  egg 
a b o r t i v e  egg* 

oeuf  a b o r t i f  t a u b e s  E i  
s t e r i l e s  Ei"  

uovo s t e r i l e  



Spanlsh English French German Italian 

huevos negros, enfermedad de 
10s 
(viase melanosis) 

jaundice 

in vitro 

grasserie Gelbsucht giallume ictericia 
grasienta* 

in vitro in vitro in vitro ' in vitro 

in vivo in vivo in vivo in vivo in vivo 

inanici6n inanition inanition Auszehrung inedia 

incidencia (de una enfermedad) incidence (of a disease) incidence (d'une maladie) 
morbidity2 

incidenza (d'una malattia) 

incitante incitant agent inducteur 
facteur inducteurq 

Aus lzser agente inducente 
fattore inducente" 

inclusih, no 
(ve'ase no ocluido) 

Morison's Zelleinschliisse inclusioni di Piorison inclusiones celulares de Morison's cell inclusions inclusions cellulaires de 
Morison Mor i s on 

incubaci6n, per2odo de 
(ve'ase period0 de incubaci6n) 

indice de avidez avidity index indice d'avidite' Aviditats-Index indice di avidit'a 
indice d'inglobamento" 

indice fagocitico phagocytic index index phagocytaire phagocytffrer Index indice fagocitario 
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Spanish 

i nducc i6n  

English 

i n d u c t i o n  

French 

i n d u c t i o n  

German Italian 

i nduz ione  I n d u k t i o n  
A k t i v i e rungq 
Provokat ion* 

i n f e c c i 6 n  i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  I n f  e k t i o n  i n f e z i o n e  

i n f e c c i 6 n  a t enuada  i n f e c t i o n  a t tGnu6e 

h e x a m i t i a s e  

a t t e n u a t e d  i n f e c t i o n  i n f e z i o n e  a t t e n u a t a  stumme I n f e k t i o n  
abgeschwachte  I n f e k t i o n"  

i n f e c c i 6 n  hexami t i ca  h e x a m i t i a s i c  i n f e c t i o n  
p i t  disease?: 

h e x a m i t i a s i  Hexami t i a s i s  

i n f e c c i 6 n  l a t e n t e  l a t e n t  i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  l a t e n t e  l a t e n t e  I n f e k t i o n  i n f e z i o n e  l a t e n t e  

i n f e c c i d n  mix ta  mixed i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  rnixte 

i n f e c t i o n  inappa r e n t e  

M i s c h i n f e k t i o n  i n f e z i o n e  m i s t a  

i n f e c c i h  no- apa ren te  i n a p p a r e n t  i n f e c t i o n  inappa r en  te  I n f e k t i o n  mascheramento 

i n f e c c i 6 n  p r o g r e s i v a  p r o g r e s s i v e  i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  p r o g r e s s i v e  f o r t s c h r e i t e n d e  I n f e k t i o n  i n f e z i o n e  p r o g r e s s i v a  
i n  f e z i o  ne p rod u t t i va" 

i n f e c c i g n  s e c u n d a r i a  s econda ry  i n f e c t i o n  i n f e c t i o n  s e c o n d a i r e  S e k u n d a r i n f e k t i o n  i n f e z i o n e  s e c o n d a r i a  

i n f e c t i o s i t g  I n f e k t i o s i t a t  i n f e  t t i v i t ;  i n f e c t i v i d a d  i n f e c t i v i t y  

i n f e s t a c i t h  i n f e s t a t i o n  i n f e s t a t i o n  Bes i ede lung  
Befa l l"  

i n f e s t a z i o n e  

i n f l a m a c i 6 n  inf lammation in f l ammat ion  Entzundung i n f  iammazione 
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Spanish 

inmunidad 

English 

immunity 

French 

immuniti 

German 

Immunitlt 

Italian 

immunit'a 

inmunidad celular cellular immunity immuni ti ce 1 lula i re zellulPre Immunitlt immunit'a cellulare 

inmunidad humoral humoral immunity immuniti humorale humorale Immunitat immunit'a morale 

inmunizaciih immunization immunisation Immunisierung immunizzazione 

inmunogeno immunogen Immunogen immunogene 

innata, enfermedad 
(ve'ase enfermedad heredada) 

inoculaci6n. inocula tion 

inquilinism 

inquiline 

inoculation 

inquilinisme 

inqui 1 in 

Inokulierung 
Imp f ung* 

inoculazione 

inquilinismo inquilinismo Inquilinismus 

inquil ino Inqui lin 
Einmie te r;? 

inquilino 

insecticida biotic0 
(ve'ase bioinsecticida) 

insecticida microbian0 microbial insecticide 

intoxication 

insecticide microbien 

intoxication 

mikrobielles Insektizid insetticida microbic0 
compost0 microbico* 

intoxicaciih Intoxikation 
Vergiftung* 

intossicazione 
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Spanish 

i n t r ahemoc6 l i co  

English 

i n t r a h e m o c o e l i c  

French 

coelomique 

German 

i n t r a c a l o m a l  

Italian 

i n t r ae rnoce l i co  

i n t r o d u c c i g n  de  fauna I n f a u n a t i o n  i n f a u n a z i o n e  
i n t r o d u z i o n e  d i  fauna" 

i n f a u n a t i o n  

i n v a s i 6 n  i n v a s i o n  inva  s i o n  I n v a s i o n  
E i nd  r ingen" 

i n v a s i o n e  

inyecc i6n  i n j e c t i o n  i n j e c t i o n  I n j  e k t i o n  i n i e z  i one 

I s l a  de  Wight, enfermedad de  l a  
(ve'ase enfermedad de  l a  l s l a  de  
Wight) 

l a r v a  l a r v e  La rve  l a r v a  l a r v a  

l a t e n t e ,  i n f e c c i 6 n  
(ve'ase i n f e c c i g n  l a t e n t e )  

l e c  t i n a  l e c t i n  l e c t i n e  L e c t i n  1 e c  t i n a  

l e s i g n  l e s i o n  1 6 s i o n  G s i o n  
Schadigung" 

l e s i o n e  

l e s i g n  b i o q u h i c a  b iochemica l  l e s i o n  l 6 s i o n  biochimique biochemis  che S t 8  rung turbamento biochirnico 
turbamento metabol ico"  

leucodermia leukodermia leucodermie Leukodermie 

l i s o z i m a  
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Spanish English French German Italian 

Lorsch ,  enfermedad de  
(ve‘ase enfermedad de  Lorsch)  

l u c h a  c o n t r o l  l u t t e  Bekzmpfung l o t t a  

-1ucha b i o l 6 g i c a  
c o n t r o l  b i o l 6 g i c o *  

b i o l o g i c a l  c o n t r o l  l u t t e  b i o l o g i q u e  b i o l o g i s c h e  Beksmpfung l o t t a  b i o l o g i c a  

l u c h a  i n t e g r a d a  
c o n t r o l  i n t e g r a d o ”  

i n t e g r a t e d  c o n t r o l  l u t t e  i n t i g r g e  i n t e g r i e r t e  Beksmpfung l o t t a  i n t e g r a t a  

l u c h a  m i c r o b i o l 6 g i c a  
c o n t r o l  microbiano* 

m i c r o b i a l  c o n t r o l  l u t t e  m i c r o b i o l o g i q u e  m i k r o b i o l o g i s c h e  Beksmpfung l o t t a  m i c r o b i o l o g i c a  
l o t t a  mediante  
microrganismi  p a t o g e n i ”  

rnaduraci6n, f a s e  de  
(ve‘ase f a s e  de maduraci6n) 

mal de  mayo 
enfermedad d e  mayo* 

May d i s e a s e  
s p r i n g  dwindl ing”  

mal de  Mai Mai-Krankheit  mal d i  maggio 

mal n e g r o  h a i r l e s s - b l a c k  syndrome maladie  n o i r e  Schwarzsucht  mal n e r o  
c a l v  i z i e?: 

Malaya,  enfermedad de  
(ve‘ase enfermedad de  Malaya) 

m a l n u t r i c i 6 n ,  enfermedad p o r  
(ve‘ase enfermedad p o r  
m a l n u t r i c i 6 n )  

Malpeque, enfermedad de  
(ve‘ase enfermedad d e  Malpeque) 

manojo encharcado t o u f f e  f l a c h e r i e  f l a c h e r i e  de  l a  t o u f f e  T o u f f e- F l a c h e r i e  f l a c c i d e z z a  non i n f e t t i v a  
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Spanish English French German Italian 

marchitamiento 
(ve'ase marchitez) 

flacherie virale virose Schlaffsucht flaccidezza marchitez wilt disease 
enfermedad colgante'" 
ma rchitamiento" 

Maya, enfermedad de 
(ve'ase enfermedad de Maya) 

mayo, mal de 
(ve'ase mal de mayo) 

me lanos is 
enfermedad de 10s huevos black-egg disease" 
ne g r o sQ 
enfermedad del 
ennegrecimiento d e  huevosk 

me lanos is 

melanosis B 6-melanosis 

mi lanose Me 1 a nos e 
E i -Schwa r z s u c h t" 

me 1 a nos  i 
mal nero delle uovaQ 

mglanose-6 6-Melanose melanosi B 

melanosis H H-melanosis &lanose-H 
Arnhart's black-egg disease" 

H - Pl e 1 a no s e 
Arnhartsche E i -  
Schwa rzs uc h t$: 

melanosi H 

mer id i co meridic meridisch me rid ico 

metrastasis metastasis mgtastase Me tas tase me tas tas i 

metastasisar metastasize produire des mgtastases metastasieren produrre metastasi 

miasis myiasis Myiasis 
Mad en k r a n khe i t 5; 

myiase miasi 

miasis de abejas 
(ve'ase apimiasis) 
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Spanish 

mice t emi a 

English 

mycethemia 

French 

myc6thgmie 

German 

Mycetlmie 

Italian 

micetemia 

micetocito mycetocyte myc6tocyte Mycetocyt micetocita 

micetoma mycetome my& t ome My c e t om micetoma 

micosis mycosis mycose micosi Mykose 
Pilzkrankheit" 

micosis neural del cangrejo de 
rio 
(ve'ase plaga de cangrejos) 

mycotoxicosis Mykotoxikose micotossicosi 
malattia da micotossine;'; 

micotoxicosis 

micotoxina mycotoxin mycotoxine Mykotoxin micotossina 

mi crop 1 imen ta ci6n microfeeding microingestion Mikrofiitterung microdosaggio per via orale 

microbiota microbiota microbiote Mikrobionten microrganismi simbiotici 
microflora;? 
f aunula" 

microesporidiosis microsporidiosis microsporidiose Mikrosporidiose microsporidiosi 

microinyector microinj ector microinjecteur Mikroinj ektor 
Mikrospritzea 

microiniettore 

microsimbioto microsymbiote microsymbiote Mikro-Symbiont microsimbionte 
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Spanish 

moho 
(ve'ase muscardina) 

moho blanco 
(ve'ase muscardina blanca) 

moho rojo 
(ve'ase muscardina roja) 

moho verde 
(ve'ase muscardina verde) 

monstruosidad 
t e r a t i s mo" 

morfopatologia 

moribund0 

Morison, inclusiones celulares 
de 
(ve'ase inclusiones celulares 
de Morison) 

mortalidad de una enfermedad 
(ve'ase tasa de casos fatales) 

mortalidad, tasa de 
(ve'ase tasa de mortalidad) 

MSX, enfermedad 
(ve'ase enfermedad MSX) 

muscardina 
moho" 

English 

teratosis 
te ra ti sm" 

morphopathology 

moribund 

muscardine 

French 

monstruosit6 

anatomie pathologique 

moribond 

mus ca rdine 

German 

Missbildung 

pathologische Anatomie 

moribund 
s t e r b e nd" 

Verpilzung 
Muscardine" 

Italian 

malformazione 
mos truosi t'a" 

anatomia patologica 

moribondo 

moscardino 
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Italian 

calcino bianco 

English 

white muscardine 

French 

muscardine blanche 

German 

weisse Verpilzung 

Spanish 

muscardina blanca 
moho blanco" 

muscardina del gusano de seda muscardine .of the silkworm muscardine du ver 2 soie Verpilzung der Seidenraupe mal del segno 
Kreidesucht* ca lcino* 

rote Verpilzung calcino rosso  muscardina roja 
moho rojo* 

red muscardine muscardine rouge 

muscardine verte grune Verpilzung 
grhe Muscardine* 

calcino verde muscardina verde 
moho verde* 

green muscardine 

mutualismo mutualism mutualisme Mutualismus mutualismo 
simbiosi mutualistica'; 

se necroser necrotizar 
necrozar" 

necrotize nekrotisieren necrotizzare 

necrozar 
(ve'ase necrotizar) 

nioplasm neoplasma neop lasme Neop la sma neoplasma 

no inclusi6n 
(ve'ase no ocluido) 

no ocluido 
no inclusii+ 

nonoccluded 
noninclusion* 

non inclus 
sans inclusion* 

nicht eingeschlossen non occluso 
senza inclusioni" 

no-aparente, infecciSn 
(ve'ase infecciSn no-aparente) 

nosema, enfermedad de 
(vgase enfermedad de nosema) 
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Spanish 

nosemas is 

English 

nosemos is 

French German 

Nosematose 

Italian 

nosemiasi nose'mose 
nose'miase* 

nosografia nosographie Nosographie nosografia nosography 

noso1og;a nos o 1 o gy nosologie Nosologie nosologia 

nucleocapsidio nucleocapsid nuclgocapside Nucleocapsid nucleocapside 

nucleopoliedrosis nucleopolyhedrosis polye'drose nuclgaire 
poliedrosis nuclear" nuclear polyhedrosis* 

Kernpolyedrose poliedrosi nucleare 
malattia dei poliedri" 

o'cluido occluded inclus e i nge s c h lo s sen occluso 

ola epizogtica epizootic wave vague gpizootique epizootische Welle ciclo epizootico 

o1ig;dico oligidic oligidisch 

panzoo t i a  panzootic panzootie Panzootie panzoozia 

paraesporal, cuerpo 
(ve'ase cuerpo paraesporal) 

par2lisis aguda acute paralysis paralysie aigus akute Paralyse paralisi acuta 

parilisis bacilar 
shdrome sotto* 

bacillary paralysis 
sotto disease" 

paralysie bact6rienne bazillare Paralyse 
Sotto-Erkrankung" 

paralisi da bacilli 
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Spanlah 

parilisis crhica 

English 

chronic paralysis 

French 

paralysie chronique 

German 

chronische Paralyse 

Italian 

paralisi cronica 

parasitism0 parasitism parasitisme Paras i tismus 

Paras it 

pa rassi t i smo 

parssito parasite parasite parassita 

paroxismo paroxysm paroxysme 
crise" 

Paroxysmus parossismo 

patoanatomia macrosc6pica gross pathology 
patologla macrosctipica* 

anatomia patologica 
macroscopica 

pathologie macroscopique makroskopische Pathologie 

patobio1og;a pathobiology Pathobiologie patobiologia 

patogGnesis pathogenesis pathog6nsse 
pa tho&ie* 

Pathogenese patogenesi 

patogenicidad pathogenicity pathog6nicit6 Pathogenitat patogenicit; 

pa ttigeno 

pa togno'mico 

pathogen 

pa thognomonic 

agent pathogbe 

pathognomonique 

Pathogen 
E r rege r* 

pa togeno 

pa tognomonico pathognostisch 

patologla pathology pathologie Pathologie patologia 

patologia macrosc6pica 
(vEase patoanatomia macrosco'pica) 

per os per os per os per os per os 
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Spanish English French German Italian 

p e r i o d o  d e  e c l i p s e  
(v6ase  p e r i o d o  e c l i p s a l )  

p e r i o d o  de  i ncubac i6n  i n c u b a t i o n  p e r i o d  p g r i o d e  d ' i n c u b a t i o n  I n k u b a t i o n s z e i t  p e r i o d o  d ' i n c u b a z i o n e  

p e r i o d o  e c l i p s a l  
p e r i o d 0  de  e c l i p s e"  

e c l i p s e  p e r i o d  p g r i o d e  d ' i c l i p s e  E k l i p s e  e c l i s s e  

p e r o r a l  p e r o r a l  p a r  v o i e  b u c c a l e  o r a l  p e r  v i a  o r a l e  

p e r s i s t e n c i a  mic rob iana  m i c r o b i a l  p e r s i s t e n c e  p e r s i s t a n c e  microbienne P e r s i s t e n z  von Mikroben p e r s i s t e n z a  d i  microrganismj  
pa togen i 

p e s t e  americana American fou lb rood  
p r o g e n i e  a p e s t o s a  americana" b l a c k  brood" 
ennegrec imien to  de  larvas;': ropy brood" 
p o l l o  v i scoso*  
p r o g e n i e  neera* 

p e s t e  europea European fou lb rood  
p rogen ie  a p e s t o s a  europea" m e l t i n g  brood" 
enfermedad neoyorkina de  l a s  New York bee d i sease"  
abe ja s"  

loque  a m i r i c a i n e  b i j s a r t i g e  F a u l b r u t  
Schwa r z b r u t "  

p e s t e  americana 

l o q u e  europ6enne . g u t a r t i g e  F a u l b r u t  
Sa u e r b  ru t<r 

p e s t e  eu ropea  

p g b r i n e  
ma lad ie  corpusculeuse"  
malad ie  des  p e t i t s "  

pe'treo p e b r i n e  F l e c k e n k r a n k h e i t  p e b r i n a  
F 1 e c k s  uc h tQ 
Kb: r p e r c he n k r a n k h e i t" 

a t  r o  f i a  con t ag iosa"  
i d r o p i s i a  d e l l a  f a r f a l l a "  
mal d e l l e  p e t e c c h i e *  
m a l a t t i a  d e i  co ryusco l i "  
segno ne ro*  

p i e ,  enfermedad d e l  
( v i a s e  enfermedad d e l  p i e )  

p e s t e  d e  l ' g c r e v i s s e  p l aga  de  c a n g r e j o s  k rebspes  t 
m i c o s i s  n e u r a l  d e l  c a n g r e j o  c r a y f i s h  plague" 
de r i o*  

Krebspes  t p e s t e  d e i  gamberi 

p o b l a c i 6 n  p o p u l a t i o n  p o p u l a t i o n  P o p u l a t i o n  popo laz ione  

poblaciGn,  dens idad  d e  
(vgase  dens idad  de  p o b l a c i 6 n )  
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Spanish 

poliedrina 

poliedro 

poliedros muy abondantes, 
variante con 
(vEase variante con poliedros 
muy abondantes) 

poliedros poco abondantes, 
variante con 
(vgase variante con poliedros 
poco abondantes) 

poliedrosis 

English 

polyhedrin 

polyhedron 

French 

polyidrine 

German 

Polyederprotein 

poly'edre Polyeder 
corpuscule poly;drique* 

polyhedrosis pol y6 d ros e Polyedrose 
maladie 'a polysdres" Polyederkrankheit" 
polygdrie" 

poliedrosis citoplasmitica cytoplasmic polyhedrosis polygdrose cytoplasmique Cytoplasmapolyedrose 

poliedrosis nuclear 
(ve'ase nucleopo 1 iedros is ) 

pollada de zsnganos 
(ve'ase deposicih de zsnganos) 

pollo en sac0 

pollo mohoso 

pollo pgtreo 

sacbrood 

cha lkb rood 

stone brood 

couvain sacciforme 

couvain de craie 

couva in p6 t r i f i 6 

Sackbrut 

Kalkbrut 

Steinbrut 

Italian 

poliedrina 

poliedro 
inclusione poliedrica" 

poliedrosi 
po 1 i e d r i a" 

poliedrosi citoplasmatica 

covata sacciforme 
covata a sacco" 

covata calcificata 

covata pietrificata 
aspergillosi* 

pol10 piirpura 
(ve'ase progenie pGrpura) 
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Spanish English French German Italian 

po l10  v i s c o s o  
(ve'ase p e s t e  americana)  

p o r t a d o r  de  g6rmenes 
(vgase  e s t a d o  t r a n s m i s o r )  

p o s t  mortem 

p r e d i s p o s i c i G n ,  f a c t o r  de  
(ve'ase f a c t o r  de 
p r e d i s p o s i c i 6 n )  

p r e s e n c i a  de  c a l c u l o s  
i n t e s t i n a l e s  
(ve'ase e n t e r o l i t i a s i s )  

p r e v a l e n c i a  (de  una 
enfermedad)  

p r imave ra ,  enfermedad de  
(v6ase  enfermedad d e  p r imave ra )  

prodromal  

pr6dromo 

p rogen ie  a p e s t o s a  americana 
(ve'ase p e s t e  amer i cana )  

p rogen ie  a p e s t o s a  europea 
(vgase  p e s t e  eu ropea )  

p r o g e n i e  e s t i r i l  
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p o s t  mortem 

p r e v a l a n c e  (of  a d i s e a s e )  

prodromal  

prodrome 

add led  brood 

p o s t  mortem p o s t  mortem 

f rgquence  ( d ' u n e  ma lad ie )  K r a n k h e i t s h a u f i g k e i t  
E rk rankungshauf igke i t*  

prodromique 

prodrome 

couva in  a b o r t i f  

prodromal 

Prodrom 
Prodroma 1 -Symptom" 

v e r k h e r t e  B r u t  

p o s t  mortem 

f r equenza  (d ' una  m a l a t t i a )  

prodromic0 

prodromo 

cova ta  a b o r t i t a  
cova t a  non v i t a l e"  



Spanish French German Italian English 

progenie negra 
(v6ase peste americana) 

couvain pourpre Purpurbrut progenie piirpura 
pollo pGrpura* 

purple brood cova ta purpurea 

prognosis pronostic Prognose prognos i prognosis 

progresiva, infecci6n 
(ve'ase infeccib progresiva) 

provirus provirus Provirus provirus provirus 

pseudotumor pseudotumor pseudotumeur Pseudotumor pseudotumore 
tumore melanoticoq 

puesta de zsnganos 
(ve'ase deposici6n de zgnganos) 

rata de mortalidad 
(ve'ase tasa de mortalidad) 

refaunaci6n refaunation Ref auna tion reinfaunazione 
re infest a z i one;'< 

regeneracitk regeneration Regeneration rigenerazione 

reinfecci6n reinfection &infection Reinfektion reinfezione 

resistencia resistance r& istance Resistenz resistenza 
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Spanish 

rickettsiosis 

English 

rickettsiosis 

French German Italian 

rickettsiose Rickettsiose 
Ri c ke t t s i en k ran khe i t;'r 

rickettsiosi 

rigidit; Starre rigidits rigidez rigor 

sacculina patogenia sacculinization parasitisme par sacculine Sacculina-Befall parassitismo da Sacculina 
infestazione da Sacculina" 

saco, pollo en 
(ve'ase p o l l o  en saco) 

hea 1 thy gesund sano sain sano 

sappe, enfermedad del 
(ve'ase enfermedad del sappe) 

secci6n frontal frontal section coupe frontale Frontalschnitt sezione frontale 

secci6n parasagital parasagittal section coupe sagittale intermediaire Parasagittalschnitt sezione sagittale intermedia 

secci6n sagital sagittal section coupe sagittale Sagittalschnitt sezione sagittale 

secci6n transversa transverse section coupe transversale Transversalschnitt sezione t ra sve rsa le 

secuela s&pelle sequel 
s e que 1 as; 

Nachwirkung sequela 

semiologia  
(ve'ase sintomatologia) 



French Spanish English German Italian 

sensibilidad a1 di6xido de carbon dioxide sensitivity sensibilite' au gaz 
carbon0 carbonique 

Kohlendioxid-Empfindlichkeit sensibilita' all'anidride 
carbonica 

septicemia septic6mie septicemia Septiklmie 
Blutvergiftungq 

setticemia 

severo 
(ve'ase agudo) 

sigma, virus 
(ve'ase virus sigma) 

signo objectivo sign signe Krankheitszeichen segno obiettivo 

simbionte 
(ve'ase simbioto) 

simbiosis s ymbios is s ymb ios e Symb iose simbiosi 

symbiot e symbiote Symbiont simbionte s imbio to 
simbionte* 

shdrome syndrome syndrome Syndrom 
Symptomen-Komplex" 

sindrome 

s'lndrome sotto 
(ve'ase parglisis bacilar) 

sintoma symptom sympt8me Symptom sintomo 

sintomatologza 
semiologia* 

symptomatology 
semiolod 

symptomatologie Symptomatologie sintomatologia 
semeiologia" 



Spanish English French German Italian 

sobrevivencia, tiempo medio de 
(ve'ase tiempo medio de 
sobrevivencia) 

sotto, shdrome 
(ve'ase parAlisis bacilar) 

SSO,  enfermedad de 
(ve'ase enfermedad de SSO) 

stress stress stress Stress stress 

super infec c i6n superinfection surinfection Superinfektion s ov r a in fez io ne 

susceptibilidad susceptibility sensibilitg 
s u s  cep t i b i 1 i t 65: 

Empfindlichkeit 
Emp f Zngl ic hkei t$c 

suscettibilit: 

susceptible susceptible sensible 
susceptible" 

empfindlich 
empfanglicht 

suscettibile 

synapor ium synaporium synaporium Synapo r ium s inapo rio 

tasa de casos fatales case fatality rate 
mortalidad de una enfermedad" 

taux de mortalit; d'une 
maladie 

Sterblichkeits-Rate letalit; di una malattia 

tasa de mortalidad 
rata de mortalidad" 

mortality rate taux de mortalit; Mortalitatsrate 
Ab s t e rbe r a t e" 

tasso di mortalit: 

teratism0 
(v6ase monstruosidad) 

terato1og;a teratology t; ratologie Teratologie teratologia 
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English French German Italian Spanish 

testigo control 
check* 

contr8le 
timoin* 

Kontrolle controllo 

TE50 
(vhase tiempo efectivo medio) 

tiempo efectivo medio 
m50* 

median effective 'time 
ET5 o* 

temps effectif moyen 
TE50-k 

mittlere Wirkungszeit 
Et5 0;t 

tempo efficace mediano 
E50n 

temps lital moyen 
''5 0" 

tiempo letal medio 
TL5 03; 

median lethal time 
LT50i- 

mittlere Absterbezeit 
Sterbehalbwertszeit" 
Lt5 o* 

tempo letale mediano 
''5 0" 

mittlere ijberlebenszeit tiempo medio de sobrevivencia median survival time 
''5 o* ST5 03; 

temps de survie moyen 
TS5@> 

durata media di 
soprawivenza 
TSSon 

TL50 
(v6ase tiempo letal medio) 

tox6mie toxemia toxemia Toxamie tossemia 

toxicidad sedosa 
aminoacidemia sedosa" 

silk toxicity toxicit; de la soie Seiden-Intoxikation infratimemto 

toxiinfeccign toxinosis toxi-infection Toxinsch'ridigung 
Toxikose" 

tossinfezione 

transfaunacitin transfaunation trans f auna tion Transfaunation trasfaunazione 

transmisign a traves del huevo 
(vEase transmisiih transom) 

transmisitin entre estadios 
(viase transmisilk 
transestadial) 
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Spanish English French 

transmisi6n horizontal horizontal transmission transmission horizontale 

German Italian 

horizontale ijhertragung trasmissione orizzontale 

transmisign transestadial transstadial transmission transmission d'un stade 2 Persistenz uber aufeinander- trasmissione da uno stadio 
all'altro t ran s m i s i 6 n en t re e s tad i os;? 1 ' autre folgende Stadien 

transmisihn transovirica transovarian transmission transmission ovarienne transovarielle ijbertragung trasmissione transovarica 

transmisi6n transovum trans-ovum transmission transmission par les oeufs Ubertragung trans ovum trasmissione trans ovum 
transmisi6n a traves del transmission ovulaire" 
huevo" transmission par l a  ponte" 

transmisign vertical vertical transmission transmission verticale 

transovsrica , transmisign 
(ve'ase transmisi6n 
transovsrica) 

transovum, transmisi6n 
(ve'ase transmisign transovum) 

transporte, hugsped de 
(ve'ase hugsped de transporte) 

trauma 
daEo* 

TS50 
(viase tiempo medio de 
sobrevivencia) 

tumefaccign 

tumor 

trauma 

tumefaction 

tumor 

traumatisme 

tum6faction 

tumeur 

vertikale Ubertragung 

Trauma 
Verle tzung" 

Anschwellung 

Tumor 
Geschwulst" 

trasmissione verticale 

trauma 

tumefazione 

tumore 
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Spanish English French German Italian 

variant 'a polysdres abondants Variante mit vielen Polyedern variante con molti poliedri variante con poliedros muy 
abondantes Mp variant" 

many polyhedra variant 

variant > polysdres peu 
abondants 

Variante mit wenigen Polyedern variante con pochi poliedri variante con poliedros poco 
abondantes FP variant" 

few polyhedra variant 

vector vector vecteur Vektor 
ijbertr;iger" 

ve tto re 

vector mecinico 
(ve'ase hugsped de transporte) 

porte d'entr6e via de entrada portal of entry Eintrittspforte via di penetrazione 
via di accesso~~ 
via di ingresso" 

viremia virgmie VirZmie viremia viremia 
virusemia" 

viri6n virion virion Virion virione 

viri6n multicspsido multicapsid virion 
bundle virion* 
multiple-capsid virion* 

virion 2 capside multiple multinucleocapsidffres Virion virione multicapside 
Virusbundel* 

vir& unicgpsido unicapsid virion virion 2 capside unique uninucleocapsidzres Virion virione unicapside 
Virusstzbchen" 

virosis virosis virose Viruserkrankung malattia virale 

virosis fusiforme 
(ve'ase esferoidosis) 

virulence virulence Virulenz virulencia virulenza 
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Italian 

v i r u s  endogeno 

Spanish 

v i r u s  end6geno 

English 

endogenous v i r u s  

French 

v i r u s  endogOne 

German 

endogenes V i rus  

v i r u s  ex6geno exogenous v i r u s  v i r u s  exogzne v i r u s  esogeno exogenes  V i rus  

v i r u s  o c u l t o  o c c u l t  v i r u s  v i r u s  i n a p p a r e n t  m a s k i e r t e s  V i rus  
i n a p p a r e n t e s  Virus" 

v i r u s  masche ra to  

v i r u s  sigma v i r u s  sigma sigma v i r u s  v i r u s  sigma Sigma-Virus 

v i t a l  v i a b l e  v i a b l e  l e b e n s f a h i g  v i t a l e  

xenoma xenoma 
x e n om" 

xe'nome Xenom 
complexe x g n o p a r a s i t a i r e "  

xenoma 

z snganos ,  d e p o s i c i 6 n  de  
(ve'ase d e p o s i c i 6 n  de  z b g a n o s )  

zoonos i s  Zoonose zoonos i  
a n t  r opoz o ono s i ' c  

z oonos i s  zoonose 
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Martignoni, Mauro E.; Krieg, Aloysius; Rossmoore, Harold W.; Vago, 
Constantin. Terms used in invertegrate pathology in five languages: English, 
French, German, Italian, Spanish. Gen. Tech. Rep. PNW-169. Portland, OR: 
U.S. Department of Agriculture, Forest Service, Pacific Northwest Forest 
and Range Experiment Station; 1984. 195 p. 

The exchange of information among invertebrate pathologists of the major 
linguistic areas of Western Europe and North America has created a demand 
for a multilingual glossary. This list of specialized terms used in invertebrate 
pathology and related fields, such as microbial control, comprises over 2200 
entries gathered by the four authors with the help of several consultants. As 
many synonyms as could be found in past or current use have been listed and 
cross-referenced in each of the five languages. This glossary is avaluable tool 
for computerized searches of literature data bases, for interpreters, and for 
translators. 

Keywords: Terminology (insect diseases), invertebrates, diseases (insect), 
translations. 
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